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1. Ambito da
Proposta

Seccao | - Instrucoes aos Concorrentes

11

1.2

A. Disposi¢oes Gerais

Em ligagdo com o Aviso de Concurso - Solicitacdo de Propostas
(SDP), especificado na Folha de Dados do Concurso (FDC), o Dono
da Obra, tal como especificado na FDC, emite o presente
documento de concurso para a contratagao de Obras, tal como
especificado na Secgdo VII, Requisitos das Obras. O nome,
identificacdo e numero de lotes (contratos) desta SDP encontram-
se especificados na FDC.

Ao longo do presente Documento de Concurso:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

o termo “por escrito” significa comunicado por escrito (por
exemplo, por correio, correio eletrdnico, fax, incluindo se
especificado na FDC, distribuido ou recebido através do
sistema de aquisicdes eletrénicas utilizado pelo Dono da
Obra) com comprovativo de rececdo;

se o contexto assim o exigir, “singular” significa “plural” e
vice-versa; e

“Dia” significa dia de calendario, salvo especificacdo em
contrario como “Dia Util”. Um Dia Util é qualquer dia que seja
um dia de trabalho oficial do Mutudrio. Exclui os feriados
publicos oficiais do Mutudrio.

“A&S” significa ambiental e social (incluindo Exploracdo e
Abuso Sexual [EAS], e Assédio Sexual [AS]);

“Exploracdo e Abuso Sexual” “(EAS)” significa o seguinte:

“Exploragao Sexual” é definida como qualquer abuso real
ou tentativa de abuso de posicdo de vulnerabilidade,
diferencas de poder ou confianca, para fins sexuais,
incluindo, sem limitacdo, lucrar monetariamente, social ou
politicamente com a exploragdo sexual de outrem;

“Abuso Sexual” é definido como a intrusdao fisica de
natureza sexual efetiva ou ameacada, seja por meio da forga
ou em condicOes desiguais ou coercivas.

“Assédio Sexual” “(AS)” é definido como avangos sexuais
indesejados, pedidos de favores sexuais e outras 21 condutas
verbais ou fisicas de natureza sexual por parte do pessoal do
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2. Origem dos Fundos 2.1

2.2

3. Fraude e Corrupgao 3.1

3.2

Empreiteiro com o pessoal de outros empreiteiros,
subempreiteiros ou pessoal do Dono da Obra;

(g) “Pessoal do Empreiteiro” é o definido na Sub- Clausula 1 (ii)
das Condi¢des Gerais do Contrato; e

(h) “Pessoal do Dono da Obra” é o definido na subclausula 1 (nn)
das Condi¢des Gerais de Contrato CGC.

Uma lista ndo exaustiva de (i) comportamentos que constituem
EAS e (ii) comportamentos que constituem AS é anexada ao
formulario do Cédigo de Conduta na Secgao IV.

O Mutudrio ou Beneficidrio (adiante designado por “Mutudrio”)
especificado na FDC recebeu ou solicitou financiamento (adiante
designado por “fundos”) do Banco Internacional para a
Reconstrugdao e Desenvolvimento ou da Associagao Internacional
de Desenvolvimento (adiante designados por “o Banco”) num
montante especificado na FDC, para o projeto designado na FDC.
O Mutuario pretende aplicar uma parte dos fundos para
pagamentos elegiveis ao abrigo do(s) contrato(s) para o(s) qual/is
o presente Documento de Concurso é emitido.

O pagamento pelo Banco serd efetuado somente a pedido do
Mutudrio e mediante aprovacao do Banco, e estara sujeito, para
todos os efeitos, aos termos e condi¢cdes do Acordo de Empréstimo
(ou outro financiamento). O Acordo de Empréstimo (ou outro
financiamento) proibe o saque de fundos da conta do Empréstimo
para efeitos de quaisquer pagamentos a pessoas ou entidades, ou
para qualquer importacdao de bens, equipamento, instalagbes ou
materiais se o referido pagamento ou importacgao for proibido por
decisdao do Conselho de Segurancga das Nag¢des Unidas, tomada ao
abrigo do Capitulo VIl da Carta das Nag¢des Unidas. Nenhuma outra
entidade para além do Mutudrio detém qualquer direito
decorrente do Acordo de Empréstimo (ou outro financiamento) ou
pode ter qualquer pretensdo aos recursos do Empréstimo (ou
outro financiamento).

O Banco exige a observancia das Diretrizes Anti-Corrup¢ao do
Banco e das suas politicas e procedimentos de san¢des em vigor,
tal como estabelecido no Quadro de Sanc¢bes do GBM?, tal como
mencionado na Seccgao VI.

Nos demais termos dessa politica, os Concorrentes deverdao
permitir e fazer com que os seus agentes (declarados ou ndo),

L Em Inglés, WBG (World Bank Group)
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4, Concorrentes
Elegiveis

4.1

4.2

subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos,
fornecedores e funcionarios, permitam ao Banco inspecionar todas
as contas, registos e outros documentos relacionados com
qualguer processo de selecdo inicial, processo de pré-qualificacao,
apresentacdo da proposta, e execu¢do do contrato (em caso de
adjudicagdo), e té-los auditados por auditores designados pelo
Banco.

Um Concorrente pode ser uma empresa que seja uma entidade
privada, uma empresa ou instituicdo publica sujeita a IAC 4.6, ou
qualquer combinacdo das mesmas na forma de um Consdrcio ao
abrigo de um acordo existente ou com a intencao de celebrar tal
acordo, substanciada por uma carta de inten¢des. No caso de um
consorcio, todos os membros serdao solidariamente responsaveis
pela execucdo do Contrato na sua totalidade, de acordo com os
termos do Contrato. O Consdrcio nomeara um Representante que
terd autoridade para conduzir todos as operagdes por e em nome
de todos e quaisquer membros do Consércio durante o processo
de Concurso e, no caso de o Contrato ser adjudicado ao Consércio,
durante a execucdo do mesmo. A menos que especificado na FDC,
nao ha limite para o nimero de membros de um Consércio.

Um Concorrente nao deve ter um conflito de interesses. Todos os
Concorrentes que se considerem estar em conflito de interesses
devem ser desqualificados. Um Concorrente pode ser considerado
como tendo um conflito de interesses para efeitos deste Concurso,
se o Concorrente:

(a) controlar direta ou indiretamente, for controlado por ou
estiver sob controlo comum com outro Concorrente; ou

(b) receber ou tiver recebido qualquer subsidio direto ou
indireto de outro Concorrente; ou

(c) tiver o mesmo representante legal que outro Concorrente;
ou

(d) tiver uma relacdo com outro Concorrente, direta ou através
de terceira parte em comum, que o coloque em posi¢cao de
poder influenciar a Proposta de outro Concorrente, ou
influenciar as decisdes do Dono da Obra relativamente a este
Concurso; ou

(e) ou qualquer das suas afiliadas tiver participado como
consultor na preparacdo do projeto ou das especificacdes
técnicas das obras que sdo objeto da Proposta; ou
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4.3

4.4

(f)  ou qualquer uma das suas afiliadas tiver sido contratada (ou
for proposta a sua contratacao) pelo Dono da Obra ou pelo
Mutudrio como Fiscal da Obra para a implementagdao do
Contrato;

(g) estiver a fornecer bens, obras ou servicos técnicos
resultantes ou diretamente relacionados com servigos de
consultoria para a prepara¢ao ou implementagao do projeto
especificado na FDC IAC 2.1 que forneceu ou tenham sido
fornecidos por qualquer afiliada que direta ou indiretamente
controlar, é controlada por, ou estiver sob controlo comum
com essa empresa;

(h) tiver uma relagdo comercial ou familiar préxima com um
profissional do Mutudrio (ou da agéncia de execucdo do
projeto, ou de um beneficidrio de uma parte do empréstimo)
qgue (i) esteja direta ou indiretamente envolvido na
preparacao do Documento de Concurso ou especificagcdes do
Contrato, e/ou no processo de avaliagcdo da Proposta de tal
Contrato; ou (ii) venha a estar envolvido na implementagao
ou supervisdo de tal Contrato, a menos que o conflito
decorrente de tal relagdo tenha sido resolvido de uma forma
aceitavel para o Banco durante o processo de concurso e
execucdo do Contrato.

Uma empresa que seja Concorrente (quer individualmente ou
como membro de um Consércio) ndo podera participar em mais do
que uma Proposta, exceto no caso de serem permitidas Propostas
alternativas. Isto inclui a participacdo como Subempreiteiro em
outras 21 Propostas. Uma participa¢ao nestas condi¢des resultara
na desqualificagao de todas as Propostas em que a empresa estiver
envolvida. Uma empresa que nao seja Concorrente, nem membro
de um Consércio, pode participar como subempreiteiro em mais
do que uma Proposta.

Um Concorrente pode ter qualquer nacionalidade, sujeito as
restricdes previstas na IAC 4.8. Um Concorrente serd considerado
como tendo a nacionalidade de um determinado pais no caso de
se constituir ou registar e operar em conformidade com as
disposicdes das leis vigentes nesse pais, conforme evidenciado
pelos seus estatutos (ou documentos equivalentes de constituicdo
ou associacdo) e os seus documentos de registo, conforme o caso.
Este critério aplica-se igualmente a determinac¢do da nacionalidade
dos subempreiteiros ou sub-consultores propostos para qualquer
parte do Contrato.
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4.5

4.6

4.7

4.8

Um Concorrente que tenha sido sancionado pelo Banco, nos
termos das Diretrizes Anti-Corrupg¢ao do Banco, de acordo com as
suas politicas e procedimentos de sang¢des em vigor, conforme
estabelecido no Quadro de San¢des do GBM, como mencionado no
paragrafo 2.2 d. da Secg¢do VI, ndo serd elegivel para a pré-
qualificagdo para, ser pré-seleccionado para, concorrer a, fazer
uma proposta para ou receber a adjudicagdao de um contrato
financiado pelo Banco ou beneficiar de um contrato financiado
pelo Banco, financeiramente ou nao, durante o periodo de tempo
gue o Banco tiver determinado. A lista de empresas e individuos
excluidos esta disponivel no endereco eletrénico especificado na
FDC.

Os Concorrentes que sejam empresas ou instituicdes publicas no
Pais do Dono da Obra sé podem ser elegiveis para concorrer e ter
a adjudicacdo de um Contrato(s) se puderem estabelecer, de uma
forma aceitdvel para o Banco, que (i) sdo juridica e financeiramente
auténomos (ii) operam ao abrigo do direito comercial, e (iii) ndo
estdo sob supervisdao do Dono da Obra.

Um Concorrente ndo devera estar sob suspensdo de participar em
concursos pelo Dono da Obra como resultado da execucdo de uma
Declaracdo de Garantia de Proposta.

As empresas e individuos podem ser inelegiveis se, conforme
indicado na Secgdo V e (a) por lei ou regulamento oficial, o pais do
Mutuario proibir as relagdes comerciais com esse pais, desde que
o Banco esteja convencido de que essa exclusdao nao impede a
concorréncia efectiva para o fornecimento de bens ou a
contratacdo de obras ou servigcos necessarios; ou (b) por um acto
de cumprimento de uma decisdo do Conselho de Seguranga das
Nac¢des Unidas tomada ao abrigo do Capitulo VII da Carta das
Nagdes Unidas, o pais do Mutuario proibir qualquer importacao de
bens ou contratacdo de obras ou servicos desse pais, ou quaisquer
pagamentos a qualquer pais, pessoa ou entidade desse pais.
Quando as Obras s3ao executadas para além das fronteiras
jurisdicionais (e mais de um pais é Mutudrio e esta envolvido na
aquisicdo), entdo a exclusdo de uma empresa ou individuo com
base na IAC 4.8 (a) acima, por qualquer pais, pode ser aplicada a
essa aquisicao através de outros paises envolvidos, se o Banco e os
Mutuarios envolvidos na aquisicdo concordarem.
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5. Materiais,
Equipamento e
Servicos Elegiveis

6. SeccgOes do
Documento de
Concurso

4.9

4.10

51

O Concorrente devera fornecer ao Dono da Obra uma prova
documental de elegibilidade satisfatdria, conforme solicitado pelo
Dono da Obra de forma razoavel.

Uma empresa que esteja sujeita a uma sangdo de exclusao, por
parte do Mutuadrio, da adjudicagdao de um contrato é elegivel para
participar nesta aquisi¢ao, a menos que o Banco, a pedido do
Mutudrio, esteja convencido de que a exclusdo:

(a) estarelacionada com fraude ou corrupgao; e

(b) se seguiu um procedimento administrativo ou processo
judicial equitativo

Os materiais, equipamento e servicos a serem fornecidos ao abrigo
do Contrato e financiados pelo Banco podem ter a sua origem em
qualquer pais, sujeito as restricdes especificadas na Seccdo V,
Paises Elegiveis, e todas as despesas ao abrigo do Contrato ndo
devem contrariar tais restricdes. A pedido do Dono da Obra, os
Concorrentes podem ser obrigados a fornecer provas da origem
dos materiais, equipamento e servicos.

B. Conteudo do Documento de Concurso

6.1

O Documento de Concurso consiste nas Partes 1, 2, e 3, que
incluem todas as sec¢des detalhadas abaixo, devendo ser lido em
conjunto com quaisquer adendas emitidas em conformidade com
alAC8.

PARTE 1 Procedimentos do Concurso
e Seccdo | - Instrucdes aos Concorrentes (IAC)
e Seccdo Il - Folha de Dados do Concurso (FDC)
e Seccao lll - Critérios de Avaliagao e Qualificagao
e Seccdo IV - Formularios de Concurso
e SeccdoV - Paises Elegiveis
e Seccdo VI - Fraude e Corrupc¢ao
PARTE 2 Requisitos das Obras
e Seccdo VIl - Requisitos das Obras

PARTE 3 Condigdes Contratuais e Formularios
Contratuais

e Seccdo VIl - Condicbes Gerais do Contrato (CGC)
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6.2

6.3

6.4

7. Esclarecimentos 7.1
sobre o Documento
de Concurso, Visita
ao Local das Obras,
Reunido Pré-
Concurso

7.2

e Seccdo IX - Condigcdes Particulares do Contrato (CPC)

e Seccdo X - Formuldrios Contratuais

O Aviso de Concurso - Solicitacdo de Propostas (SDP), emitido pelo
Dono da Obra, ndo faz parte deste Documento de Concurso.

A menos que seja obtido diretamente junto do Dono da Obra, o
Dono da Obra nao é responsavel pela integridade do documento
de concurso, pelas respostas aos pedidos de esclarecimento, pela
ata da reunido pré-concurso (se houver), ou pelas Adendas ao
Documento de Concurso, de acordo com a IAC 8. Caso exista
alguma contradicdo, os documentos obtidos diretamente do Dono
da Obra serdo os validos.

O Concorrente deve examinar todas as instrucdes, formularios,
termos e especificacdes no Documento de Concurso e fornecer
juntamente com a sua Proposta toda a informagdo e
documentacgado exigida pelo documento de concurso.

Um Concorrente que necessite de qualquer esclarecimento em
relacdo ao documento de concurso devera contactar o Dono da
Obra por escrito no endereco do Dono da Obra especificado na FDC
ou levantar as suas questdes durante a reunido pré-concurso, se
previsto de acordo com a IAC 7.4. O Dono da Obra respondera por
escrito a qualquer pedido de esclarecimentos, desde que tal pedido
seja recebido antes do prazo para apresentacdao de Propostas
dentro de um periodo especificado na FDC. O Dono da Obra
enviara copias da sua resposta a todos os Concorrentes que
tenham adquirido o Documento de Concurso de acordo com a IAC
6.3, incluindo uma descricdo da questdo, mas sem identificar a sua
fonte. Se assim for indicado na FDC, o Dono da Obra publicara
também de imediato a sua resposta na pagina de internet
identificada na FDC. Se o esclarecimento resultar em altera¢des aos
elementos essenciais do Documento de Concurso, o Dono da Obra
alterard o Documento de Concurso seguindo o procedimento
previsto na IAC 8 e na IAC 22.2.

O Concorrente é aconselhado a visitar e examinar o Local das Obras
e as suas imediacOes para obter por si mesmo, e sob a sua propria
responsabilidade, todas as informacbes que possam ser
necessarias para preparar a proposta e celebrar um contrato de
construcdo das Obras. Os custos da visita ao Local das Obras serdo
a expensas do préprio Concorrente.
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8. Alteragbes ao
Documento de
Concurso

7.3

7.4

7.5

7.6

8.1

8.2

O Dono da Obra concedera permissdao ao Concorrente e qualquer
dos seus funciondrios ou agentes para entrar nas suas instalagdes
e terrenos para efeitos da referida visita, mas apenas na condicao
expressa de que o Concorrente, os seus funcionarios e agentes
isentem e indemnizem o Dono da Obra e os seus funcionarios e
agentes de e contra toda a responsabilidade em relagdo a mesma,
sendo responsaveis pela morte ou danos pessoais, perda ou danos
materiais, e quaisquer outras 21 perdas, danos, custos e despesas
incorridas como resultado da inspecao.

Se assim for especificado na FDC, o representante designado do
Concorrente é convidado a participar na Reunido Pré-Concurso
e/ou a fazer uma visita ao Local das Obras. O objetivo da reunido
serd esclarecer questdes e responder a perguntas sobre qualquer
assunto que possa ser levantado nessa fase.

Solicita-se ao Concorrente, que apresente quaisquer questdes por
escrito, que deverdao chegar ao Dono da Obra o mais tardar uma
semana antes da reunido.

A acta da reunido pré-concurso, se aplicavel, incluindo o texto das
perguntas feitas pelos Concorrentes, sem identificacdo da fonte, e
as respostas dadas, juntamente com quaisquer respostas
preparadas apds a reunido, serdo imediatamente transmitidas a
todos os Concorrentes que tenham adquirido o documento de
concurso de acordo com a IAC 6.3. Qualquer modificagdo ao
documento de concurso que possa tornar-se necessaria como
resultado da reunido pré-concurso serda feita pelo Dono da Obra
exclusivamente através da emissdao de uma adenda de acordo com
a IAC 8 e ndo através da acta da reunido pré-concurso. A nao
comparéncia na reunido pré-concurso nao constituira causa para a
desqualificagdo de um Concorrente.

Em qualquer altura antes do prazo para apresentacdao de
Propostas, o Dono da Obra pode alterar o Documento de Concurso
através da emissdao de adendas.

Qualquer adenda emitida fara parte do documento de concurso e
serd comunicada por escrito a todos os que tenham obtido o
documento de concurso junto do Dono da Obra, em conformidade
com a IAC 6. O Dono da Obra devera também publicar
prontamente a adenda na pagina de internet do Dono da Obra, em
conformidade com a IAC7.1.
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9. Custo da Proposta

8.3

9.1

10. Lingua da Proposta 10.1

11. Documentos que
Compodem a
Proposta

111

A fim de dar aos potenciais Concorrentes um prazo razoavel para
terem em conta uma adenda na preparag¢ao das suas Propostas, o
Dono da Obra podera, a seu critério, prorrogar o prazo para a
apresentag¢ao de Propostas, nos termos da IAC 22.2.

C. Preparagao de Propostas

O Concorrente suportard todos os custos associados a preparacao
e apresentacdo da sua Proposta e o Dono da Obra ndo sera, em
circunstancia alguma, responsavel nem responsabilizado por esses
custos, independentemente da conducdo ou resultado do processo
de Concurso.

A Proposta, bem como toda a correspondéncia e documentos
relacionados com a Proposta trocados entre o Concorrente e o
Dono da Obra, serdo redigidos na lingua especificada na FDC. Os
documentos de apoio e a literatura impressa que fazem parte da
Proposta podem estar noutra lingua, desde que sejam
acompanhados de uma traducdo correta das passagens relevantes
para a lingua especificada na FDC, sendo que, para efeitos de
interpretacdo da Proposta, essa traducdo prevalecerd sobre o
original.

A Proposta compreende o seguinte:
(a)  Carta Proposta preparada em conformidade com a IAC 12;

(b)  Mapa de Quantidades: preenchido de acordo com a IAC 12
e a IAC 14, tal como especificado na FDC;

(c) Garantia de Proposta ou Declaragao de Garantia de
Proposta, em conformidade com a IAC 19.1;

(d)  Proposta alternativa: se permitida, em conformidade com a
IAC 13;

(e)  Autorizagdo: confirmacdo escrita autorizando o signatario
da Proposta a comprometer o Concorrente, de acordo com
a lAC 20.3;

(f) Elegibilidade do Concorrente: prova documental em
conformidade com a IAC 17, que estabelece a elegibilidade
do Concorrente para apresentar uma Proposta;

(g) Qualificagbes: prova documental de acordo com a IAC 17,
gue estabelece as qualificacdbes do Concorrente para
executar o Contrato, se a sua Proposta for aceite;
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12. Carta Proposta e
Anexos

13. Propostas
Alternativas

11.2

11.3

12.1

13.1

13.2

13.3

(h)  Conformidade: uma proposta técnica em conformidade
com a lAC 16;

(i) qualquer outro documento exigido na FDC.

Para além dos requisitos previstos na IAC 11.1, as propostas
apresentadas por um consércio devem incluir uma cépia do Acordo
de Consdrcio celebrado por todos os membros. Alternativamente,
uma carta de intencao para a celebragdao de um Acordo de
Consércio no caso de a Proposta ser bem sucedida devera assinada
por todos os membros e apresentada com a Proposta, juntamente
com uma cépia do proposto Acordo.

O Concorrente fornecera na Carta Proposta informacdes sobre
comissdes e gratificacbes, se existirem, pagas ou a serem pagas a
agentes ou qualquer outra parte relacionada com esta Proposta.

A Carta Proposta e os Anexos devem ser preparados utilizando os
formularios apropriados fornecidos na Seccdo IV, Formularios de
Concurso. Os formuldrios devem ser preenchidos sem quaisquer
alteracOes ao texto, ndo sendo aceites substitutos, exceto nos
casos previstos na IAC 20.3. Todos os espacos em branco devem
ser preenchidos com as informacgdes solicitadas.

Salvo disposi¢ao em contrario na FDC, as Propostas alternativas
nao serao consideradas.

Quando for especificamente solicitada a apresentacdo de prazos
de conclusdo alternativos, sera incluida uma referéncia nesse
sentido na FDC e o método de avaliagdo dos diferentes prazos de
conclusdo alternativos serd descrito na Seccao lll, Critérios de
Avaliacdo e Qualificacao.

Salvo conforme previsto na IAC 13.4 abaixo, os Concorrentes que
pretenderem oferecer alternativas técnicas aos requisitos do
documento de concurso devem primeiro determinar o preco do
projecto do Dono da Obra conforme descrito no documento de
concurso, devendo ainda fornecer toda a informacao necessaria
para uma avaliacdo completa da alternativa pelo Dono da Obra,
incluindo desenhos, cdlculos de projeto, especificacdes técnicas,
discriminacdo de precos, e metodologia de construcao proposta,
entre outros detalhes relevantes. Apenas as alternativas técnicas,
se existirem, do Concorrente com a Proposta Mais Vantajosa em
conformidade com os requisitos técnicos bdsicos serdao
consideradas pelo Dono da Obra.
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13.4

14. Pregos e Descontos 14.1
da Proposta

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

Quando especificado na FDC, os Concorrentes estao autorizados a
apresentar solugdes técnicas alternativas para partes especificas
da Obra. Essas partes serdao identificadas na FDC e descritas na
Seccdo VII, Requisitos das Obras. O método para a sua avaliagao
serd estipulado na Seccao Ill, Critérios de Avaliagao e Qualificagado.

Os pregos e descontos cotados pelo Concorrente na Carta Proposta
e na Mapa das Quantidades de Trabalhos (Mapa de Quantidades)?
devem estar em conformidade com os requisitos abaixo
especificados.

O Concorrente apresentard uma Proposta para a totalidade dos
trabalhos descritos na IAC 1.1, preenchendo os precos para todos
os itens das Obras, tal como identificados na Seccao IV. Formularios
de Concurso. O Concorrente deve apresentar precos para todos os
itens das Obras descritos no Mapa de Quantidades. Os itens em
relagao aos quais o Concorrente ndo indicar nenhum prego nao
serdo pagos pelo Dono da Obra quando executados e serdo
considerados como incluidos nos precos de outros itens do Mapa
de Quantidades.

O preco a ser cotado na Carta Proposta, de acordo com a IAC 12.1,
serd o preco total da Proposta, excluindo quaisquer descontos
oferecidos.

O Concorrente devera cotar quaisquer descontos e indicar a
metodologia para a sua aplicacdo na Carta Proposta, de acordo
comalAC12.1.

Salvo disposicdo em contrario na FDC e nas Condicdes do Contrato,
os pregos cotados pelo Concorrente serdao fixos. Se os pregos
cotados pelo Concorrente estiverem sujeitos a revisdao durante a
execucdo do Contrato de acordo com as disposi¢des das Condicdes
do Contrato, o Concorrente fornecerd os indices e ponderagdes
para as férmulas de revisdo de precos na(s) Tabela(s) de indices de
Revisdo de Precos na Secgdo IV- Formuldrios de Concurso, e o Dono
da Obra pode exigir ao Concorrente que justifique os indices e
ponderagdes propostos.

Se tal for especificado na IAC 1.1, serdo solicitadas propostas para
lotes individuais (contratos) ou para qualquer combinacdo de lotes
(pacotes). Os concorrentes que desejem oferecer descontos para a
adjudicacdo de mais de um Contrato devem especificar na sua

2 Em Inglés, “Bill of Quantities”
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15. Moedas da

16.

17.

18.

Proposta e
Pagamento

Documentos que
Compdem a
Proposta Técnica

Documentos que
Estabelecem a
Elegibilidade e
Qualificagdes do
Concorrente

Prazo de validade
das Propostas

14.7

15.1

16.1

17.1

17.2

18.1

18.2

Proposta as redugbes de precos aplicaveis a cada pacote, ou
alternativamente, a Contratos individuais dentro do pacote. Os
descontos serao apresentados de acordo com a IAC 14.4 desde que
as Propostas para todos os lotes (contratos) sejam abertas ao
mesmo tempo.

Todos os direitos, impostos e outros encargos a pagar pelo
Empreiteiro nos termos do Contrato, ou por qualquer outro
motivo, a partir de 28 dias antes do prazo para apresentagao de
Propostas, serdo incluidos nos precos unitarios? e no preco total da
Proposta apresentada pelo Concorrente.

A moeda da Proposta e a moeda dos pagamentos serdo as mesmas
e serdo as especificadas na FDC.

O Concorrente deve fornecer uma proposta técnica incluindo uma
descricao da metodologia de trabalho, equipamento, pessoal, lista
de trabalhos e qualquer outra informacao, conforme estipulado na
Seccdo IV, Formuldrios de Concurso, com detalhe suficiente para
demonstrar a adequacdo da proposta do Concorrente para
satisfazer os requisitos da obra e o tempo de conclusao.

Para estabelecer a elegibilidade do Concorrente de acordo com a
IAC 4, os Concorrentes devem preencher a Carta Proposta, incluida
na Secgao IV, Formuldrios de Concurso.

De acordo com a Seccao lll, Critérios de Avaliacdao e Qualificagao,
para estabelecer as suas qualificacbes para a execugdo do
Contrato, o Concorrente devera fornecer as informacgdes
solicitadas nas fichas correspondentes incluidas na Secc¢ao IV,
Formularios de Concurso.

As Propostas permanecerao validas até a data especificada na FDC
salvo se houver prorrogacdao dessa data pelo Dono da Obra de
acordo com a IAC 8. Uma Proposta que nao seja valida até a data
especificada na FDC, ou qualquer data posterior se tiver sido
alterada pelo Dono da Obra de acordo com a IAC 8, sera rejeitada
pelo Dono da Obra como nao respondendo aos requisitos.

Em circunstancias excepcionais, antes do termo da validade da
Proposta, o Dono da Obra pode solicitar aos Concorrentes

3

Nos contratos de empreitada por precgo global, eliminar “pregos unitarios”.
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19. Garantia de
Proposta

18.3

19.1

19.2

19.3

prorrogar o prazo de validade das suas Propostas. A solicitagao e
as respostas devem ser feitas por escrito. Se for solicitada uma
Garantia de Proposta de acordo com a IAC 19, esta também sera
prorrogada por vinte e oito (28) dias para além do prazo revisto de
validade da Proposta. Um Concorrente pode recusar o pedido sem
perder a sua Garantia de Proposta. O Concorrente que aceitar o
pedido n3ao serd obrigado ou autorizado a modificar a sua
Proposta, exceto nos termos previstos na IAC 18.3.

Se a adjudicacdo for atrasada por um periodo superior a cinquenta
e seis (56) dias apds o prazo de validade da Proposta especificado
nos termos da IAC 18.1, o Preco Contratual serd determinado da
seguinte forma:

(@)  no caso de contratos de prego fixo, o preco Contratual serd
o preg¢o da Proposta revisto pelo fator especificado na FDC;

(@) no caso de contratos de precos revisiveis, ndo serd feita
gualquer revisao;

(b)  em qualquer caso, a avaliacdo da Proposta sera baseada no
preco da Proposta sem ter em consideragdo a corregao
aplicavel em relagdo as situagdes acima mencionadas.

O Concorrente fornecerd, como parte da sua Proposta, uma
Declaracdo de Garantia de Proposta ou uma Garantia de Proposta,
conforme especificado na FDC, na forma original €, no caso de uma
Garantia de Proposta, no montante e moeda especificados na FDC.

Para a Declaracao de Garantia de Proposta devera ser utilizado o
formulario incluido na Secgao IV, Formularios de Concurso.

Se for determinada uma Garantia de Proposta de acordo com a IAC
19.1, a Garantia de Proposta sera uma Garantia Bancaria a Primeira
Solicitagdo em qualquer uma das seguintes formas, a critério do
Concorrente:

(a) uma garantia incondicional emitida por um banco

de um banco respeitdvel e de um pais elegivel. Garantia de
Proposta serd submetida mediante a utilizacdo do Formuldrio de
Garantia de Proposta incluido na Seccdo IV, Formularios de
Concurso, ou noutro formato substancialmente semelhante,
aprovado pelo Dono da Obra antes da apresentacao da Proposta.
A Garantia de Proposta sera valida por vinte e oito (28) dias para
além do prazo de validade original da Proposta, ou para além de
qgualquer periodo de prorrogacao solicitado ao abrigo da IAC 18.2.



Secgdo | - InstrucBes aos Concorrentes (IAC) 20

19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

Se uma Garantia de Proposta ou uma Declaragao de Garantia de
Proposta for especificada de acordo com a IAC 19.1, qualquer
Proposta ndao acompanhada de uma Garantia de Proposta ou de
uma Declaragdao de Garantia de Proposta substancialmente
adequada sera rejeitada pelo Dono da Obra como inadequada.

Se for especificada uma Garantia de Proposta de acordo com a IAC
19.1, a Garantia de Proposta dos Concorrentes nao selecionados
serd devolvida o mais rapidamente possivel apds o Concorrente
selecionado assinar o Contrato e fornecer a Garantia de Boa
Execucdo e, se estipulado na FDC, a Garantia de Desempenho
Ambiental e Social (A&S) de acordo com a IAC 48.

A Garantia de Proposta do Concorrente selecionado sera devolvida
0 mais rapidamente possivel assim que o Concorrente selecionado
tenha assinado o Contrato e fornecido a Garantia de Boa Execucdo
exigida e se prevista na FDC, a Garantia de Desempenho Ambiental
e Social (A&S).

A Garantia de Proposta pode ser executada:

(@) se um Concorrente retirar a sua Proposta durante o prazo
de validade da Proposta especificada pelo Concorrente na
Carta Proposta ou em qualquer extensdo da mesma
fornecida pelo Concorrente; ou

(b)  se o Concorrente selecionado ndo:
(i) assinar o Contrato em conformidade com a IAC 47; ou

(ii) fornecer uma Garantia de Boa Execucao e, se previsto na
FDC, a Garantia de Desempenho Ambiental e Social
(A&S) de acordo com a IAC 48.

A Garantia de Proposta ou Declaragdao de Garantia de Proposta de
um Consércio deve estar em nome do Consdrcio que submete a
Proposta. Se o consércio ndo estiver constituido como consoércio
com forga de lei no momento do Concurso, a Garantia de Proposta
ou a Declaracdo de Garantia de Proposta serd em nome de todos
os futuros membros, tal como mencionado na carta de intencdes
referida naIAC4.1 e nalAC11.2.

Se nao for exigida uma Garantia de Proposta na FDC, de acordo
comalCl9.1, e

(@)  seum Concorrente retirar a sua Proposta antes do termo da
validade da Proposta especificada pelo Concorrente na
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20. Formato e
Assinatura da
Proposta

20.1

20.2

20.3

20.4

Carta Proposta ou em qualquer data de prorrogagao
fornecida pelo Concorrente; ou

(b)  se o Concorrente selecionado ndo:
(i) assinar o Contrato em conformidade com a IAC 47; ou

(ii) fornecer uma Garantia de Boa Execugdo e, se previsto na
FDC, a Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S)
de acordo com a IAC 48,

o Mutudrio pode, se previsto na FDC, declarar o Concorrente
inelegivel para receber a adjudicacdo de um contrato pelo Dono
da Obra por um determinado periodo de tempo, conforme
indicado na FDC.

O Concorrente deve preparar um original dos documentos que
compdem a Proposta conforme descrito na IAC 11 e identifica-lo
de forma clara como “Original”. As Propostas alternativas, se
permitidas em conformidade com a IAC 13, devem ser claramente
identificadas com a mencdao “Alternativa”. Além disso, o
Concorrente deve apresentar cdpias da Proposta, em nimero
especificado na FDC e identifica-las claramente, a cada uma, como
“Copia”. No caso de existir qualquer discrepancia entre o original e
as copias, prevalece o original.

Os concorrentes devem identificar como “CONFIDENCIAL” as
informacgdes nas suas Propostas que sejam confidenciais para os
seus negocios. Isto pode incluir informacdo de exclusividade,
segredos comerciais, ou informacao sensivel de natureza comercial
ou financeira.

O original e todas as cépias da Proposta deverado ser digitados ou
escritos com tinta indelével e assinados por uma pessoa
devidamente autorizada a assinar em nome do Concorrente. Esta
autorizacdo consistira numa confirmagdo escrita, tal como
especificado na FDC, que devera ser anexada a Proposta. O nome
e 0 cargo ocupado por cada pessoa que assina a autorizagdao devem
ser digitados ou impressos abaixo da assinatura. Todas as pdaginas
da Proposta onde tiverem sido feitos registos ou alteracdes
deverdo ser assinadas ou rubricadas pelo signatario da Proposta.

Caso o Concorrente seja um Consdrcio, a Proposta deve ser
assinada por um representante autorizado do Consércio em nome
do Consodrcio e de modo a ser legalmente vinculativa para todos os
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21. Selagem e
Marcagao de
Propostas

22. Prazo paraa
Apresentacao de
Propostas

20.5

21.1

21.2

21.3

22.1

membros, conforme evidenciado por uma procuragdo assinada
pelos seus representantes legalmente autorizados.

Quaisquer adi¢des ou rasuras s6 serdo validas se forem assinadas
ou rubricadas pelo signatario da Proposta.

Entrega e Abertura de Propostas

O Concorrente entregard a Proposta num Unico envelope selado
(processo de Concurso de um envelope). Dentro do envelope
Unico, o Concorrente deve colocar os seguintes envelopes
separados e selados:

(@) num envelope com a mengdo “Original”, todos os
documentos que compdem a Proposta, tal como descrito na
IAC11; e

(b)  num envelope identificado com “Cdpias”, todas as cdpias
necessarias da Proposta; e

(c) se forem permitidas Propostas alternativas em
conformidade com a IAC 13, e for o caso:

(i) num envelope com a menc¢do “Proposta Original -
Alternativa”, a Proposta alternativa; e

(ii)  noenvelope com a mengdo “Cdpias - Proposta
Alternativa” todas as cépias necessarias da Proposta
alternativa.

O envelope exterior e os envelopes interiores devem:

(a)  ter o nome e endereco do Concorrente;

(b)  ser enderecados ao Dono da Obra, em conformidade com a
IAC 22.1;

(c)  ter a identificacdo especifica deste processo de Concurso
indicada de acordo coma FDC 1.1; e

(d)  terumaviso parando abrir antes da hora e data de abertura
das Propostas.

Se todos os envelopes ndo estiverem selados e com as marcacgdes
exigidas, o Dono da Obra ndo assumira qualquer responsabilidade
pelo extravio ou pela abertura prematura da Proposta.

As Propostas devem ser recebidas pelo Dono da Obra no endereco
e 0 mais tardar na data e hora especificadas na FDC. Quando assim
for especificado na FDC, os Concorrentes terdo a opc¢ao de
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23. Propostas Tardias

24. Retirada,
Substituicdo e
Modificagdo de
Propostas

25. Abertura de
Propostas

22.2

23.1

24.1

24.2

24.3

25.1

apresentar as suas propostas por via eletronica. Os concorrentes
que apresentem Propostas eletronicamente devem seguir os
procedimentos de apresentagdo de Propostas por via eletrdnica
especificados na FDC.

O Dono da Obra pode, a seu critério, prorrogar o prazo para a
apresentacgao de Propostas, alterando o Documento de Concurso
de acordo com a IAC 8, caso em que todos os direitos e obriga¢des
do Dono da Obra e dos Concorrentes anteriormente sujeitos ao
prazo ficardo sujeitos ao prazo conforme a prorrogacao.

O Dono da Obra ndo considerara qualquer Proposta que chegue
apos o prazo para apresentacdo de Propostas, de acordo com a IAC
22. Qualquer Proposta recebida pelo Dono da Obra apés o prazo
para apresentacdo de Propostas serd declarada tardia, sendo
rejeitada e devolvida fechada ao Concorrente.

Um Concorrente podera retirar, substituir, ou modificar a sua
Proposta apds esta ter sido submetida, enviando uma notificacdo
por escrito, devidamente assinada por um representante
autorizado, devendo incluir uma cépia da autorizacdo de acordo
com a lAC 20.3, (exceto as notificacGes de retirada que ndo exigem
cOpias). A substituicdo ou modificacdo correspondente da
Proposta deve acompanhar a respetiva notificacdo escrita. Todas
as notificacdes devem ser:

(a)  preparadas e apresentadas em conformidade com a IAC 20 e
a IAC 21 (exceto as notificacdes de retirada que ndo exigem
copias), e, além disso, os respetivos envelopes devem ser
claramente identificados com a mengdo “Retirada”,
“Substituicdo”, “Modificacao”; e

(b)  recebidas pelo Dono da Obra antes do prazo prescrito para
apresentacdo de Propostas, em conformidade com a IAC 22.

As propostas cuja retirada for solicitada de acordo com a IAC 24.1
serdo devolvidas aos Concorrentes sem serem abertas.

Nenhuma Proposta pode ser retirada, substituida, ou modificada
no intervalo entre o prazo para apresentacdo de Propostas e o
prazo de validade da Proposta especificado pelo Concorrente na
Carta Proposta ou qualquer prorrogagao dos mesmos.

Salvo nos casos especificados nas IAC23 e IAC24.2, o Dono da Obra
abrira e lerd publicamente, de acordo com as presentes IAC, todas
as Propostas recebidas dentro do prazo, na data, hora e local
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25.2

25.3

254

25.5

25.6

especificados na FDC, na presenga dos representantes designados
dos Concorrentes e de qualquer pessoa que decida comparecer.
Todos os Concorrentes, ou 0s seus representantes e qualquer
parte interessada podem assistir a uma abertura publica. Qualquer
procedimento especifico de abertura de Propostas por via
eletrénica exigido se for permitida a apresentacao de Propostas
por essa via em conformidade com a IAC 22.1, serd conforme
especificado na FDC.

Primeiro, os envelopes com a mencao “Retirada” serdo abertos e
lidos e o envelope com a Proposta correspondente nao sera
aberto, mas devolvido ao Concorrente. Nao serd permitida a
retirada da Proposta, a menos que a notificacdo de retirada
correspondente contenha uma autorizacdo valida para solicitar a
retirada e seja lida em voz alta na abertura das Propostas.

Em seguida, os envelopes com a mencdo “Substituicdo” serdo
abertos, lidos em voz alta e serd feita a troca da Proposta
correspondente que estd a ser substituida, e a Proposta substituida
ndo serd aberta, mas devolvida ao Concorrente. N3o sera
permitida a substituicdo da Proposta, a menos que a notificacdo de
substituicdo correspondente contenha uma autorizacdo valida
para solicitar a substituicdo e seja lida em voz alta na abertura das
Propostas.

Em seguida, os envelopes com a mengao “Modificagdo” serao
abertos e lidos com a respetiva Proposta. Nao serd permitida a
modificacdo da Proposta, a menos que a notificacdo de
modificacdo correspondente contenha uma autorizagcdo valida
para solicitar a modificacdo e seja lida em voz alta na abertura das
Propostas.

Em seguida, todos os demais envelopes serdao abertos um de cada
vez, lendo: o nome do Concorrente e se ha uma modificacao; o
Preco Total da Proposta, por lote (contrato) se aplicavel, incluindo
eventuais descontos e Propostas alternativas; a presenga ou
auséncia de uma Garantia de Proposta, ou Declaracao de Garantia
de Proposta, se for requerido; e quaisquer outros detalhes que o
Dono da Obra possa considerar necessarios.

Apenas as Propostas-Base, as Propostas alternativas e os
descontos que forem lidos na sessao de abertura das Propostas
serdo considerados para a avaliagdo. A Carta Proposta e os mapas
de quantidades com precos devem ser rubricados pelos
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26. Confidencialidade

27. Esclarecimento de
Propostas

25.7

25.8

25.9

representantes do Dono da Obra presentes na abertura das
Propostas, na forma especificada na FDC.

O Dono da Obra nao discutird os méritos de qualquer Proposta
nem rejeitara qualquer Proposta (exceto no caso de Propostas
tardias, de acordo com a IAC 23.1).

O Dono da Obra preparard um registo da abertura de cada
Proposta que incluird, no minimo o seguinte:

(@) o nome do Concorrente e se ha lugar a uma retirada,
substituicdo ou modificacdo;

(b) o Preco da Proposta, por lote (contrato), se aplicavel,
incluindo eventuais descontos;

(c) a presenca ou auséncia de uma Garantia de Proposta ou
Declaracdo de Garantia de Proposta, se for necessaria; e

(d)  eventuais Propostas alternativas.

Os representantes dos Concorrentes que estiverem presentes
serdo convidados a assinar o registo. A omissdo da assinatura de
um Concorrente no registo ndo invalidard o conteudo e efeito do
registo. Uma cdpia do registo serd distribuida a todos os
Concorrentes.

E. Avaliacdo e Comparagao das Propostas

26.1

26.2

26.3

27.1

As informacgdes relativas a avaliacdo de Propostas e recomendacao
de adjudicacdo de contrato, ndo serdao divulgadas aos
Concorrentes ou quaisquer outras 21 pessoas que ndo estejam
oficialmente envolvidas no processo de Concurso até que a
informagao sobre a Intencdao de Adjudicacdo do Contrato seja
transmitida a todos os Concorrentes nos termos da IAC 40.

Qualquer esforco por parte de um Concorrente no sentido de
influenciar o Dono da Obra na avaliacao das Propostas ou decisdes
de adjudicagdo do Contrato pode resultar na rejeicdo da sua
Proposta.

N3o obstante a IAC 26.2, desde a abertura da Proposta até a
adjudicacdo do Contrato, se um Concorrente desejar contactar o
Dono da Obra sobre qualquer assunto relacionado com o processo
de Concurso, devera fazé-lo por escrito.

Para ajudar no exame, avaliacdo e comparagdo das Propostas, e
qualificacdo dos Concorrentes, o Dono da Obra pode, a seu critério,
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27.2

28. Desvios, Reservas e 28.1
Omissoes

29. Determinagdode  29.1
Adequacao

29.2

pedir a qualquer Concorrente um esclarecimento sobre a sua
Proposta, dando um prazo razodvel para a resposta. Qualquer
esclarecimento apresentado por um Concorrente que ndo seja em
resposta a um pedido do Dono da Obra ndo serd considerado. O
pedido de esclarecimento do Dono da Obra e a resposta devem ser
feitos por escrito. Nao sera solicitada, oferecida, ou permitida
qualquer alteragdo, incluindo aumento ou diminuigao voluntaria,
dos precos ou do conteldo da Proposta, exceto para confirmar a
correcdo de erros aritméticos identificados pelo Dono da Obra na
Avaliacdo das Propostas, de acordo com a IAC 31.

Se um Concorrente nao fornecer esclarecimentos sobre a sua
Proposta até a data e hora estabelecidas no pedido de
esclarecimentos do Dono da Obra, a sua Proposta pode ser
rejeitada.

Durante a avaliagdo das Propostas, aplicam-se as seguintes
definicdes:

(@)  “Desvio” é um afastamento dos requisitos especificados no
Documento de Concurso;

(b)  “Reserva” é a definicdo de condi¢bes limitantes ou de
aceitacdo parcial dos requisitos especificados no
Documento de Concurso; e

(c) “Omissdo” é a ndo apresentacdo de parte ou de toda a
informacdo ou documentacdo exigida no Documento de
Concurso.

A determinacgao por parte do Dono da Obra da adequac¢ao de uma
Proposta deve basear-se no conteldo da prépria Proposta, tal
como definido na IAC 11.

Uma Proposta substancialmente adequada é aquela que satisfaz os
requisitos do Documento de Concurso sem desvio material,
reserva ou omissdao. Um desvio material, reserva, ou omissao é
guando:

(a) sefosse aceite:

(i) afetaria de forma substancial o ambito, qualidade ou
desempenho das Obras especificadas no Contrato; ou

(ii) limitaria de qualquer forma substancial, inconsistente
com o Documento de Concurso, os direitos do Dono da
Obra ou as obrigacGes do Concorrente nos termos do
Contrato proposto; ou
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30. Deficiéncias
Admissiveis

31. Correcgao de Erros
Aritméticos

29.3

294

30.1

30.2

30.3

31.1

(b)  se retificado, afetaria injustamente a posicao competitiva
de outros Concorrentes que tenham apresentado Propostas
substancialmente adequadas.

O Dono da Obra devera examinar os aspetos técnicos da Proposta
apresentada de acordo com a IAC 16, em particular, para confirmar
que todos os requisitos da Sec¢do VII, Requisitos da Obra foram
cumpridos sem qualquer desvio material, reserva ou omissao.

Se uma Proposta nao for substancialmente adequada aos
requisitos do Documento de Concurso, sera rejeitada pelo Dono da
Obra ndo podendo ser posteriormente ser adequada pela correcao
do desvio material, reserva ou omissao.

Desde que uma Proposta seja substancialmente adequada, o Dono
da Obra pode relevar eventuais deficiéncias na Proposta.

Desde que uma Proposta seja substancialmente adequada, o Dono
da Obra pode solicitar que o Concorrente apresente as
informacgdes ou documentacdo necessarias, dentro de um periodo
de tempo razodvel, para retificar deficiéncias na Proposta
relacionadas com requisitos de documentacdo. O pedido de
informagdes ou documentagao sobre tais deficiéncias nao deve
estar relacionado com qualquer especto do preco da Proposta. A
ndo satisfacdo do pedido por parte do Concorrente pode resultar
na rejeicao da sua Proposta.

Desde que uma Proposta seja substancialmente adequada, o Dono
da Obra devera rectificar deficiéncias quantificaveis admissiveis
relacionadas com o Preco da Proposta. Para este efeito, o Preco da
Proposta serd ajustado, apenas para efeitos de comparagao, de
modo a reflectir o preco de um item ou componente em falta ou
nao conforme, adicionando o prego médio do item ou componente
cotado por Concorrentes com propostas substancialmente
adequadas. Se o pre¢o do item ou componente ndao puder ser
obtido através de outras 21  Propostas substancialmente
adequadas, o Dono da Obra devera utilizar uma estimativa.

Desde que a Proposta seja substancialmente adequada, o Dono da
Obra devera corrigir erros aritméticos da seguinte forma:

(a) apenas para os contratos por série de precos, se houver
uma discrepancia entre o preco unitdrio e o preco total
obtido pela multiplicacgdo do preco unitdrio pela
guantidade, o preco unitario prevalecera e o total do item
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32. Conversao para
moeda Unica

33. Preferéncia
Domestica

34. Subempreiteiros

35. Avaliagdo de
Propostas

31.2

32.1

33.1

34.1

34.2

34.3

35.1

serd corrigido, a menos que, na opinido do Dono da Obra,
exista um erro 6bvio na coloca¢cdo do ponto decimal no
precgo unitdrio, caso em que o total do item, tal como cotado
prevalecerd e o prego unitdrio serd corrigido;

(b)  se houver um erro num total correspondente a adi¢dao ou
subtracdo de subtotais, os subtotais devem prevalecer e o
total deve ser corrigido; e

(c)  se houver uma discrepancia entre a descrigdo por extenso e
0s numeros, o0 montante por extenso prevalecerd, a menos
gue o montante expresso em palavras esteja relacionado
com um erro aritmético, caso em que o montante em
numeros prevalecerd sujeito as alineas (a) e (b) acima.

Os concorrentes serdo convidados a aceitar a correcdo de erros
aritméticos. A ndo aceitacdo da correcdao em conformidade com a
IAC 31.1 resultara na rejeicdo da Proposta.

Para fins de avaliacdo e comparacao, a(s) moeda(s) da Proposta
serd(do) convertida(s) em wuma moeda Unica conforme
especificado na FDC.

A menos que especificado de outra forma na FDC, uma margem de
preferéncia para Concorrentes domésticos nao se aplicara.

Salvo indicacdo em contrario na FDC, o Dono da Obra ndo pretende
executar quaisquer elementos especificos das Obras por
subempreiteiros selecionados previamente pelo Dono da Obra.

As qualificagdes dos subempreiteiros nao serao utilizadas pelo
Concorrente para se qualificar para a execu¢do da Obra, a menos
gue as suas partes especializadas da Obra tenham sido previamente
designadas pelo Dono da Obra na FDC como podendo ser satisfeitas
por subempreiteiros, doravante designados como “Subempreiteiros
Especializados”, caso em que as qualificagdes dos Subempreiteiros
Especializados propostos pelo Concorrente podem ser
acrescentadas as qualificagbes.

Os concorrentes podem propor a subcontratacdo até a
percentagem do valor total dos contratos ou do volume de obras,
conforme especificado na FDC. Os subempreiteiros propostos pelo
Concorrente devem ser plenamente qualificados para as suas partes
da Obra.

O Dono da Obra deve utilizar os critérios e metodologias
enumerados na presente IAC e na Seccdo lll, Critérios de Avaliacao
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35.2

353

354

e Qualificagdo. N3do serdo permitidos outros critérios ou
metodologias de avaliagdo. Ao aplicar os critérios e metodologias,
o Dono da Obra determinara a Proposta Mais Vantajosa. Esta sera
a Proposta do Concorrente que cumpre os critérios de qualificagdo
e cuja Proposta foi determinada como sendo:

(@)  substancialmente adequada ao Documento de Concurso; e

(b)  com menor prego avaliado.

Para avaliar uma Proposta, o Dono da Obra deve considerar o
seguinte:

(a) o preco da Proposta, excluindo os Montantes Provisérios e
as somas, se houver, para imprevistos no Mapa de
Quantidades Resumo* para contratos por série de precos,
mas incluindo itens de Trabalhos Eventuais®, se tiverem
precos competitivos;

(b)  ajustamento de precos para correcao de erros aritméticos
em conformidade com a IAC 31.1;

(c)  ajustamento de precos devido a descontos oferecidos em
conformidade com a IAC 14.4;

(d)  ajustamento de precos para desvios nos termos da IAC 30.3;
e

(e) os fatores de avaliacdo adicionais estdo especificados na
Seccdo lll, Critérios de Avaliacdo e Qualificacao.

O efeito das disposi¢cdes de revisao de precos das Condi¢des do
Contrato, aplicadas durante o periodo de execu¢dao do Contrato,
nao sera tido em conta na avaliacao da Proposta.

Se o Documento de Concurso permitir aos Concorrentes cotarem
precos separados para diferentes lotes (contratos), a metodologia
para determinar o menor preco avaliado das combinag¢des de
contratos, incluindo eventuais descontos oferecidos na Carta
Proposta, estd especificada na Secc¢ao lll, Critérios de Avaliacdo e
Qualificacao.

4 Nos contratos por pre¢o global, eliminar “Mapa de Quantidades™ e substituir por “Lista de Trabalhos”.

>  Os Trabalhos Eventuais (Em inglés, “Dayworks”) sdo realizados seguindo as instru¢es do Fiscal da Obra e
pagos com base no tempo gasto pelos trabalhadores, e na utilizacdo de materiais e equipamento do
Empreiteiro, segundo os precos indicadas na Proposta. Para Trabalhos Eventuais a precos competitivos para
fins da avaliagdo da Proposta, 0 Dono da Obra deve listar as quantidades provisorias de itens individuais a
serem custeados como Trabalhos Eventuais (por exemplo, um ndmero especifico de dias de trabalho
(homens-dia) de tractorista, ou uma tonelagem especifica de cimento Portland), a serem multiplicadas pelos
precgos cotados pelos Concorrentes e incluidas no preco total da Proposta.
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36. Comparagao de
Propostas

37. Propostas
Anormalmente
Baixas

38. Propostas
Desequilibradas

39. Qualificagao do
Concorrente

36.1

37.1

37.2

37.3

38.1

38.2

39.1

O Dono da Obra deve comparar os pregos avaliados de todas as
Propostas substancialmente adequadas nos termos da IAC 34.2 para
determinar a Proposta com o custo avaliado mais baixo.

Uma Proposta anormalmente baixa é aquela em que o prego da
Proposta, em combinag¢dao com outros elementos constituintes da
Proposta, parece excessivamente baixa, na medida em que esse
prego cria duvidas quanto a capacidade do Concorrente para executar
o Contrato.

Em caso de identificagdo de uma Proposta potencialmente
Anormalmente Baixa, o Dono da Obra deve procurar obter
esclarecimentos por escrito do Concorrente, incluindo uma anélise
detalhada do preco da sua Proposta em relacdo ao objecto do
contrato, ambito, metodologia proposta, cronograma, atribuicdo
de riscos e responsabilidades e quaisquer outros requisitos do
Documento de Concurso.

Apds avaliacdo das andlises de precos, no caso de o Dono da Obra
determinar que o Concorrente ndo demonstrou a sua capacidade
para executar o Contrato pelo Preco da Proposta, o Dono da Obra
rejeitara a Proposta.

Se a Proposta com o menor prego avaliado para um contrato por
série de precos for, na opinido do Dono da Obra, seriamente
desequilibrada ou, cujos custos da obra estejam concentrados na
fase inicial, o Dono da Obra pode exigir ao Concorrente que preste
esclarecimentos por escrito. Os esclarecimentos podem incluir
analises detalhadas de pregos para demonstrar a consisténcia do
preco da Proposta com o ambito dos trabalhos, metodologia
proposta, cronograma e quaisquer outros requisitos do
documento de concurso.

Apds a avaliacao da informacgao e analises detalhadas dos pregos
apresentados pelo Concorrente, o Dono da Obra pode, conforme
apropriado:

(a)  aceitar a Proposta; ou

(b)  exigir que o montante da Garantia de Boa Execucdo seja
aumentado a custas do Concorrente para um nivel ndo
superior a 20% do Prego Contratual; ou

(c)  rejeitar a Proposta.

O Dono da Obra determinara, a seu contento, se o Concorrente
gue for selecionado como tendo apresentado a Proposta com o
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40

41.

39.2

39.3

39.4

. Proposta Mais 40.1
Vantajosa
Direito do Donoda 41.1

Obra de Aceitar
Qualquer Proposta
e de Rejeitar
Qualquer Proposta
ou Todas as
Propostas

menor prego avaliado e substancialmente adequada, cumpre os
critérios de qualificacdo especificados na Secgao lll, Critérios de
Avaliagdo e Qualificagao.

A determinacgado serd baseada no exame da prova documental das
qualificagdes do Concorrente apresentadas, nos termos da IAC 17.
A determinagdo ndo terd em consideragdo as qualificagbes de
outras 21 empresas afiliadas, subempreiteiros (que ndao sejam
subempreiteiros especializados se permitido no Documento de
Concurso), ou qualquer outra(s) empresa(s) diferente(s) do
Concorrente.

Antes da adjudicacdo do Contrato, o Dono da Obra verificara se o
Concorrente selecionado (incluindo cada um dos membros de um
Consércio) ndo estd suspenso pelo Banco devido ao ndo
cumprimento das obrigacdes contratuais de prevencao e resposta
de EAS/AS. O Dono da Obra efetuard a mesma verificacdo para
cada subempreiteiro proposto pelo Concorrente selecionado. Se
algum subempreiteiro proposto nao satisfizer o requisito, o Dono
da Obra solicitara ao Concorrente a substituicdo do
subempreiteiro.

A determinacdo afirmativa de qualificacdo serd uma condicado
prévia para a adjudicacio do Contrato ao Concorrente. A
determinacdo negativa resultard na desqualificacdo da Proposta,
caso em que o Dono da Obra avangara para a Proposta
substancialmente adequada com o menor prego avaliado a seguir,
e procederd a uma determinagdo semelhante das qualificacdes
desse Concorrente .

Tendo comparado os precos avaliados das Propostas, o Dono da
Obra determinard a Proposta Mais Vantajosa. A Proposta Mais
Vantajosa serd a Proposta do Concorrente que cumpre os critérios
de qualificacdo e cuja Proposta foi determinada como sendo:

(a)  substancialmente adequada ao Documento de Concurso; e

(b)  com o menor preco avaliado.

O Dono da Obra reserva-se o direito de aceitar ou rejeitar qualquer
Proposta, e de anular o processo de Concurso e rejeitar todas as
Propostas a qualquer momento antes da Adjudicacao do Contrato,
sem por isso incorrer em qualquer responsabilidade para com os
Concorrentes. Em caso de anulacdo, todas as Propostas
apresentadas e, especificamente, as Garantias de Proposta, serdo
prontamente devolvidas aos Concorrentes.
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42. Prazo Suspensivo

43. Notificagdo de
Intengdo de
Adjudicagao

44, Critérios de
Adjudicagao

45, Notificacdo da
Adjudicagdo

42.1 O Contrato ndo serd adjudicado antes do termo do Prazo

43.1

44.1

45.1

Suspensivo. O Prazo Suspensivo serd de dez (10) Dias Uteis, a
menos que seja prorrogado de acordo com a IAC 46. O Prazo
Suspensivo comega no dia seguinte a data em que o Dono da Obra
tenha transmitido a cada Concorrente a Notificacdo de Intengdo de
Adjudicacdo do Contrato. Se apenas for apresentada uma
Proposta, ou se este contrato for em resposta a uma situagdo de
emergéncia reconhecida pelo Banco, o Prazo Suspensivo ndo se
aplicara.

O Dono da Obra enviara a cada Concorrente a Notificacdo de
Intencdo de Adjudicacdo do Contrato ao Concorrente selecionado.
A Notificacdo de Intencdo de Adjudicacdo deve conter, no minimo,
as seguintes informagdes:

(@) onomeeenderecodo Concorrente que submete a Proposta
selecionada;

(b) o preco contratual da Proposta selecionada;

(c) os nomes de todos os Concorrentes que apresentaram
Propostas, e os precos das suas Propostas conforme lidos
em voz alta e os precos avaliados;

(d)  uma informacdo do(s) motivo(s) pelo qual a Proposta (do
Concorrente ndo selecionado a quem a notificacdo é
dirigida) nao foi selecionada, a menos que a informagao de
preco da alinea c) acima ja revele o motivo;

(e)  adatadotermo do Prazo Suspensivo;

(f) instrucdes sobre a forma como solicitar a prestacao de
informacOes e/ou apresentar uma reclamac¢do durante o
prazo suspensivo.

F. Adjudicagao do Contrato

Sujeito a IAC 41, o Dono da Obra adjudicara o Contrato ao
Concorrente selecionado. Este sera o Concorrente cuja Proposta
foi determinada como sendo a Mais Vantajosa, conforme
especificado na IAC 40.

Antes do termo da validade da Proposta e apds o termo do Prazo
Suspensivo, especificado na IAC 42.1 ou qualquer extensdo do
mesmo, e apods ter resolvido satisfatoriamente qualquer
reclamacdo que tenha sido apresentada dentro do Prazo
Suspensivo, o Dono da Obra notificard o Concorrente selecionado,
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46. Prestacao de
Informacgodes por
parte do Dono da
Obra

45.2

45.3

45.4

46.1

por escrito, de que a sua Proposta foi aceite. A notificacdo de
adjudicacdao (doravante e nas Condi¢cdes do Contrato e nos
Formularios Contratuais denominada de “Carta de Aceitagao”)
especificard o montante que o Dono da Obra pagard ao
Empreiteiro em contrapartida pela execugdao do Contrato
(doravante e nas Condi¢ées do Contrato e nos Formulario do
Contrato denominado de “o Prego Contratual”).

No prazo de dez (10) dias Uteis apds a data de transmissao da Carta
de Aceitacdo, o Dono da Obra publicard o Anuncio de Adjudicacdo
do Contrato que conterd, no minimo, as seguintes informacdes:

(a) nome e endereco do Dono da Obra;

(b)  nome e numero de referéncia do contrato a adjudicar e o
método de selecdo utilizado;

(c) nomes de todos os Concorrentes que apresentaram
Propostas, e os precos das suas Propostas tal como lidos
aquando da abertura das Propostas, e tal como avaliados;

(d) nomes de todos os Concorrentes cujas Propostas foram
rejeitadas por ndo responderem aos requisitos ou por ndo
cumprirem os critérios de qualificacdo, ou por ndo terem
sido avaliadas, com as respetivas razoes;

(e) o nome do Concorrente selecionado, o preco total final do
contrato, a duracdo do contrato e um resumo do seu
escopo; e

(f) Formuldrio de Divulgacdo da Propriedade Efetiva do
Concorrente selecionado, se especificado na FDC IAC 47.1.

O Anuncio de Adjudicac¢ao de Contrato sera publicado na pagina de
internet do Dono da Obra com acesso livre, se disponivel, ou em
pelo menos um jornal de circulagdo nacional no Pais do Dono da
Obra, ou no Boletim da Republica

Até que seja elaborado e executado um Contrato formal, a Carta
de Aceitacdo constituird um Contrato vinculativo.

Ao receber a Notificacdo de Intencdo de Adjudicacdo do Dono da
Obra referida na IAC 43.1, um Concorrente ndo selecionado tem
trés (3) Dias Uteis para solicitar, por escrito, ao Dono da Obra a
prestacdo de informacgdes. O Dono da Obra prestard informacoes
a todos os Concorrentes ndo selecionados cujo pedido seja
recebido dentro deste prazo.
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47. Assinatura do
Contrato

48. Garantia de Boa
Execucao

46.2

46.3

46.4

47.1

47.2

48.1

Sempre que o pedido de prestacao de informacgdes for recebido
dentro do prazo, o Dono da Obra devera prestar as informagdes
dentro de cinco (5) Dias Uteis, a menos que o Dono da Obra decida,
por razdes justificaveis, prestar as informacgdes fora desse prazo.
Nesse caso, 0 prazo suspensivo serd automaticamente prorrogado
até cinco (5) dias Uteis apds a prestacdo das informagdes. Se mais
do que uma prestacdao de informagdes for atrasada, o prazo
suspensivo deverd terminar no minimo cinco (5) dias Uteis apds a
ultima prestagao de informagdes. O Dono da Obra informara
prontamente, pelos meios mais rapidos disponiveis, todos os
Concorrentes sobre a prorrogagao do prazo suspensivo.

Sempre que for recebido um pedido de prestacdo de informacdes
pelo Dono da Obra mais tarde do que o prazo de trés (3) Dias Uteis,
o Dono da Obra deverad prestar as informacgdes logo que possivel, e
normalmente o mais tardar quinze (15) Dias Uteis a partir da data
de publicacdo do Anuncio Publico de Adjudicacdo de Contrato. Os
pedidos de prestacdo de informacdes recebidos fora do prazo de
trés (3) dias ndo resultardo na prorrogacdo do prazo suspensivo.

A prestacdo de informacgdes aos Concorrentes ndo selecionados
pode ser feita por escrito ou verbalmente. O Concorrente
suportara as suas proéprias despesas de participacdo na referida
reunido de prestacdo de informacdes.

O Dono da Obra deve enviar ao Concorrente selecionado a Carta
de Aceitacao incluindo o Contrato, e, se especificado na FDC, um
pedido para apresentar o Formulario de Divulgacdo da
Propriedade Efetiva com informag¢des adicionais sobre a sua
propriedade efetiva. O Formulario de Divulga¢dao da Propriedade
Efetiva, se solicitado, deve ser apresentado no prazo de oito (8)
dias Uteis apds a recec¢ao do pedido.

O Concorrente selecionado deverd assinar, datar e devolver ao
Dono da Obra, o Acordo Contratual no prazo de vinte e oito (28)
dias apods a sua rececao.

No prazo de 28 (vinte e oito) dias apds o recebimento da Carta de
Aceitacdo do Dono da Obra, o Concorrente selecionado devera
fornecer a Garantia de Boa Execucdo e, se exigido na FDC, a
Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S) de acordo com
as CondicOes Gerais do Contrato, sujeito a IAC 38.2 (b), utilizando
para esse fim os Formularios de Garantia de Boa Execucdo e de
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49. Conciliador®

50. Reclamagoes

48.2

49.1

50.1

Garantia de Desempenho A&S incluidos na Secgao X, Formularios
Contratuais, ou outro formulario aceitdvel para o Dono da Obra.

A ndo apresentagao pelo Concorrente selecionado da Garantia de
Boa Execugdo acima referida e, se exigida na FDC, da Garantia de
Desempenho Ambiental e Social (A&S), ou a ndo assinatura do
Contrato, constitui motivo suficiente para a anulagdo da
adjudicagdao e execugdao da Garantia de Proposta. Nesse caso, o
Dono da Obra pode adjudicar o Contrato ao préximo Concorrente
gue oferecer a Proposta Mais Vantajosa.

O Dono da Obra propde que a pessoa nomeada na FDC seja
nomeada como Conciliador ao abrigo do Contrato, com a
remuneragdao por hora especificada na FDC, mais as despesas
reembolsaveis. Se o Concorrente discordar desta proposta, o
Concorrente deve declarar o seu desacordo na sua Proposta. Se, na
Carta de Aceitacdo, o Dono da Obra ndo concordar com a
nomeacdo do Conciliador, o Dono da Obra solicitard a Entidade
Competente designada nas Condi¢des Particulares do Contrato
(CPC), nos termos da Clausula 23.1 das Condi¢bes Gerais do
Contrato (CGC), que nomeie o Conciliador.

Os procedimentos para apresentar Reclamacdes sobre o Processo
de Concurso estdo indicados na FDC.

& Em Inglés “Adjudicator”
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Seccao Il - Folha de Dados do Concurso (FDC)

Os seguintes dados especificos para as Obras a serem contratadas complementam,
suplementam ou alteram as disposi¢des das Instrucdes aos Concorrentes (IAC). Sempre que
houver um conflito, as disposicdes da presente prevalecerdo sobre as das IAC.

Referéncia

A. Disposicoes Gerais
IAC

IAC1.1 O numero do Aviso de Concurso é: 97/HCP/UGPE/2025, Reabilitagdo de casas nos
Bairros de: Lote 1 - S3o Francisco e Sao Tomé 33 (trinta e trés) Casas e Lote 2 -
Achadinha 20 (vinte) Casas.

O Dono da Obra é: Unidade de Gestao de Projetos Especiais (UGPE) - Ministério das
Finangas.

O numero de referéncia da Solicitacdo de Propostas (SDP) é 97/HCP/UGPE/2025

O nome da SDP é: Reabilitacdo de casas nos Bairros de:

e Lote 1-Sdo Francisco e Sao Tomé 33 (trinta e trés) Casas;

e Lote 2 - Achadinha 20 (vinte) Casas.

O numero e identificacdo dos lotes (contratos) que compdem esta SDP é: 3 (trés).

e Lote 1-S3o Francisco e Sao Tomé 33 (trinta e trés) Casas e;

e Lote 2 - Achadinha 20 (vinte) Casas.

IAC 1.2(a) Nao aplicavel.

IAC2.1 O Mutuario é: Governo da Republica de Cabo Verde.

Montante do Empréstimo ou do Acordo de Financiamento: USD 29,75 milhdes




Seccao Il - Ficha Técnica da Proposta (FDC) 38

O nome do Projecto é: Projeto Capital Humano (HCP) (P175828).

IAC4.1

O numero maximo de membros no Consadrcio sera: 3 (trés).

IAC4.5

Esta disponivel uma lista de empresas e individuos excluidos no website externo do
Banco: http://www.worldbank.org/debarr.

B. Conteudo do Documento de Concurso

IAC7.1

Apenas para efeitos de esclarecimento de Propostas, o enderego do Dono da Obra
é

Ao Cuidado de: Nuno Gomes | lldo Albertino Varela

Endereco: Nuno.Gomes@mf.gov.cv; lldo.A.Varela@mf.gov.cv;
MClarisse.Silva@mf.gov.cv; Adilma.silva@mf.gov.cv; carlos.pinheiro@mf.gov.cv;
Karine.Tavares@mf.gov.cv.

Cidade: Praia,
Pais: Republica de Cabo Verde
Telefone: (+238) 261 75 84 / 261 61 98

IAC7.1

Os pedidos de esclarecimento devem ser recebidos pelo Dono da Obra o mais tardar
até: 14 (catorze) dias antes do prazo para submissao das propostas

IAC7.1

O Dono da Obra enviard cdpias da sua resposta aos esclarecimentos solicitados a
todos os Concorrentes tenham obtido o documento de concurso junto do Dono da
Obra de acordo com a IAC 6.3, incluindo uma descricdo da questdo, mas sem
identificar a sua fonte.

IAC7.4

Uma reunido Pré-Concurso: Nao Aplicavel.

Se houver uma reunido Pré-Concurso, sera na data, hora e local seguintes: Nao
aplicavel

Uma visita ao local da obra realizada pelo Dono da Obra sera organizada conforme se
indica:

Uma visita ao local da obra realizada pelo Dono da Obra serd organizada conforme se
indica:

Lote 1 | Sdo Francisco 23 (vinte e trés) Casas
Dia 17 de marco de 2025, a partir das 09h00
Ponto de encontro: em Frente Escola Primaria.



http://www.worldbank.org/debarr.
mailto:Nuno.Gomes@mf.gov.cv
mailto:Ildo.A.Varela@mf.gov.cv/
mailto:MClarisse.Silva@mf.gov.cv
mailto:Edna.Fernandes@mf.gov.cv
mailto:carlos.pinheiro@mf.gov.cv
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Georreferenciagdo das Casas: clique aqui

Lote 1 | Sdo Tomé 10 (dez) Casas
Dia 17 de margo de 2026, a partir das 14h30 - 16h30
Ponto de encontro: na Praca perto da Capela.

Georreferenciagdo das Casas: clique aqui
Lote 2 | Achadinha 20 (vinte) Casas

Dia 18 de marco de 2026, a partir das 09h00
Ponto de encontro: na Praca Catxor

Georreferenciagdo das Casas: clique aqui

C. Preparacao de Propostas

IAC 10.1 A lingua da Proposta é: Portugués.
E obrigatério utilizar/manter a estrutura e o contetido de todos os formularios/modelos
fornecidos neste documento de concurso.
Toda a troca de correspondéncia deve ser na lingua indicada acima - Portugués.
A lingua para a traduc¢do de documentos de apoio e literatura impressa é conforme indicada
acima, Portugués.

IAC11.1 Os seguintes mapas devem ser apresentados com a Proposta:

(b)

Plano de trabalho, destacando as entregas faseadas/parciais das casas;
Cronograma Financeiro;

Memoéria Descritiva e Justificativa do Plano;

Organigrama da obra;

CV’s do Diretor de Obra, do Encarregado (s) de Obra, do Engenheiro
Eletrotécnico e técnico responsavel pela implantacdo do PGAS incluindo PSST;
Cronograma de Mao de Obra;

Plano de Estaleiro;

Curriculum da Empresa, incluindo a lista de obras executadas da mesma
natureza, acompanhada das respetivas declaracdes abonatdrias;

Alvaras compativel com a globalidade do trabalho;

Seguro Obrigatodrio de Acidente de Trabalho (SOAT);

Declaragdao de finangas em como o empreiteiro tem a sua situa¢ao tributaria
regularizada;

Certidao de Registo Comercial.



https://www.google.com/maps/d/u/0/viewer?mid=1VonAUVE4IpzryocXURI84Wfjf40SZFo&ll=14.979584029493173%2C-23.492048992034913&z=16
https://www.google.com/maps/d/u/0/viewer?mid=1pM5QZDBdEXfGwfVXMoQ8g2C25BB_mhs&ll=14.954304500296233%2C-23.47596100000001&z=18
https://www.google.com/maps/d/u/0/viewer?mid=1_7ig1dgpaqiLyLoRFVwzN3LuaD4uP2g&ll=14.927018923553149%2C-23.501877652542746&z=15
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e Formuldrios devidamente preenchidos e assinados conforme indicados na
Secgdo IV - Formularios de Concurso.

IAC11.1 (i)

O Concorrente devera apresentar na sua proposta os seguintes documentos adicionais
relativos a gestao ambiental e social da empreitada:

e O Plano de Gestdao Ambiental e Social do Empreiteiro (PGAS-E) com a
especificacdo pormenorizada, lista de quantidades e procedimentos do
empreiteiro e sua equipa para a execucao das medidas de atenuacdo e melhoria
ambiental e social exigidas. O PGAS-E deve ser concebido em conformidade com
o Plano de Gestao Ambiental Social genérico (PGAS) disponivel neste link -
https://backend-ugpe.gov.cv/wp-content/uploads/2023/11/PGAS-Generico-
bairros-do-PRH-Praia-clean_final.pdf, e de acordo com o modelo do PGAS-E
disponibilizado referido documento (https://backend-ugpe.gov.cv/wp-
content/uploads/2022/02/MODELO-PGAS-E-PLANO-DE-GESTAO-AMBIENTAL-E-
SOCIAL-DO-EMPREITEIRO-1.docx). O PGAS-E deve incluir os seguintes:

e Plano de Saude e Seguranca no Trabalho (PSST) para gerir os riscos de
Seguranca, Higiene e Saude;

¢ Plano de formacdo da equipa do empreiteiro;

e Plano de Gestdo de residuos de construgao;

e Plano de controlo de trafico se necessario;

e Plano de Acdo de Prevencdo e Resposta a Exploracdo e Abuso Sexual
(EAS);

e (O Cddigo de Conduta para o Pessoal do Empreiteiro (A&S);

Subsidiariamente, o proponente devera consultar e atuar em conformidade
com as orientagdes dos instrumentos do quadro ambiental e social do
projeto, nomeadamente o (i) Quadro de Gestdo Ambiental e
Social (QGAS/ESMF), (ii) Plano de Envolvimento das Partes
Interessadas (PEPI/SEP) e (iii) Plano de Compromissos Ambiental e Social

(PCAS/ESCP)

IAC13.1

Propostas Alternativas ndo serao consideradas.

IAC13.2

Prazos de conclusdo nao serao permitidos.

IAC13.4

Serdo permitidas soluces técnicas alternativas para as seguintes partes das Obras: Nao
aplicavel.

IAC 14.5

Os pregos cotados pelo Concorrente ndo serao sujeitos a revisdao durante a execugao
do Contrato.

IAC15.1

Os precos deverao ser cotados pelo Concorrente em: CVE



https://backend-ugpe.gov.cv/wp-content/uploads/2023/11/PGAS-Generico-bairros-do-PRH-Praia-clean_final.pdf
https://backend-ugpe.gov.cv/wp-content/uploads/2023/11/PGAS-Generico-bairros-do-PRH-Praia-clean_final.pdf
https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fbackend-ugpe.gov.cv%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F02%2FESMF_LMP_VBG-AP-Human-Capital-Project-CV-ENV_26.03.22-clean1NC-ENV.cleaned.pdf&data=05%7C01%7CLarissa.F.Varela%40mf.gov.cv%7C23b3d48cd39e4d48a59b08da9d40c6fe%7C7b5cbde4267f45f99ef28e96f55b5ad1%7C0%7C0%7C637995198794170336%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=uCtRnSnOeZ03xdhsGA85PNDpOR1CtyI4HwvjEGMKP%2FE%3D&reserved=0
https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fbackend-ugpe.gov.cv%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F02%2FESMF_LMP_VBG-AP-Human-Capital-Project-CV-ENV_26.03.22-clean1NC-ENV.cleaned.pdf&data=05%7C01%7CLarissa.F.Varela%40mf.gov.cv%7C23b3d48cd39e4d48a59b08da9d40c6fe%7C7b5cbde4267f45f99ef28e96f55b5ad1%7C0%7C0%7C637995198794170336%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=uCtRnSnOeZ03xdhsGA85PNDpOR1CtyI4HwvjEGMKP%2FE%3D&reserved=0
https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fbackend-ugpe.gov.cv%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F02%2FPlano-de-Envolvimento-das-Partes-Interessadas-PEPI-CV-Human-Capital-Project-P175828.pdf&data=05%7C01%7CLarissa.F.Varela%40mf.gov.cv%7C23b3d48cd39e4d48a59b08da9d40c6fe%7C7b5cbde4267f45f99ef28e96f55b5ad1%7C0%7C0%7C637995198793857846%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=ldpbu9r4ZVKoAZTJX9WgHmgr526gCXYI%2FDUWNG%2FzVd4%3D&reserved=0
https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fbackend-ugpe.gov.cv%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F02%2FPlano-de-Envolvimento-das-Partes-Interessadas-PEPI-CV-Human-Capital-Project-P175828.pdf&data=05%7C01%7CLarissa.F.Varela%40mf.gov.cv%7C23b3d48cd39e4d48a59b08da9d40c6fe%7C7b5cbde4267f45f99ef28e96f55b5ad1%7C0%7C0%7C637995198793857846%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=ldpbu9r4ZVKoAZTJX9WgHmgr526gCXYI%2FDUWNG%2FzVd4%3D&reserved=0
https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fbackend-ugpe.gov.cv%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F02%2FEnvironmental-and-Social-Commitment-Plan-ESCP-CV-Human-Capital-Project-P175828-1.pdf&data=05%7C01%7CLarissa.F.Varela%40mf.gov.cv%7C23b3d48cd39e4d48a59b08da9d40c6fe%7C7b5cbde4267f45f99ef28e96f55b5ad1%7C0%7C0%7C637995198793857846%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=IM%2FZ%2FM7vLNvcZoPweoV1DvJOAAf3Dr6CdZYtwyZ9RIQ%3D&reserved=0
https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fbackend-ugpe.gov.cv%2Fwp-content%2Fuploads%2F2022%2F02%2FEnvironmental-and-Social-Commitment-Plan-ESCP-CV-Human-Capital-Project-P175828-1.pdf&data=05%7C01%7CLarissa.F.Varela%40mf.gov.cv%7C23b3d48cd39e4d48a59b08da9d40c6fe%7C7b5cbde4267f45f99ef28e96f55b5ad1%7C0%7C0%7C637995198793857846%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=IM%2FZ%2FM7vLNvcZoPweoV1DvJOAAf3Dr6CdZYtwyZ9RIQ%3D&reserved=0
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IAC18.1 A Proposta devera ser vélida até: 120 dias, apds o prazo de submissdo, i.e. até o dia 07
de agosto de 2026.

IAC 18.3 O preco da Proposta sera revisto usando o(s) seguinte(s) fator(es): N/A - Ndo aplicavel

(a)

IAC19.1 Uma Declaracao de Garantia de Proposta sera necessaria.

IAC19.9 Se o Concorrente realizar algum dos atos prescritos nas IAC 19.9 (a) ou (b) desta
disposicao, o Mutudrio declarard o Concorrente inelegivel para adjudicacdo de contratos
pelo Dono da Obra por um periodo de 02 (dois) anos a partir da data em que o
Concorrente realize algum desses atos.

IAC 20.1 Para além do original da Proposta, o Concorrente de submeter 2 (duas) cépias e uma
versao eletronica, pendrive), contendo os ficheiros em formato (PDF) para os textos e
também o documento Tabelas de Pregos em formato Excel.

IAC 20.3 A confirmacdo escrita da autorizacdo para assinar em nome do Concorrente consistira
em: Procuragao

D. Entrega e Abertura de Propostas
IAC 22.1 Apenas para efeitos de entrega de propostas em envelopes fechados, o endereco do

Dono da Obra é:

Unidade de Gestao de Projetos Especiais - UGPE
Avenida Amilcar Cabral, Ex. Edificio do BCV, 42 Andar

CP n2 145, Plateau, Cidade da Praia - Republica de Cabo Verde
Ao Cuidado de: Nuno Gomes - Coordenador

O prazo para a entrega de Propostas é até:
Data: 09 de abril de 2026.
Hora: 15h00 horas locais.

Os Concorrentes terdo a op¢do de apresentar as suas Propostas eletronicamente.

Muito importante: recomenda-se que as Propostas enviadas eletronicamente estejam
protegidas com palavra-passe.

As propostas podem ser submetidas para os seguintes enderegos:

Email: lldo.A.Varela@mf.gov.cv; Karine.Tavares@mf.gov.cv. Adilma.silva@mf.gov.cv;



mailto:Ildo.A.Varela@mf.gov.cv/
mailto:Karine.Tavares@mf.gov.cv
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C/C: Nuno.Gomes@mf.gov.cv; MClarisse.Silva@mf.gov.cv;

carlos.pinheiro@mf.gov.cv.

VI.

Os procedimentos de apresentacdo de Propostas por via eletrénica serdo:

Os concorrentes tém a opcdao de submeter propostas através de correios
eletrénicos indicados. As propostas devem estar protegidas com palavras-passe.

No caso de propostas protegidas por uma palavra-passe, os concorrentes
devem enviar a palavra-passe apds o prazo de apresentacdo das propostas para
o endereco eletrénico acima indicado, até as 15:30 hora local do dia 09 de abril
de 2026.

E da inteira responsabilidade dos concorrentes a submissdo das palavras passes
dentro do prazo indicado. O Dono da Obra nao se responsabilizard pelas
propostas recebidas sem palavra-passe e/ou ndo submissdo de palavra passe
dentro do prazo indicado.

O email de submissdo devera indicar: “97/HCP/UGPE/2025, Reabilitacido de
casas nos Bairros de:

e Lote 1 -Sao Francisco e Sao Tomé 33 (trinta e trés) Casas e;
e Lote 2 - Achadinha 20 (vinte) Casas.

OS CONCORRENTES DEVEM IDENTIFICAR CLARAMENTE NA SUA PROPOSTA O(S)
LOTE(S) EM QUE ESTA(AO) A CONCORRER. E PERMETIDO CONCORRER PARA TODOS 0S
LOTES. A CADA CONCORRENTE PODERA SER ADJUDICADO NO MAXIMO 1 (UM) LOTE,
DEVENDO INDICAR QUAL A ORDEM DE PREFERENCIA RELATIVAMENTE A CADA LOTE.

As propostas enviadas por correio eletrénico devem ter um tamanho total
inferior a 9 MB, caso contrdrio devem ser enviadas através de um “link”.

Certos documentos, como o Formuldrio de Proposta, devem incluir uma
disposicao segundo a qual as cépias desses documentos serao tratadas como se
fossem os originais;

Para propostas submetidas através de correio eletrénico documentos originais
podem ser solicitados no ambito do processo de avaliacdo e podem ser
verificados pelo cliente antes da assinatura do contrato.

Os proponentes e os clientes/concorrentes devem verificar a caixa de entrada e as pastas
SPAM para a rececao das propostas.
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A UGPE acusara prontamente a rececdo das propostas, mas recomenda-se vivamente
aos concorrentes que telefonem para a UGPE para confirmacdo da entrega através dos
seguintes nimeros de telefone (+238) 261 75 84 / 261 61 98.

IAC 25.1

A abertura das Propostas tera lugar em:

Unidade de Gestao de Projetos Especiais - UGPE
Avenida Amilcar Cabral, Ex. Edificio do BCV, 42 Andar

CP n2 145, Plateau, Cidade da Praia - Republica de Cabo Verde

Hora:15h30 hora local
Data: 09 de abril de 2026.

IAC 25.1

Os procedimentos de abertura de Propostas por via eletrénica serdo:

Os procedimentos eletronicos de abertura das propostas serao efetuados através da
link a ser enviados aos Concorrentes antes da sessao de abertura.

IAC 25.6

A Carta Proposta e os Mapas de Quantidades com pregos serdo rubricados por
representantes do Dono da Obra que coordenarem a abertura das Propostas.

E. Avaliacdo e Comparagao de Propostas

IAC32.1

Nao Aplicavel

IAC33.1

N3o se aplicara

IAC34.1

Nesta fase, o Dono da Obra nao pretende executar certas partes especificas das Obras
por subempreiteiros selecionados previamente.

IAC 34.2

N/A n3o se aplica

IAC34.3

Subcontratacdo proposta pelo Empreiteiro: A percentagem mdaxima de subcontratagao
permitida é: 10% do montante total do contrato.

Os Concorrentes que pretendam subcontratar mais de 10% do volume total de trabalho
devem especificar, na Carta Proposta, a(s) atividade(s) ou partes da Obra a subcontratar
juntamente com os detalhes completos dos subempreiteiros e a sua qualificacdo e
experiéncia.

F. Adjudicacao do Contrato

IAC47.1

O Concorrente selecionado ndo apresentar o Formulario de Divulgacdo de Propriedade
Efetiva.
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Uma Garantia de Boa Execugado sera exigida.

IAC48.1¢e

48.2 O montante da Garantia de Boa Execucdo deve ser: 10 % do valor do Contrato.

IAC 49 O Conciliador proposto pelo Dono da Obra é: [inserir nome e
endereco do Conciliador proposto]. A tarifa por hora para este Conciliador sera de:

[inserir montante e moeda]. Os dados biograficos do Conciliador sdo os

seguintes:
[serd indicado antes da assinatura do contrato].

IAC50.1

Os procedimentos para a apresentacdo de reclamacdes sobre o processo de concurso
encontram-se detalhados no Regulamento de Aquisicdes para Mutudrios de IPF (Anexo
ll1)”. Se um Concorrente desejar apresentar uma Reclamacdo relacionada com o
Concurso, este deve apresentar a sua reclamacdo seguindo estes procedimentos, Por
Escrito (pelo meio mais rapido disponivel, ou seja, por correio eletrénico), para:

Ao cuidado de: Nuno Gomes
Titulo/posi¢do: Coordenador
Dono da Obra: Unidade de Gestdo de Projetos Especiais - Ministério das Financas

Endereco de correio eletrénico: :
Nuno.Gomes@mf.gov.cv;ildo.a.varela@mf.gov.cv; karine.Tavares@mf.gov.cv;
Adilma.silva@mf.gov.cv

De forma resumida, uma Reclamagao relacionada com Concursos pode contestar
gualquer uma das seguintes situagoes:

1. ostermos do Documento de Concurso; e

2. adecisdao do Dono da Obra de adjudicar o contrato.
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Seccao lll - Critérios de Avaliagao e Qualificagao

Sempre que um Concorrente for obrigado a declarar um montante monetario, os Concorrentes
devem indicar o equivalente em moeda nacional utilizando a taxa de cambio determinada
como se segue:

® para o volume de negdcios da construgao ou dados financeiros necessdrios para cada
ano - A taxa de cambio em vigor no ultimo dia do respetivo ano civil (em que os
montantes para esse ano devem ser convertidos) que foi originalmente estabelecido;
ou

® valor do contrato Unico - Taxa de cdAmbio em vigor a data do contrato.

As taxas de cambio devem ser retiradas da fonte disponivel publicamente identificada na IAC
32.1. Qualquer erro na determinagao das taxas de cdmbio na Proposta pode ser corrigido pelo
Dono da Obra.
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1. Preferéncia doméstica — Nao Aplicavel
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2. Avaliagcao
Para além dos critérios enumerados nas IAC 35.2 (a) - (e), aplicam-se os seguintes critérios

2.1 Adequag¢ao da Proposta Técnica

A avaliagdo da Proposta Técnica do Concorrente consistira na avaliagao da capacidade
técnica do Concorrente para mobilizar equipamento e pessoal-chave para o contrato
coerente com a sua proposta relativamente a metodologias de trabalho, cronogramas, e
planeamento detalhado da aquisicdo de material em conformidade com os requisitos
estipulados na Seccdo VII, Requisitos da Obra.

2.2 Contratos Multiplos — Nao aplicavel

Nos termos da IAC 35.4 das Instrugdes aos Concorrentes, se as obras forem agrupadas em

multiplos contratos, a avaliacdo sera a seguinte:

(a)

(b)

Critérios de Adjudicacdo para Contratos Muiltiplos [IAC 35.4]:
Lotes

Os Concorrentes tém a opg¢do de submeter uma Proposta para um ou mais lotes. As
propostas serdao avaliadas por lote, tendo em conta os descontos oferecidos, se os
houver, depois de considerar todas as combinagdes possiveis de lotes. O(s) contrato(s)
serd(do) adjudicado(s) ao Concorrente ou Concorrentes que oferecam o menor pre¢o
avaliado ao Dono da Obra para lotes combinados, sem prejuizo de o(s) Concorrente(s)
selecionado(s) terem que satisfazer os critérios de qualificacdo exigidos para o lote ou
combinacdo de lotes, conforme o caso.

Pacotes

Os Concorrentes tém a opgdo de apresentar Propostas para um ou mais pacotes e para
um ou mais lotes dentro de um pacote. As Propostas serao avaliadas por pacote, tendo
em conta os descontos oferecidos, se existirem, para pacotes combinados e/ou lotes
dentro de um pacote. O(s) contrato(s) sera(dao) adjudicado(s) ao Concorrente ou
Concorrentes que oferecam o menor prec¢o avaliado ao Dono da Obra para pacotes
combinados, sem prejuizo de o(s) Concorrente(s) selecionado(s) terem que satisfazer
os critérios de qualificacdo exigidos para a combinacdo de pacotes ou lotes, conforme
0 caso.

Critérios de Qualificagdo para Contratos Multiplos:

A Seccdo lll descreve os critérios de qualificacdo para cada lote (contrato) para lotes
(contratos) multiplos. Os critérios de qualificacdo sdo requisitos minimos agregados
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para os respetivos lotes, conforme especificado nos itens 3.1, 3.2, 4.2(a) e 4.2(b). No
entanto, no que diz respeito a experiéncia especifica ao abrigo do ponto 4.2 (a) da
Secgdo lll, o Dono da Obra selecionara uma ou mais das opgdes identificadas abaixo:

N é o niumero minimo de contratos

V é o valor minimo de um Unico contrato

(a)

(b)

Para um Contrato:

Opcao 1:

(i) N contratos, cada um de valor minimo V;
Ou

Opgao 2:

(i) N contratos, cada um de valor minimo V; ou

(ii) Inferior ou igual a N contratos, cada um de valor minimo V, mas com o
valor total de todos os contratos sendo igual ou superiora N x V.

Para Contratos muiltiplos
Opgao 1:

(i) Os requisitos minimos para o(s) contrato(s) combinado(s) serdo os
requisitos agregados para cada contrato para o qual o Concorrente tenha
apresentado Propostas, e N1, N2, N3, etc. serdo contratos diferentes:

Lote 1: Contratos N1, cada um de valor minimo V1;
Lote 2: Contratos N2, cada um de valor minimo V2;
Lote 3: Contratos N3, cada um de valor minimo V3;
--—-etc.

ou

Opgao 2:

(i) Os requisitos minimos para o(s) contrato(s) combinado(s) serdo os
requisitos agregados para cada contrato para o qual o Concorrente tenha
apresentado Propostas, e N1, N2, N3, etc. serdo contratos diferentes:

Lote 1: Contratos N1, cada um de valor minimo V1;
Lote 2: Contratos N2, cada um de valor minimo V2;

Lote 3: Contratos N3, cada um de valor minimo V3;
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2.3

---—-etc., ou

(i) Lote 1: contratos N1, cada um de valor minimo V1; ou numero de
contratos inferior ou igual a N1, cada um de valor minimo V1, mas com o
valor total de todos os contratos igual ou superior a N1 x V1.

Lote 2: contratos N2, cada um de valor minimo V2; ou numero de contratos
inferior ou igual a N2, cada um de valor minimo V2, mas com o valor total
de todos os contratos igual ou superior a N2 x V2.

Lote 3: contratos N3, cada um de valor minimo V3; ou niumero de contratos
inferior ou igual a N3, cada um de valor minimo V3, mas com o valor total
de todos os contratos igual ou superior a N3 x V3.-—--etc.

Ou
Opgao 3:

(i) Os requisitos minimos para o(s) contrato(s) combinado(s) serdo os
requisitos agregados para cada contrato para o qual o Concorrente tenha
apresentado Propostas, e N1, N2, N3, etc. serdo contratos diferentes:

Lote 1: Contratos N1, cada um de valor minimo V1;
Lote 2: Contratos N2, cada um de valor minimo V2;
Lote 3: Contratos N3, cada um de valor minimo V3;
---—-etc., ou

(i) Lote 1: contratos N1, cada um de valor minimo V1; ou nimero de
contratos inferior ou igual a N1, cada um de valor minimo V1, mas com o
valor total de todos os contratos igual ou superior a N1 x V1.

Lote 2: contratos N2, cada um de valor minimo V2; ou nimero de contratos
inferior ou igual a N2, cada um de valor minimo V2, mas com o valor total
de todos os contratos igual ou superior a N2 x V2.

Lote 3: contratos N3, cada um de valor minimo V3; ou numero de contratos
inferior ou igual a N3, cada um de valor minimo V3, mas com o valor total
de todos os contratos igual ou superior a N3 x V3.

---—-etc., ou

(iii) Sujeito ao cumprimento do disposto na alinea (ii) acima em relacdo ao
valor minimo de contrato Unico para cada lote, o nimero total de
contratos é igual ou inferior a N1 + N2 + N3 +- mas o valor total de todos
esses contratos € igual ou superiora N1 x V1 + N2 x V2 + N3 x V3 +---,

Prazos de Conclusao Alternativos —
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Um Prazo de Conclusdo alternativo, se permitido nos termos da IAC 13.2, serd avaliado da
seguinte forma:

Nao aplicavel

2.4 Aquisicoes sustentaveis - Nao aplicavel

2.5 Solugdes Técnicas Alternativas para partes especificas das Obras

A aceitagao de solugGes técnicas alternativas para partes das Obras, se permitida nos termos
da IAC 13.4, sera determinada da seguinte forma: Ndo aplicavel

2.6 Subempreiteiros Especializados — Nao aplicavel

Apenas sera considerada a experiéncia especifica dos Subempreiteiros para trabalhos
especializados permitida pelo Dono da Obra, se permitido nos termos da IAC 34. A
experiéncia geral e os recursos financeiros dos Subempreiteiros Especializados ndo serao
adicionados aos do Concorrente para efeitos de qualificacdo do Concorrente.
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3. Qualificacao

Critérios de Elegibilidade e Qualificagdo Requisitos de Conformidade Documentagdo

Consorcio (existente ou previsto)
Entidade Todos os Apresentacao
N.2 Objeto Requisito - membros Cada Membro Pelo menosum |, Requisitos
Unica . Membro
Combinados
1.1 Nacionalidade Nacionalidade, em Deve Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Formularios ELI
conformidade com a IAC cumprir o | o requisito requisito -1.1e1.2,com
4.4, requisito anexos
1.2 Conflito de Auséncia de conflito de Deve Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Carta Proposta
Interesses interesses em conformidade | cumprir o | o requisito requisito
comalAC4.2. requisito
1.3 Elegibilidade do N3o ter sido declarado Deve Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Carta Proposta
Banco inelegivel pelo Banco, tal cumprir o | o requisito requisito
como descrito na IAC 4.5. requisito
1.4 Empresa ou Cumpre as condi¢des da IAC | Deve Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Formularios ELI
instituicdo publica 4.6. cumprir o | o requisito requisito -1.1e1.2,com
do pais Mutuario requisito anexos
1.5 Resolugao das N&o ter sido excluido em Deve Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Formularios ELI
Nagdes Unidas ou consequéncia de proibigdo cumprir o | o requisito requisito -1.1e1.2,com
Lei do pais do nas leis do pais do Mutudrio | requisito anexos
Mutuario ou regulamentos oficiais
contra relagées comerciais
com o pais do Concorrente,
ou por acto de
conformidade com a
resolugdo do Conselho de
Seguranga da ONU, ambos
nos termos da IAC 4.8 e da
Secgao V
2. Historial de Incumprimento Contratual
2.1 Historial de O incumprimento de um Deve Devem cumprir | Deve cumpriros | N/A Formulario
Incumprimento de cumprir o | o requisito CON-2
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Critérios de Elegibilidade e Qualificagdo

Requisitos de Conformidade

Documentagao

Consorcio (existente ou previsto)

a longo prazo sdo soélidas de
acordo com os critérios
estabelecidos no ponto 3.1
abaixo e assumindo que
todos os litigios pendentes

terao uma resolucdo
desfavoravel ao
Concorrente.

Entidade Todos os Apresentacao
N.2 Objeto Requisito - membros Cada Membro Pelomenosum, |, Requisitos
Unica . Membro
Combinados
Contratos contrato! n3o ocorreu como | requisito requisitos?
resultado de incumprimento | €2
do empreiteiro desde 1 de
Janeiro de 2019.
2.2 Suspensao baseada | N3o suspenso com base na Deve Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Carta Proposta
na Execugao da execuc¢do de uma cumprir o | o requisito requisito
Garantia de Declaragdo de Garantia de requisito
Proposta/ Proposta nos termos da IAC
Declaragao de 4.7 edalAC 19.9.
Garantia de
Proposta pelo
Dono da Obra
23 Litigios Pendentes | A posicdo financeira do | Deve N/A Deve cumprir o N/A Formuldrio
Concorrente e a sua | cumpriro requisito CON-2
perspetiva de rentabilidade | requisito

L O incumprimento, tal como decidido pelo Dono da Obra, incluira todos os contratos em que (a) o incumprimento néo tenha sido contestado pelo empreiteiro,
incluindo através do recurso ao mecanismo de resolugdo de litigios ao abrigo do respectivo contrato, e (b) os contratos que foram contestados, mas cuja
resolucdo foi integralmente contra o empreiteiro. O incumprimento ndo inclui contratos em que a decisdo do Dono da Obra tenha sido anulada pelo
mecanismo de resolugdo de litigios. O incumprimento deve ser baseado em todas as informagdes disponiveis de disputas ou litigios totalmente resolvidos,
ou seja, disputas ou litigios que tenham sido resolvidos de acordo com o mecanismo de resolugdo de litigios do respectivo contrato e nos quais todas as

instancias de recurso disponiveis para o Concorrente tenham sido esgotadas.

2 Este requisito também se aplica aos contratos executados pelo Concorrente como membro de um Consoércio.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificagdo

Requisitos de Conformidade

Documentagao

Consorcio (existente ou previsto)

Entidade Todos os Apresentacao
N.2 Objeto Requisito - membros Cada Membro Pelomenosum, |, Requisitos
Unica . Membro
Combinados
2.4 Historial de Litigios | Inexisténcia de historial | Deve Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Formulario
consistente de decisGes de | cumprir o | o requisito requisito CON-2
sentenga judicial/arbitral | requisito
contra o Concorrente® desde
1 de Janeiro de 2019.
2.5 Declaragdo: Declarar quaisquer Deve
Desempenho contratos de construgao civil fazer a
Ambiental e Social | 9Y€ tenham sido suspensos declaraca
(A&S) passado ou rescindidos efou a o.
Garantia de Boa Execugdo Quando Cada um deve
tenha sido executada pelo | oyictem fazera )
Dono da Obra devido a Subempr declaragao:
violagdo  de  obrigagdes | iteiros Quando e>f|st.em .
contratuais ambientais ou | opecializ Subempreiteiros Formulario
sociais (incluindo Exploragdo | 40 o() N/A especializados, N/A CON-3 A%S
Sexual e Abuso) nos ultimos Subempr o(s) o Declaragdo de
cinco (5) anos.* eiteiro(s) Subempreiteiro(s Desempenho
o ) especializado(s)
especializ 3
também deve(m)
ado(s)
. fazera
também declaragao
deve(m) '
fazera
declaraga
0.
2.6 Suspensao pelo No momento da~Adjuc!ic.agéo Deve ) N/A Deve cumprir o N/A Carta
Banco por motivos | 40 Contrato, ndo sujeito a | cumprir o requisito Proposta,

3 Na Carta Proposta, o Concorrente fornecera informacg@es precisas sobre qualquer processo de litigio ou arbitragem resultante de contratos concluidos ou em
curso por si executados durante os Gltimos cinco anos. Um historial consistente de concessdes judiciais/arbitrais contra o Concorrente ou qualquer membro
de um Consércio pode resultar na desqualificagcdo do Concorrente.

4 0 Dono da Obra pode utilizar esta informacéo para obter mais informagdes ou esclarecimentos na conducéo das devidas diligéncias.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificagdo

Requisitos de Conformidade

Documentagao

Consorcio (existente ou previsto)

3. Situagao Financeira e Desem

3.1 Capacidades

Financeiras

demonstrou tal capacidade e

compromisso

noutro

contrato de obras financiado

pelo Banco.

penho Financeiro
(i) O Concorrente
demonstrar que tem

deve
acesso

ou dispGe de ativos liquidos,

ativos reais

isentos de

Deve
cumprir o
requisito

Devem cumprir
0 requisito

N/A

Entidade Todos os Pelo menos um Apresentacao
N.2 Objeto Requisito . membros Cada Membro dos Requisitos
Unica . Membro
Combinados
de EAS e/ou AS suspensdo pelo Banco por | requisito (incluindo cada Formulario
incumprimento das | (incluind subempreiteiro CON-4
obrigacdes EAS/AS. o cada proposto pelo
subempr Concorrente)
eiteiro
proposto
pelo
Concorre
nte)
Se o Concorrente tiver sido
suspenso pelo Banco por
incumprimento das
obrigacé EAS/A
gacoes S/ S,' .O Deve
Concorrente  devera (i) .
cumprir o
apresentar provas de uma requisito
decisdo arbitral sobre a .q ] Deve cumprir o
suspensdo a seu favor; ou (ii) (incluind requisito
o cada . . Carta Proposta,
demonstrar que conta com (incluindo cada (o
; - subempr N/A e N/A Formulario
capacidade e compromisso | 7 subempreiteiro CON-4
adequados para cumprir as elteiro proposto pelo
obrigacGes de prevencgdo e proposto Concorrente)
resposta  EAS/AS; ou (iii) | PelO
apresentar provas de que ja Concorre
nte)

N/A

Formulario FIN
-3.1, com
anexos
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Critérios de Elegibilidade e Qualificagdo Requisitos de Conformidade Documentagao

Consorcio (existente ou previsto)

Entidade Todos os Pelo menos um Apresentacao
N.2 Objeto Requisito - membros Cada Membro dos Requisitos
Unica . Membro

Combinados

encargos, linhas de crédito e
outros meios financeiros
(independentemente de
qualquer adiantamento
contratual) suficientes para
satisfazer as necessidades de
fluxo de caixa da construgdo
estimadas em 15 000 000
CVE para ofs) contrato(s)
objecto(s) liquido(s) dos
demais compromissos do
Concorrente.

(ii) Os Concorrentes devem | Deve Devem cumprir | N/A N/A
também demonstrar, a | cumprir o | orequisito
contento do Dono da Obra, | requisito
que dispéem de fontes de
financiamento  adequadas
para satisfazer os requisitos
de fluxo de caixa das obras
atualmente em curso e para

futuros compromissos

contratuais.

(iii) Os balangos auditados | Deve N/A Deve cumprir o N/A
ou, se ndo forem exigidos | cumprir o requisito

pelas leis do pais do | requisito
Concorrente, outras 21
demonstragdes financeiras
aceitdveis para o Dono da
Obra, para os ultimos cinco
(5) anos, devem ser
apresentados e devem
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Critérios de Elegibilidade e Qualificagdo

Requisitos de Conformidade

Documentagao

Objeto

Requisito

Entidade

Unica

Consorcio (existente ou previsto)

Todos os
membros
Combinados

Cada Membro

Pelo menos um
Membro

Apresentacao
dos Requisitos

demonstrar a solidez atual
da situagdo financeira do
Concorrente e indicar a sua
rentabilidade esperada a
longo prazo ou Declaragdo
Anual de Rendimentos -
Modelo 1B certificado pela
DNRE, Ministério das
Finangas.

3.2

4.1 (a)

Volume de
Negécios Médio
Anual da
Construgao

Experiéncia Geral
de Construgao

Volume de negdcios anual
médio minimo de
construgdo de 15 000 000
CVE, calculado como o total
de pagamentos certificados
recebidos por contratos em
curso e/ou concluidos nos
ultimos cinco (5)  anos,
dividido por um (1) ano.

Experiéncia em contratos de
construcdo na fungdo de
empreiteiro principal,
membro de consdrcio,
subempreiteiro, ou
empreiteiro responsavel
pela gestdo durante pelo
menos os ultimos 5 anos, a
partir de 1 de janeiro de
2019.

Deve
cumprir o
requisito

Deve
cumprir o
requisito

Devem cumprir
o requisito

N/A

Deve cumprir
40%, do requisito

Deve cumprir o
requisito

Deve cumprir
60%, do requisito

N/A

Formulario FIN
-3.2

Formulario EXP
-4.1
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Critérios de Elegibilidade e Qualificagdo

Requisitos de Conformidade

Documentagao

Consorcio (existente ou previsto)

Gestao de
Contratos

tenham sido concluidos de
forma satisfatéria e
substancial como
empreiteiro principal,
membro de um consorcio,
empreiteiro responsavel
pela gestao ou
subempreiteiro entre 1 de
Janeiro 2019 e o prazo de
apresentagao de propostas:

Ou

(ii) Menos ou igual a 4
contratos, cada um de valor
minimo 5 000 000, mas com
valor total de todos os
contratos igual ou superior
20 000 000 CVE.

A semelhanca dos contratos
deve basear-se no seguinte:
Com base na Sec¢do VI,
Ambito das Obras,
especificar os requisitos-

Entidade Todos os Pelo menos um Apresentacao
N.2 Objeto Requisito . membros Cada Membro dos Requisitos
Unica . Membro
Combinados
4.2 (a) | Experiéncia (i) Um nGmero minimo de 3 | Deve Devem cumprir | N/A N/A Formulario EXP
Especifica em (trés) contratos semelhantes | CUMPrir o | o requisito® 4.2(a)
Construgdo e especificados abaixo que | requisito

®> No caso de um consdrcio, o valor dos contratos concluidos pelos seus membros néo sera agregado para determinar se foi cumprido o requisito do valor minimo
de um contrato Unico. Em vez disso, cada contrato executado por cada membro deve satisfazer o valor minimo de um contrato Unico, tal como exigido para
uma entidade Unica. Para determinar se 0 consércio cumpre o requisito do nimero total de contratos, apenas serd agregado o nimero de contratos concluidos
por todos os membros, cada um de valor igual ou superior ao valor minimo exigido.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificagdo

Requisitos de Conformidade

Documentagao

Consorcio (existente ou previsto)

Janeiro de 2019 e o prazo de
apresentacao de
candidaturas, uma
experiéncia minima de
constru¢do nas seguintes
atividades-chave concluidas
com sucesso®: Reabilitagcéo
de Casas e/ou habitacéo de
interesse social.

Entidade Todos os Pelo menos um Apresentacao
.2 Objeto Requisito - membros Cada Membro dos Requisitos
Unica . Membro
Combinados

chave minimos em termos

de dimensdo fisica,

complexidade, método de

construgdo, tecnologia e/ou

outras 21 caracteristicas,

incluindo parte dos

requisitos que podem ser

satisfeitos por

subempreiteiros

especializados, se permitido

em conformidade com a IAC

34.3.

4.2 (b) Para os contratos acima e | paye Devem N/A Deve cumprir Formulario EXP
quaisquer. outros contratos cumprir cumprir os o0s seguintes -4.2 (b)
[substa}nualmente 3 os requisitos. requisitos para
concluidos e.er.n exe.cu?ao] requisit as atividades-
como empreiteiro principal, chave
membro de consdrcio, ou 0s

o enumeradas
subempreiteiro entre 1 de .
abaixo. N/A

6 O volume, niimero ou taxa de producdo de qualquer atividade-chave pode ser demonstrado num ou mais contratos combinados, se executados durante o

mesmo periodo de tempo.
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4, Pessoal-Chave

O Concorrente deve demonstrar que tera Pessoal-Chave devidamente qualificado (e em
numero adequado), tal como descrito nas Especificacdes.

O Concorrente deve fornecer detalhes do Pessoal-Chave exigido e de Pessoal-Chave adicional
que o Concorrente considere apropriado para executar o Contrato, juntamente com as
respetivas qualificagbes académicas e experiéncia de trabalho. O Concorrente deve
preencher os Formularios relevantes na Secc¢do IV, Formularios de Concurso.

in . Experiencia
Experiéncia g
- . especifica em
No. Posicdo profissional total .
trabalhos similar a
(anos)
obra em concurso
a) Diretor de Obra - Engenheiro Civil 08 05
b) Encarregado de Obra 08 03
c) Engenheiro Eletrotécnico 08 05
d) Técnico responsavel pela implantagdo do PSS e do PGAS 05 03

5. Equipamento

O Concorrente deve demonstrar que terd acesso ao equipamento-chave de Empreiteiro
listado a seguir:

N.2 Tipo e Caracteristicas do Equipamento Numero
Minimo
exigido

1 Betoneiras 3
2 Vibradores de Betdo 2
3 Placa Compactadora 1
4 Conjunto de Cofragens e Prumos Conj (s)
5 Gerador Elétrico 1
6 E os demais equipamentos necessarios a boa execucdo da
obra

O Concorrente fornecerd mais pormenores sobre os itens de equipamento propostos
utilizando o formulario relevante da Seccdo IV.
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Carta Proposta

INSTRUCOES AOS CONCORRENTES: ELIMINAR ESTA CAIXA DEPOIS DE TER PREENCHIDO O
DOCUMENTO

O Concorrente deve elaborar esta Carta Proposta em papel timbrado, com o seu cabecalho a
mostrar claramente o nome completo do Concorrente e o seu endere¢o comercial.

Nota: Todo o texto em itdlico é para ajudar os Concorrentes na preparagdo deste formuldrio.

Data da apresentacdo da presente Proposta:[inserir data (dia, més e ano) da apresentagdo
da Propostal.

N da SDP: [inserir nimero do processo de SDP]

N.2 da alternativa: [inserir n. de identifica¢do se esta for uma Proposta para uma alternatival)

Para: [inserir nome completo do Dono da Obra]

(a) Sem reservas: Examindmos e ndo temos reservas quanto ao Documento de Concurso,
incluindo adendas emitidas de acordo com a IAC §;

(b) Elegibilidade: Cumprimos os requisitos de elegibilidade e ndo temos qualquer conflito
de interesses em conformidade com a IAC 4;

(c) Declaragao de Garantia de Proposta: Ndo fomos suspensos nem declarados inelegiveis
pelo Dono da Obra com base na execucdo de uma Declaracdo de Garantia de Proposta
no Pais do Dono da Obra, de acordo com a IAC 4.7;

(d) Exploragdo e Abuso Sexual (EAS) e/ou Assédio Sexual (AS): [seleccione a op¢do
apropriada da alinea (i) a (v) abaixo e apague as outras 21 ].

Nés [no caso de um consdrcio, inserir: “incluindo qualquer dos nossos membros do
consdrcio”], e qualquer dos nossos subempreiteiros:
i. [ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigagdes EAS/AS].
ii. [ndofomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes EAS/AS].

iii. [ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes EAS/AS.
Uma decisdo arbitral sobre a suspensao foi proferida a nosso favor].

iv.  [ndofomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Neste contexto, fornecemos e demonstramos que
temos capacidade e compromisso adequados para cumprir as obrigacGes de
prevencao e resposta em matéria de EAS e AS].
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(e)

(f)

(8)

(h)

(i)

)

(k)

v.  [ndofomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Neste contexto, anexdmos documentos comprovativos
de que temos capacidade e compromisso adequados para cumprir as obrigacdes
de prevencdo e resposta em matéria de EAS e AS].

Conformidade: Propomo-nos a executar em conformidade com o documento de
concurso as  seguintes  Obras: linserir __uma ___breve _ descricdo __das
Obras]

Preco da Proposta: O prego total da nossa Proposta, excluindo quaisquer descontos
oferecidos no item (f) abaixo é: [Inserir uma das op¢bes abaixo, conforme apropriado].

[Op¢do 1, no caso de um lote:] O preco total é: [inserir o preco total da Proposta por
extenso e em numeros, indicando os vdrios montantes e a moeda nacional];

Ou

[Op¢do 2, em caso de lotes multiplos:] (a) Preco total de cada lote [inserir o prego total
de cada lote por extenso e em numeros, indicando os vdrios montantes e as
respectivas moedas]; e (b) Preco total de todos os lotes (soma de todos os lotes)
linserir o prego total de todos os lotes por extenso e em numeros, indicando os vdrios
montantes e a moeda nacional];

Descontos: Os descontos oferecidos e a metodologia para a sua aplicagdo sao:
(i) Os descontos oferecidos sdo:[Especificar em detalhe cada desconto oferecido].

(ii) O método exato de cdlculo para determinar o preco liquido apds a aplicacdo de
descontos é apresentado abaixo:[Especificar em pormenor o método que deve ser
utilizado para aplicar os descontos];

Validade da Proposta: A nossa Proposta serd valida até [inserir dia, més e ano de acordo
com a IAC 18.1], ficando nds vinculados pela mesma e podendo a Proposta ser aceite em
gualquer altura nesta data ou antes da mesma;

Garantia de Boa Execug¢do: Se a nossa Proposta for aceite, comprometemo-nos a obter
uma Garantia de Boa Execuc¢do [e uma Garantia de Desempenho Ambiental e Social
(A&S), Eliminar se ndo for aplicavel] de acordo com o documento de concurso;

Uma Proposta por Concorrente: Ndo estamos a submeter qualquer outra Proposta
enquanto Concorrentes individuais ou subempreiteiro, nem estamos a participar em
qualquer outra Proposta como membros de um Consodrcio, e cumprimos os requisitos da
IAC 4.3, para além das Propostas alternativas submetidas de acordo com a IAC 13;

Suspensao e Exclusdao: NJs, juntamente com qualquer dos nossos subempreiteiros,
fornecedores, consultores, fabricantes, ou prestadores de servicos para qualquer parte
do contrato, ndo estamos sujeitos a, e ndo somos controlados por qualquer entidade ou
individuo que esteja sujeito a, uma suspensdo tempordria ou uma exclusdo imposta pelo
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(1)

(m)

(n)

(o)

(p)

(a)

[ou]

Grupo Banco Mundial ou uma exclusdao imposta pelo Grupo Banco Mundial em
conformidade com o Acordo para a Aplicagdo Mutua de Decisdes de Exclusdo entre o
Banco Mundial e outros bancos de desenvolvimento. Além disso, ndo somos inelegiveis
ao abrigo das leis ou regulamentos oficiais do pais do Dono da Obra ou nos termos de
uma decisdao do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas;

Empresa ou instituicao publica:[selecionar a op¢do apropriada e apagar a outra) [Ndo
somos uma empresa ou instituigdo publica no pais do Mutudrio] / [Somos uma empresa
ou institui¢do publica no pais do Mutudrio, no entanto satisfazemos os requisitos da IAC
4.6];

Comissoes, gratificagdes e taxas: Pagdmos, ou iremos pagar, as seguintes comissoes,
gratificacGes ou taxas relativamente ao processo de Concurso ou execucdo do Contrato:
linserir nome completo de cada Beneficidrio, o seu enderego completo, o motivo pelo qual
cada comissdo ou gratificagdo foi paga e o montante e a moeda de cada uma dessas
comissbes ou gratificagoes].

Nome do Beneficidrio Endereco Razao Montante

(Se nenhuma foi paga nem serd paga, indicar “nenhuma”).

Contrato Vinculativo: Entendemos que esta Proposta, juntamente com a sua aceitacdo
por escrito incluida na vossa Carta de Aceitacdo, constituird um contrato vinculativo
entre nds, até que seja elaborado e executado um contrato formal;

N3ao Obrigacao de Aceitar: Entendemos que vocés nao sao obrigados a aceitar a
Proposta com o menor prego avaliado, a Proposta Mais Vantajosa ou qualquer outra
Proposta que possam receber;

Fraude e Corrupgao: Por este meio certificamos que tomamos medidas para assegurar
gue nenhuma pessoa agindo por ndés ou em nosso nome se envolva em qualquer tipo
de Fraude e Corrupcao; e

Conciliador: Aceitamos a nomeacdo de [inserir nome proposto na Ficha de Dados da
Proposta] como Conciliador.
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Ndo aceitamos a nomeacao de [inserir nome proposto na Ficha de Dados da Proposta] como
Conciliador, e propomos que [inserir nome] seja nomeado como Conciliador, cuja
remuneragdo didria e dados biograficos se anexam.

Nome do Concorrente:*[inserir nome completo do Concorrente].

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta em nome do
Concorrente:**[inserir nome completo da pessoa devidamente autorizada a assinar a
Propostal]

Titulo do signatario da Proposta:[inserir o titulo completo do signatdrio da Propostal.

Assinatura da pessoa acima mencionada :[inserir assinatura da pessoa cujo nome e
qualidade sdo indicados acimal.

Data de assinatura [inserir data de assinatura] de [inserir més], [inserir ano].

*: No caso de uma Proposta apresentada por um Consorcio, indicar o nome do Consdrcio como
Concorrente.
**. O signatario da Proposta deverd anexar uma procurag¢do outorgada pelo Concorrente a Proposta.
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MAPAS
Mapa de Quantidades
1. Exemplo de Mapa de Quantidades
N.2 do Descrigcdo Unida Quantid Preco Montan

Item de ade te

[A introduzir pelo Dono da Obra;
Eliminar se ndo se aplicar:] Montantes
provisérios para resultados A&S
adicionais.

Total
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2. Tabela(s) de indices de Revisdo de Precos

Tabela A - Moeda Local

. - Montante em Ponderagao
Cddigo do Descrigdo do e Valor Base ¢
f : Fonte do Indice Moeda Local do Proposta pelo
Indice Indice e Data
Concorrente Concorrente
Ndo Ajustavel — — — A: *
B: *
C: *
D: *
E: *
Total 1,00

[* A inserir pelo Dono da Obra. Considerando que “A” deve ser uma percentagem fixa, B, C,
D e devem especificar um intervalo de valores e o Concorrente tera de especificar um valor
dentro do intervalo de tal modo a que a ponderacdo total seja = 1,00].



Seccao IV - Formularios de Concurso 69

Formularios de Garantia de Proposta

Formulario de Garantia de Proposta Garantia Bancaria/NA .
[Papel timbrado ou cddigo identificador SWIFT do Garante]
Beneficiario:
[Inserir nome e endereco do Dono da Obra].
Solicitacdo de Propostas N.2: _[Inserir numero de referéncia da Solicitagdo de Propostas]
Data: [/nserir data de emisséo]
GARANTIA DA PROPOSTA N.2: [Inserir numero de referéncia da garantia]

Garante: _[Inserir nome e enderego do local de emissdo, a ndo ser que esteja indicado no
papel timbrado].

Fomos informados de que[inserir nome do Concorrente, que no caso de um consdrcio serd o
nome do consdrcio (quer legalmente constituido ou em perspectiva) ou os nomes de todos os
seus membros] (doravante denominado “o Requerente”) apresentou ou apresentard ao
Beneficidrio a sua Proposta (doravante denominada “a Proposta”) para a execucdo de [inserir
descricdo do contrato] ao abrigo da Solicitagcdo de Propostas N.2 [inserir nimero] (“a SDP”).

Além disso, entendemos que, de acordo com as condi¢cdes do Beneficiario, as Propostas
devem ser apoiadas por uma Garantia de Proposta.

A pedido do Requerente, nds, na qualidade de Garante, comprometemo-nos
irrevogavelmente a pagar ao Beneficidrio qualquer soma ou somas que ndao excedam no total
um valor de [inserir montante por extenso] (inserir montante em numeros) apds a rececao
por nés do pedido do Beneficidrio, apoiado pela declaracdo do Beneficidrio, quer no préprio
pedido, quer um documento separado assinado que acompanhe ou identifique o pedido,
declarando que o Requerente

(a) retirou a sua Proposta antes do termo da validade da Proposta especificada pelo
Requerente na Carta Proposta, ou qualquer data de prorrogacdo fornecida pelo
Requerente; ou

(b) tendo sido notificado da aceitacdo da sua Proposta pelo Beneficidrio antes do termo da
validade da Proposta ou de qualquer prorrogacio da mesma fornecida pelo
Requerente, (i) ndo executar o acordo contratual ou (ii) ndo fornecer a Garantia de Boa
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Execugdo e, se necessario, a Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S), de
acordo com as Instrugdes aos Concorrentes (“IAC”) do documento de concurso do
Beneficiario.

Esta garantia ird expirar: (a) se o Requerente for o Concorrente selecionado, apds a ressecgao,
por nés, de cépias do contrato assinado pelo Requerente e da Garantia de Boa Execucao e,
se necessario, da Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S), emitida a favor do
Beneficidrio em relacdo ao contrato em questao; e (b) se o Requerente ndo for o Concorrente
selecionado, ap0ds (i) a rececdo, por ndés, de uma cdpia da notificacdo do Beneficidrio ao
Requerente dos resultados do Concurso; ou (ii) vinte e oito dias apds o prazo de validade da
Proposta.

Consequentemente, qualquer pedido de pagamento ao abrigo desta garantia deve ser
recebido por nés no escritério indicado acima nessa data ou antes da mesma.

Esta garantia estd sujeita as Regras Uniformes para Garantias Bancarias a Primeira
Solicitacdo (URDG) Revisdo de 2010, Publicacdo ICC No. 758.

[assinatura(s)]

Nota: Todo o texto em itdlico deve ser utilizado na preparagdo deste formuldrio e deve ser
eliminado do documento final.
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Formulario de Declaragao de Garantia de Proposta

Data: [inserir data (dia, més e ano)]

N.2 da SDP: [inserir numero do processo de Concurso]

N.2 da alternativa: [inserir n.? de identificagdo se esta for uma Proposta para uma
alternativa]

Para: [inserir nome completo do Dono da Obra]
Nds, abaixo-assinados, declaramos que:

Entendemos que, de acordo com as vossas condicdes, as Propostas devem ser apoiadas por
uma Declaracdo de Garantia de Proposta.

Aceitamos que seremos automaticamente suspensos da elegibilidade para o concurso ou
apresentacdo de propostas em qualquer contrato com o Dono da Obra pelo periodo de
tempo especificado na Seccdo Il - Folha de Dados do Concurso, se violarmos a(s) nossa(s)
obrigacdo(des) nos termos as condi¢cbes da Proposta, porque:

(a) retirdmos a nossa Proposta antes do termo da validade da Proposta especificada na
Carta Proposta ou em qualquer data de prorrogacao por nds fornecida; ou

(b) tendo sido notificados da aceitagcdo da nossa Proposta pelo Dono da Obra antes do
termo da validade da Proposta na Carta Proposta ou em qualquer data de prorrogagao
por nos fornecida, (i) ndo executdmos ou recusdmo-nos a executar o Contrato, se
necessario, ou (ii) ndo fornecemos ou recusamo-nos a fornecer a Garantia de Boa
Execucdo e, se necessdrio, a Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S) de
acordo com as IAC.

Entendemos que esta Declaragdo de Garantia de Proposta expirara se ndao formos o
Concorrente selecionado, mediante a rececdao prévia de (i) a notificagdo do nome do
Concorrente selecionado; ou (ii) vinte e oito dias apds o prazo de validade da Proposta.

Nome do Concorrente* [inserir nome completo do

Concorrente].

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta em nome do
Concorrente:**[inserir nome completo da pessoa devidamente autorizada a assinar a

Proposta]

Titulo da pessoa que assina a Proposta [inserir o titulo completo da pessoa que assina a

Propostal.

Assinatura da pessoa acima indicada [inserir assinatura da pessoa
cujo nome e qualidade sédo indicados acimal.
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Data de assinatura _ [inserir data de assinatura] de [inserir més] de [inserir ano]

*: No caso de uma Proposta apresentada por um Consdrcio, indicar o nome do Consorcio
como Concorrente.

**. A pessoa que assina a Proposta anexara a procuracdo dada pelo Concorrente a Proposta
[Nota: No caso de um Consdrcio, a Declaragéo de Garantia de Proposta deve estar em nome
de todos os membros do Consdrcio que submete a Propostal].
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Proposta Técnica

Formularios da Proposta Técnica

Mapa de Pessoal-Chave

Equipamento

Organizagao do Estaleiro

Metodologia de Constru¢ao da Obra

Cronograma de Mobilizagao

Cronograma de Construgao

Estratégias de Gestao de A&S e Planos de Implementagao
Codigo de Conduta (A&S)

Outros
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FORMULARIO PER -1

Mapa de Pessoal-Chave

Os Concorrentes devem fornecer os nomes e detalhes do Pessoal-Chave devidamente
qualificado para a execug¢do do Contrato. Os dados sobre a respetiva experiéncia devem ser
fornecidos utilizando o formulario PER-2 abaixo para cada candidato.

Pessoal-Chave

1. Titulo da posigdo: Diretor de Obra - Engenheiro Civil

Nome do candidato:

Duragao da linserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posi¢do serd
nomeagao: contratadal.
Compromisso de linserir o nimero de dias/semana/més/més programados para esta posi¢do].
tempo para esta
posicao:
Cronograma previsto | [inserir o cronograma previsto para esta posicdo (por exemplo, anexar
para esta posigdo: diagrama de Gantt de alto nivel)
2. Titulo da posigdo: Encarregado de Obra

Nome do candidato:

Duragdo da [inserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posi¢cdo serd
nomeagao: contratadal.
Compromisso de linserir o numero de dias/semana/més/més programados para esta posi¢éo].
tempo para esta
posigao:
Cronograma previsto | [inserir o cronograma previsto para esta posi¢do (por exemplo, anexar
para esta posi¢ao: diagrama de Gantt de alto nivel)
3. Titulo da posig¢do: Engenheiro Eletrotécnico

Nome do candidato:

Duragdo da linserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posi¢cdo serd
nomeagao: contratadal.

Compromisso de linserir o nimero de dias/semana/més/més programados para esta posi¢éo].
tempo para esta

posicao:

Cronograma previsto | [inserir o cronograma previsto para esta posi¢do (por exemplo, anexar

para esta posigao: diagrama de Gantt de alto nivel)
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4, Titulo da posigdo: Técnico responsdvel pela implantacdo do PGAS incluindo o PSST

Nome do candidato:

Duragao da linserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posi¢do serd
nomeacao: contratadal.
Compromisso de linserir o nimero de dias/semana/més/més programados para esta posigéo].
tempo para esta
posicao:
Cronograma previsto | [inserir o cronograma previsto para esta posicdo (por exemplo, anexar
para esta posigao: diagrama de Gantt de alto nivel)
5. Titulo da posicao: [inserir titulo]

Nome do candidato

Duragdo da linserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posicdo serd
nomeagao: contratadal.

Compromisso de linserir o nimero de dias/semana/més/més programados para esta posi¢do].
tempo para esta

posigao:

Cronograma previsto | [inserir o cronograma previsto para esta posi¢do (por exemplo, anexar

para esta posi¢ao: diagrama de Gantt de alto nivel)
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Formulario PER -2:

Curriculum Vitae e Declaracao

Pessoal-Chave

Nome do Concorrente

Posi¢do N.2 1: Diretor de Obra - Engenheiro Civil

Dados pessoais | Nome:

Data de nascimento:

Enderego:

E-mail:

Qualificagoes profissionais:

Qualificagdes académicas:

Proficiéncia linguistica:[lingua e niveis de competéncia para falar, ler e escrever].

Dados

Endere¢o do empregador:

Telefone:

Contacto (gestor/responsavel pelos
recursos humanos):

Fax:

Titulo da posigdo:

Anos no actual empregador:

Resumir a experiéncia profissional em ordem cronoldgica inversa. Indicar a experiéncia técnica e de gestdo
especifica, que seja relevante para o projeto.

Duragdo da

do projeto]

projeto]

Projecto Fungao L Experiéncia relevante
participacao
[detalhes [fungéio e .
L. . [tempo na [descrever a experiéncia relevante para esta
essenciais | responsabilidades no o .
fungdo] posicdo].
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Declaracao

Eu, o Profissional-Chave abaixo-assinado, certifico que, tanto quanto sei e acredito, as
informacgdes contidas neste formuldrio PER-2 descrevem-me corretamente a mim préprio,
as minhas qualificacdes e a minha experiéncia.

Confirmo que estou disponivel, conforme certificado na tabela seguinte e ao longo do
cronograma previsto para esta posicdo, conforme estabelecido na Proposta:

Compromisso Dados

Compromisso com a duragdo do contrato: | [inserir periodo (datas de inicio e fim) para o qual este profissional-
chave estd disponivel para trabalhar neste contrato].

Compromisso temporal: [inserir o nimero de dias/semanas/meses em que este profissional-
chave serd contratado].

Compreendo que qualquer deturpacdo ou omissdo neste Formuldrio pode:
(a) ser tomada em consideracdo durante a avaliacdo da Proposta;
(b) resultar na minha desqualificacdo de participar na Proposta;

(c) resultar na minha desvinculacdo do contrato.

Nome do Profissional-Chave:[inserir nome]

Assinatura:

Data: (dia més ano):

Contra-assinatura do representante autorizado do Concorrente:

Assinatura:

Data: (dia més ano):
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Nome do Concorrente

Posi¢ao N.2 2: Encarregado de Obra

Dados pessoais

Nome:

Data de nascimento:

Enderego:

E-mail:

Qualificagdes profissionais:

Qualificagdes académicas:

Proficiéncia linguistica:[lingua e niveis de competéncia para falar, ler e escrever].

Dados

Enderego do empregador:

Telefone:

Contacto (gestor/responsavel pelos
recursos humanos):

Fax:

Titulo da posigdo:

Anos no actual empregador:

Resumir a experiéncia profissional em ordem cronoldgica inversa. Indicar a experiéncia técnica e de gestdo
especifica, que seja relevante para o projeto.

Projecto

Fungao

Duragao da
participagao

Experiéncia relevante

[detalhes [fungdo e
essenciais | responsabilidades no
do projeto] | projeto]

[tempo na
fungdo]

[descrever a experiéncia relevante para esta

posigdo].
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Declaracao

Eu, o Profissional-Chave abaixo-assinado, certifico que, tanto quanto sei e acredito, as
informacgdes contidas neste formuldrio PER-2 descrevem-me corretamente a mim préprio,
as minhas qualificacdes e a minha experiéncia.

Confirmo que estou disponivel, conforme certificado na tabela seguinte e ao longo do
cronograma previsto para esta posi¢cdo, conforme estabelecido na Proposta:

Compromisso

Dados

Compromisso com a duragao do contrato:

[inserir periodo (datas de inicio e fim) para o qual este profissional-
chave estd disponivel para trabalhar neste contrato].

Compromisso temporal:

[inserir o numero de dias/semanas/meses em que este profissional-
chave serd contratado].

Compreendo que qualquer deturpa¢ao ou omissdao neste Formuldrio pode:

(d) ser tomada em consideragdo durante a avaliacdo da Proposta;

(e) resultar na minha desqualificacdo de participar na Proposta;

(f) resultar na minha desvinculagao do contrato.

Nome do Profissional-Chave:[inserir nome]

Assinatura:

Data: (dia més ano):

Contra-assinatura do representante autorizado do Concorrente:

Assinatura:

Data: (dia més ano):
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Nome do Concorrente

Posi¢ao N.2 3: Engenheiro Eletrotécnico

Dados pessoais | Nome: Data de nascimento:

Enderego: E-mail:

Qualificagdes profissionais:

Qualificagbes académicas:

Proficiéncia linguistica:[lingua e niveis de competéncia para falar, ler e escrever].

Dados

Enderego do empregador:

Telefone: Contacto (gestor/responsavel pelos
recursos humanos):

Fax:

Titulo da posic¢ao: Anos no actual empregador:

Resumir a experiéncia profissional em ordem cronoldgica inversa. Indicar a experiéncia técnica e de gestao
especifica, que seja relevante para o projeto.

Duragao da

Projecto Fungao s
participagao

Experiéncia relevante

[detalhes [fungdo e
essenciais | responsabilidades no
do projeto] | projeto]

[tempo na [descrever a experiéncia relevante para esta
fungdo] posigdo].
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Declaragao

Eu, o Profissional-Chave abaixo-assinado, certifico que, tanto quanto sei e acredito, as
informacgdes contidas neste formuldrio PER-2 descrevem-me corretamente a mim préprio,
as minhas qualificacdes e a minha experiéncia.

Confirmo que estou disponivel, conforme certificado na tabela seguinte e ao longo do
cronograma previsto para esta posi¢ao, conforme estabelecido na Proposta:

Compromisso

Dados

Compromisso com a duragao do contrato:

[inserir periodo (datas de inicio e fim) para o qual este profissional-
chave estd disponivel para trabalhar neste contrato].

Compromisso temporal:

[inserir o numero de dias/semanas/meses em que este profissional-
chave serd contratado].

Compreendo que qualquer deturpacdo ou omissdo neste Formuldrio pode:

(a) ser tomada em consideracdo durante a avaliacdo da Proposta;

(b) resultar na minha desqualificacdo de participar na Proposta;

(c) resultar na minha desvinculacdo do contrato.

Nome do Profissional-Chave: [inserir nome]

Assinatura:

Data: (dia més ano):

Contra-assinatura do representante autorizado do Concorrente:

Assinatura:

Data: (dia més ano):
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Nome do Concorrente

Posi¢ao N.2 4: Técnico responsavel pela implantacdo do PGAS incluindo o PSST

Dados pessoais | Nome:

Data de nascimento:

Enderego:

E-mail:

Qualificagdes profissionais:

Qualificagbes académicas:

Proficiéncia linguistica:[lingua e niveis de competéncia para falar, ler e escrever].

Dados

Enderego do empregador:

Telefone:

Contacto (gestor/responsavel pelos
recursos humanos):

Fax:

Titulo da posigdo:

Anos no actual empregador:

Resumir a experiéncia profissional em ordem cronoldgica inversa. Indicar a experiéncia técnica e de gestao
especifica, que seja relevante para o projeto.

do projeto]

projeto]

. " Duragao da P
Projecto Fungdo . g ~ Experiéncia relevante
participacao
detalhes ungdo e A
[ .. [fung . [tempo na [descrever a experiéncia relevante para esta
essenciais | responsabilidades no o .
funcdo] posicdo].
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Declaracao

Eu, o Profissional-Chave abaixo-assinado, certifico que, tanto quanto sei e acredito, as
informacgdes contidas neste formuldrio PER-2 descrevem-me corretamente a mim préprio, as
minhas qualificagcdes e a minha experiéncia.

Confirmo que estou disponivel, conforme certificado na tabela seguinte e ao longo do
cronograma previsto para esta posicdo, conforme estabelecido na Proposta:

Compromisso Dados

Compromisso com a durag¢do do contrato: | [inserir periodo (datas de inicio e fim) para o qual este profissional-
chave estd disponivel para trabalhar neste contrato].

Compromisso temporal: [inserir o nimero de dias/semanas/meses em que este profissional-
chave serd contratado].

Compreendo que qualquer deturpa¢ao ou omissdao neste Formuldrio pode:
(a) ser tomada em consideragao durante a avaliacdo da Proposta;
(b) resultar na minha desqualificacdo de participar na Proposta;

(c) resultar na minha desvinculagao do contrato.

Nome do Profissional-Chave: [inserir nome]

Assinatura:

Data: (dia més ano):

Contra-assinatura do representante autorizado do Concorrente:

Assinatura:

Data: (dia més ano):
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Equipamento

O Concorrente deve fornecer informagdes adequadas para demonstrar claramente que tem a
capacidade de cumprir os requisitos relacionados com o equipamento-chave listado na Secgao
[l (Critérios de Avaliagao e Qualificagao). Deve ser preenchido um Formulario separado para
cada equipamento listado, ou para equipamento alternativo proposto pelo Concorrente. O
Concorrente devera fornecer todas as informagdes solicitadas abaixo, na medida do possivel.
Os campos identificados com asterisco (*) devem ser utilizados para avaliagao.

Tipo de Equipamento*

Informagao | Nome do fabricante Modelo e poténcia
sobre o
Equipamento

Capacidade* Ano de fabrico*
Condigao Localizagao atual
atual

Detalhes dos compromissos atuais
Fonte Indicar a fonte do equipamento

O Préprio O Alugado [ Leasing [ Fabrico Especial

As seguintes informacgbes serdao fornecidas apenas para equipamentos que nao sejam
propriedade do Concorrente.

Proprietario | Nome do proprietario

Enderego do proprietario

Telefone Nome e titulo do contacto

Fax Telex

Acordos Detalhes dos contratos de aluguer / leasing / acordo para fabrico especifico
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Organizacao do Estaleiro

[inserir informagdo sobre a Organizag¢do do Estaleiro].



Seccao IV - Formularios de Concurso

86

Metodologia de Construgcao da Obra

[inserir Metodologia de Constru¢do da Obra]
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Cronograma de Mobilizagao

[inserir Cronograma de Mobilizagdo]
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Cronograma de Construgao

[inserir Cronograma de Construgdo]
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Estratégias de Gestao e Planos de Implementacao A&S

(EGPI-A&S)

O Concorrente deve apresentar Estratégias de Gestdo Ambiental e Social e Planos de
Implementacdo (EGPI-A&S) abrangentes e concisos, conforme requerido pela IAC 11.1 (i) da Ficha
de Dados da Proposta. Estas estratégias e planos devem descrever em pormenor as acgoes,
materiais, equipamento, processos de gestao, etc., que serdo implementados pelo Empreiteiro e
0s seus subempreiteiros.

Ao desenvolver estas estratégias e planos, o Concorrente tera em conta as disposi¢cdes contratuais
de A&S, incluindo as que possam estar descritas mais detalhadamente nos Requisitos das Obras na
Seccao VII.
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Formulario do Caddigo de Conduta para o Pessoal do Empreiteiro

(A&S)

Nota para o Concorrente:

O conteddo minimo do Formulério do Cddigo de Conduta tal como estabelecido pelo
Dono da Obra néo deve ser substancialmente modificado. No entanto, o Concorrente pode
acrescentar requisitos conforme apropriado, incluindo de forma a ter em conta questdes/riscos
especificos do Contrato.

O Concorrente deve rubricar e submeter o formuléario do Codigo de Conduta como parte da

sua Proposta.

CODIGO DE CONDUTA DO PESSOAL DO EMPREITEIRO

Nds somos o Empreiteiro, [inserir nome do Empreiteiro]. Assindmos um contrato com a
Unidade de Gestdo de Projetos Especiais (UGPE) — Ministério das Financgas para [inserir a
descricdo da Obra]. Esta Obra sera realizada em [introduzir o Local da Obra e outros locais
onde as Obras serdo realizadas]. O nosso contrato exige que implementemos medidas para
fazer face aos riscos ambientais e sociais relacionados com as Obras, incluindo os riscos de
exploragdo sexual, abuso sexual e assédio sexual.

O presente Cdédigo de Conduta faz parte das nossas medidas para lidar com os riscos
ambientais e sociais relacionados com as Obras. Aplica-se a todo o nosso pessoal,
trabalhadores e outros funcionarios no Local da Obra ou noutros locais onde as Obras estao
a ser realizadas. Também se aplica ao pessoal de cada subempreiteiro e a quaisquer outros
trabalhadores que nos assistam na execug¢do das Obras. Todas essas pessoas sdao designadas
como “Pessoal do Empreiteiro” e estdo sujeitas a este Cddigo de Conduta.

O presente Cddigo de Conduta identifica o comportamento que exigimos de todo o Pessoal
do Empreiteiro.

O nosso local de trabalho é um ambiente onde ndo serdo tolerados comportamentos
perigosos, ofensivos, abusivos ou violentos e onde todas as pessoas devem sentir-se a
vontade para levantar questGes ou preocupacdes sem medo de represalias.

CONDUTA EXIGIDA
O Pessoal do Empreiteiro devera:

1. desempenhar as suas funcdes de forma competente e diligente;

2. cumprir o presente Cdédigo de Conduta e todas as leis, regulamentos e outros
requisitos aplicaveis, incluindo requisitos para proteger a salde, seguranca e lazer de
outros Funcionarios do Empreiteiro e de qualquer outra pessoa;
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3.

10.

11.
12.

manter um ambiente de trabalho seguro, incluindo através das seguintes agbes:

a. assegurar que os locais de trabalho, maquinas, equipamento e processos sob
o controlo de cada pessoa sdo seguros e ndo representam riscos para a saude;

b. usar o equipamento de protec¢ado individual necessario;

c. utilizar medidas adequadas relacionadas com substancias e agentes quimicos,
fisicos e bioldgicos; e

d. seguir os procedimentos operacionais de emergéncia aplicaveis.

Denunciar situagoes de trabalho que ele/ela acredita ndo serem seguras ou saudaveis
e afastar-se de uma situacdo de trabalho que razoavelmente acredita representar um
perigo iminente e grave para a sua vida ou saude;

tratar as outras 21 pessoas com respeito, e ndo discriminar grupos especificos, tais
como mulheres, pessoas com deficiéncia, trabalhadores migrantes ou criancas;

ndo se envolver em assédio sexual, o que significa avancos sexuais indesejados,
pedidos de favores sexuais, e outras 21 condutas verbais ou fisicas de natureza sexual
com outros Funciondrios do Dono da Obra ou do Empreiteiro;

ndo se envolver em Exploracao Sexual, o que significa qualquer abuso ou tentativa de
abuso de posicdo de vulnerabilidade, diferencas de poder ou confianca, para fins
sexuais, incluindo, sem limitacdo, lucrar monetariamente, social ou politicamente
com a exploracao sexual de outrem;

ndo se envolver em Abuso Sexual, o que significa a intrusao fisica efetiva ou ameacada
de natureza sexual, seja pela forca, ou em condicGes desiguais ou coercivas;

nao praticar qualquer forma de atividade sexual com individuos menores de 18 anos,
exceto em caso de casamento pré-existente;

realizar cursos de formacdo relevantes a serem fornecidos, relacionados com os
aspetos ambientais e sociais do Contrato, incluindo sobre questdes de saude e
seguranca, e Exploracdo e Abuso Sexual (EAS), e Assédio Sexual (AS) ;

denunciar violagdes do presente Cddigo de Conduta; e

ndo retaliar contra qualquer pessoa que denuncie violagdes deste Codigo de Conduta,
a nds ou ao Dono da Obra, ou que faga uso do Mecanismo de Atendimento a Queixas
e Reclamacgbes para o Pessoal do Empreiteiro ou do Mecanismo de Atendimento a
Queixas e Reclamacgdes do projeto.

MANIFESTAR PREOCUPAGOES

Se qualquer pessoa observar um comportamento que acredita poder representar uma
violacdo do presente Cddigo de Conduta, ou que de outra forma lhe diga respeito, deverd
levantar a questdo prontamente. Isto pode ser feito de uma das seguintes formas:
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1. Contacto [indique o nome do Perito Social do Empreiteiro com experiéncia relevante em
violéncia baseada no género, ou se o Contrato ndo exigir a disponibilidade dessa pessoa,
outro individuo designado pelo Empreiteiro para tratar destes assuntos] por escrito neste
endereco [ ]ou portelefone [ ]ou pessoalmente|[ ]; ou

2. Ligue para [ ] para contactar a linha de apoio do Empreiteiro (se houver) e deixe uma
mensagem.

A identidade da pessoa sera mantida como confidencial, a menos que a comunicagao de
denuncias esteja prevista na legislacdo nacional. Podem também ser apresentadas queixas
ou denuncias anénimas, as quais serdo tidas em devida e apropriada consideracdo. Levamos
a sério todas as denuncias de possivel ma conduta e investigaremos e tomaremos as medidas
adequadas. Iremos fornecer boas referéncias aos prestadores de servigos que possam ajudar
a apoiar a pessoa que sofreu o alegado incidente, conforme o caso.

N3o haverad retaliacdo contra qualquer pessoa que levante uma preocupacdo de boa-fé sobre
qgualquer comportamento proibido por este Cédigo de Conduta. Tal retaliacdo constituiria
uma violacdo do presente Cddigo de Conduta.

CONSEQUENCIAS DA VIOLAGAO DO CODIGO DE CONDUTA

Qualquer violacdo deste Cdédigo de Conduta pelo Pessoal do Empreiteiro pode resultar em
consequéncias graves, até e incluindo a rescisdo e possivel encaminhamento para as
autoridades legais.

PARA OS FUNCIONARIOS DO EMPREITEIRO:

Recebi uma cdépia deste Cddigo de Conduta escrita numa lingua que compreendo.
Compreendo que se tiver alguma questdo sobre este Cédigo de Conduta, posso contactar
[inserir o nome da pessoa de contacto do Empreiteiro com experiéncia relevante] e solicitar
uma explicacao.

Nome do Funciondrio do Empreiteiro: [inserir nome]

Assinatura:

Data: (dia més ano):

Contra-assinatura do representante autorizado do Empreiteiro:

Assinatura:

Data: (dia més ano):
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ANEXO 1: Comportamentos que constituem exploragdo e abuso sexual (EAS) e comportamentos
que constituem assédio sexual (AS)
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ANEXO 1 AO FORMULARIO DO CODIGO DE CONDUTA

COMPORTAMENTOS QUE CONSTITUEM EXPLORAGCAO E ABUSO SEXUAL (EAS) E
COMPORTAMENTOS QUE CONSTITUEM ASSEDIO SEXUAL (AS)

A seguinte lista ndo exaustiva destina-se a ilustrar os tipos de comportamentos proibidos:

(1) Exemplos de exploragio e abuso sexual incluem, sem limitagdo:

Um Funcionario do Empreiteiro diz a um membro da comunidade que pode conseguir-lhe
emprego relacionados com o local de trabalho (por exemplo, cozinhar e limpar) em troca de
Sexo.

Um Funcionario do Empreiteiro que estd a fazer as ligacdes de eletricidade as residéncias diz
que pode fazer a ligacdo a rede dos agregados familiares chefiados por mulheres em troca de
sexo.

Um Funciondario do Empreiteiro viola, ou agride sexualmente, um membro da comunidade.

Um Funcionario do Empreiteiro nega a uma pessoa o acesso ao Local da Obra a ndo ser que
ele/ela lhe faca um favor sexual.

Um Funcionario do Empreiteiro diz a uma pessoa que solicita emprego ao abrigo do Contrato
que sé o/a contratara se ele/ela tiver relagdes sexuais com ele/ela.

(2) Exemplos de assédio sexual num contexto de trabalho

Um Funciondrio do Empreiteiro comenta o especto de outro Funcionario do Empreiteiro (seja
positivo ou negativo) e comenta o apelo sexual.

Quando um Funciondrio do Empreiteiro se queixa de comentdrios feitos por outro
Funciondrio do Empreiteiro sobre a sua aparéncia, um outro Funciondrio do Empreiteiro
comenta que estava “a pedi-las” devido a forma como se veste.

Contacto fisico indesejado com um Funcionario do Empreiteiro ou Dono da Obra por outro
Funciondrio do Empreiteiro.

Um Funciondrio do Empreiteiro diz a outro Funciondrio do Empreiteiro que lhe dard um
aumento de salario, ou promocao, se lhe enviar fotografias de si préprio(a) nu(a).
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Outros
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Qualificacao do Concorrente

A fim de estabelecer as suas qualificagGes para executar o contrato nos termos da Secgao lll
(Critérios de Avaliacdo e Qualificagao), o Concorrente fornecera as informagdes solicitadas
nas Fichas de Informacgao correspondentes incluidas no presente documento.
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Formulario ELI -1.1: Formulario de Informag¢oes do Concorrente

Data:
N? e titulo da SDP:
Pagina de paginas

Nome do Concorrente

No caso de um Consdrcio, nome de cada membro:

Pais real ou previsto de registo do Concorrente:

[indicar pais de constitui¢do]

Ano real ou previsto de constituigdo do Concorrente:

Endereco legal do Concorrente [no pais de registo]:

Informacdo do representante autorizado do Concorrente
Nome:

Enderego:
Numeros de telefone/fax:

Endereco de correio eletrdnico:

1.
O

O

1.

Em anexo encontram-se copias de documentos originais de

Estatutos (ou documentos equivalentes de constituicdo ou associacdo), e/ou documentos
de registo da entidade legal acima referida, em conformidade com a IAC 4.4.

No caso de um Consorcio, carta de intencdo para formar um Consércio ou acordo de
Consorcio, em conformidade com a IAC 4.1.

No caso de empresa ou instituicdo publica, em conformidade com a IAC 4.6 documentos
gue comprovem:

e Autonomia juridica e financeira
e Funcionamento ao abrigo do direito comercial
e Que o Concorrente ndo estd sob a supervisdo do Dono da Obra

Inclui-se o organigrama, uma lista dos membros do Conselho de Administracdo, e a
propriedade efetiva. [Se necessdrio ao abrigo da FDC IAC 47.1, o Concorrente selecionado
deverd fornecer informagdes adicionais sobre a propriedade efetiva, utilizando o Formuldrio
de Divulgacgdo da Propriedade Efetival.
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Formulario ELI -1.2: Formulario de Informagoes para Concorrentes
Consorcios

(a preencher por cada membro do Consércio)
Data:
N.2 e titulo da SDP:
Pagina de paginas

Nome do Consoércio Concorrente:

Nome do membro do Consércio:

Pais de registo do membro do Consércio:

Ano de constituicdo do membro do Consércio:

Endereco legal do membro do Consércio no pais de constituicdo:

Informacao do representante autorizado do membro do Consércio

Nome:

Endereco:

Numeros de telefone/fax:

Endereco de correio eletrénico:

1. Em anexo encontram-se copias de documentos originais de

[0 Estatutos (ou documentos equivalentes de constitui¢io ou associa¢do), e/ou documentos de
registo da entidade legal acima referida, em conformidade com a IAC 4.4.

[0 No caso de uma empresa ou instituicdo publica, documentos que estabelecam a autonomia
juridica e financeira, funcionamento de acordo com o direito comercial, e que ndo estd sob a
supervisdao do Dono da Obra, em conformidade com a IAC 4.6.

2. Inclui-se o organigrama, uma lista dos membros do Conselho de Administragdo e a propriedade
efetiva. [Se necessdrio ao abrigo da FDC IAC 47.1, o Concorrente selecionado deverd fornecer
informagdes adicionais sobre a propriedade efetiva para cada membro do Consdrcio, utilizando o
Formuldrio de Divulgagdo da Propriedade Efetival.
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Formulario CON - 2:

Historial de Nao Execug¢ao de Contratos, Litigios Pendentes e

Historial de Litigios

Nome do Concorrente:

Data:

Nome do Membro do Consdrcio

N.2 e titulo da SDP:

Pagina de

paginas

Contratos Ndo Executados de acordo com a Seccao lll, Critérios de Avaliacdo e Qualificagcdo

0 N3&o se verificou o incumprimento de contratos desde 1 de Janeiro de [inserir ano] .
] Existéncia de contrato(s) ndo executado(s) desde 1 de janeiro de [inserir ano].

Ano Parte nao Identificacdo do Contrato Valor Total do
executada do Contrato (valor
contrato atual, moeda,
taxa de cambio e
equivalente em
moeda nacional)
[inserir  |[inserir Identificacdo do Contrato: [indicar o nome/nimero  |[inserir montante]
ano] montante e completo do contrato, e qualquer outro dado de
percentagem] | identificacdo].
Nome do Dono da Obra: [inserir nome completo]
Endereco do Dono da Obra: [inserir rua/cidade/pais]
Razdo(0es) para o incumprimento: [indicar a(s)
razdo(6es) principal(is)

Litigios pendentes, de acordo com a Secgao lll, Critérios de Avaliacdo e Qualificagao

[ Litigio pendente.

[0 Nenhum litigio pendente
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Ano da
disputa

Montante em
disputa (moeda)

Identificacdo do Contrato

Montante
Total do
Contrato
(moeda),
Equivalente
em moeda
nacional (taxa
de cambio)

Identificacdo do Contrato:
Nome do Dono da Obra:
Endereco do Dono da Obra:
Matéria objecto da disputa:
Parte que iniciou a disputa:
Situacdo da disputa:

Identificacdo do Contrato:
Nome do Dono da Obra:
Endereco do Dono da Obra:
Matéria objecto da disputa:
Parte que iniciou a disputa:
Situacdo da disputa:

Historial de Litigios nos termos da Seccao Ill, Critérios de Avaliacao e Qualificagcdo

Patriménio Liquido

O Historial de Litigios
O Historial de Litigios
Ano da Resultado em Identificagdao do Contrato Montante Total
sentenca percentagem do do Contrato

(moeda),
Equivalente em
moeda
nacional (taxa
de cambio)
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[inserir
ano]

[inserir
percentagem]

Identificagdo do Contrato: [indicar o
nome, numero completo do contrato,
e qualquer outro dado de
identificagdo].

Nome do Dono da Obra: [inserir nome
completo]

Endereco do Dono da Obra: [inserir
rua/cidade/pais]

Matéria objeto de disputa: [indicar as
principais questoes em disputa]

Parte que iniciou a disputa: [indicar
“Dono da Obra” ou “Empreiteiro”].
Razdo(0es) para o litigio e sentenca
[indicar a(s) razdo(Ges) principal(is)]

[inserir
montante]
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Formulario CON -3
Declaragao de Desempenho Ambiental e Social

[O quadro seguinte serd preenchido para o Concorrente, cada membro de um
Consorcio e cada Subempreiteiro Especializado].

Nome do Concorrente: [inserir nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Nome do Membro do Consércio ou Subempreiteiro Especializado:[inserir nome completo]
Numero e titulo da SDP: [inserir nimero e titulo da SDP]

Pagina [inserir nimero da pdgina] de [inserir numero total] paginas

Declaragao de Desempenho Ambiental e Social
de acordo com a Seccdo lll, Critérios de Qualificacdo e Requisitos

[J Auséncia de suspensdo ou rescisdo do contrato: Um Dono da Obra ndo suspendeu nem
rescindiu um contrato e/ou executou a Garantia de Boa Execu¢do de um contrato por
razOes relacionadas com o desempenho Ambiental ou Social (A&S) desde a data
especificada na Seccdo lll, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo, Subfactor 2.5.

[0 Declaragao de suspensdo ou rescisdo do contrato: O(s) seguinte(s) contrato(s) foi(foram)
suspenso(s) ou rescindido(s) e/ou a Garantia de Boa Execugdo invocada(s) por um Dono da
Obra, ou mais, por razdes relacionadas com o desempenho Ambiental ou Social (A&S) desde
a data especificada na Seccado lll, Critérios de Avaliacdo e Qualificagao, Subfactor 2.5. Os
detalhes encontram-se descritos abaixo:

Valor Total do

Parte do Contrato (valor
Ano AL
suspensa ou taxa de cambio e
rescindida equivalente em
moeda nacional)
[inserir  |[inserir Identificacdo do Contrato: [indicar o nome/nimero  |[inserir montante]
ano] montante e completo do contrato, e qualquer outro dado de

percentagem] | identificacdio].
Nome do Dono da Obra: [inserir nome completo]
Endereco do Dono da Obra: [inserir rua/cidade/pais]

Razdo(0es) para a suspensdo ou rescisao: [indicar a(s)
razdo(des) principal(is), por exemplo, incumprimentos
relacionados com violéncia baseada no género;
exploragdo sexual ou abuso sexual].
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[inserir
ano]

[inserir
montante e
percentagem]

Identificagdo do Contrato: [indicar o nome/nimero
completo do contrato e qualquer outro dado de
identificacdo].

Nome do Dono da Obra: [inserir nome completo]
Endereco do Dono da Obra: [inserir rua/cidade/pais]

Razdo(0es) para a suspensdo ou rescisao: [indicar o(s)
motivo(s) principal(is)

[inserir montante]

[enumerar todos os contratos aplicdveis].

Garantia de Boa Execugao executada por um Dono da Obra, ou mais, por razoes relacionadas com o
desempenho A&S

Ano

Identificacdo do Contrato

Valor Total do
Contrato (valor
atual, moeda, taxa
de cambio e
equivalente em
moeda nacional)

[inserir
ano]

Identificacdo do Contrato: [indicar o nome/nimero completo do
contrato, e qualquer outro dado de identificagdo].

Nome do Dono da Obra: [inserir nome completo]
Endereco do Dono da Obra: [inserir rua/cidade/pais]

Razdo(0es) para a execucdo da Garantia de Boa Execucdo: [indicar a(s)
razdo(Ges) principal(is), por exemplo, incumprimentos relacionados com
violéncia baseada no género; exploragdo sexual ou abuso sexual].

[inserir montante]
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Formulario CON - 4
Declaragdo de Explorac¢do e Abuso Sexual (EAS)e/ou Assédio
Sexual
[A tabela sequinte serd preenchida pelo Concorrente, cada membro do Consdrcio e cada
subempreiteiro proposto pelo Concorrente].

Nome do Concorrente: [inserir nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Nome do Membro do Consdrcio ou Subempreiteiro:[inserir nome completo]

Numero e titulo da SDP:[inserir nimero e titulo da SDP
Pagina [inserir numero da pdgina] de [inserir numero total] paginas

Declaragdo de EAS e/ou AS

nos termos da Secgdo I, Critérios de Avaliacdo e Qualificagao

Nos:
[ (a) ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigagdes em matéria de EAS/ AS.
O (b) estamos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigagdes em matéria de EAS/ AS

[ (c) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigaces em matéria de EAS/ AS. Uma
decisdo arbitral sobre a suspensao foi proferida a nosso favor.

[ (d) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes em matéria de EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Demonstramos subsequentemente que temos a capacidade e o
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/AS

[ (e) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes em matéria de EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Anexamos evidéncias demonstrando que temos capacidade e
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/AS

[Se a alinea (c) acima se aplicar, anexar prova de uma decisdo arbitral que inverta as conclusées
sobre as questdes subjacentes a suspenséo].

[Se as alineas (d) ou (e) acima se aplicarem, fornecer as seguintes informagoes:]

Periodo de suspensdo: De: A:

Se previamente previsto noutro contrato de obras financiado pelo Banco, elementos de prova que
demonstrem capacidade adequada e empenho em cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/ AS
(conforme a alinea (d) acima)

Nome do Dono da Obra:

Nome do Projecto:




Seccao IV - Formularios de Concurso 105

Descricao do Contrato:

Breve resumo das evidéncias fornecidas:

Informacdo de contacto: (Telefone, e-mail, nome da pessoa de contacto):

Como alternativa as evidéncias referidas em (d), outras 21 evidéncias que demonstrem capacidade e
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/ AS (nos termos da alinea (e)
acima) [anexar pormenores conforme apropriado].
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Formulario CCC: Compromissos Contratuais Atuais / Obras em

Curso

Os Concorrentes e cada um dos membros de um Consércio devem fornecer informacgdes sobre
0s seus compromissos actuais relativos a todos os contratos que foram adjudicados, ou para os
guais foi recebida uma carta de intencdo ou aceitacdo, ou para os contratos que se aproximam
da conclusdao, mas para os quais ainda nado foi emitido um certificado de conclusao completo e

sem reservas.

Nome do
contrato

Dono da Obra,
endereco de
contacto/tel./f
ax

Valor dos
trabalhos
pendentes
(equivalente em
moeda nacional
a taxa de cambio
atual)

Data de
conclusdo
prevista

Faturacdo média
mensal nos
ultimos seis

meses

(equivalente em

moeda
nacional/més)

etc.
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Formulario FIN - 3.1: Situacao e Desempenho Financeiro

Nome do Concorrente:
Data:
Nome do Membro do Consércio:
N.2 e titulo da SDP:
Pagina de paginas

1. Dados financeiros

. . - ) Dados histdricos de anos anteriores,
Tipo de informagao financeira -

em
(moeda)

(montante em moeda, moeda, taxa de cambio, equivalente em
moeda nacional)

Ano 1 Ano 2 Ano 3 Ano 4 Ano 5

Demonstragao da Posigdo Financeira (Informagao do Balango)

Activos Totais (AT)

Passivo total (PT)

Capital Total/Patrimonio (P)

Activos Correntes (AC)

Passivo corrente (PC)

Capital Circulante (CC)

Informacao da Declaracao de Rendimentos

Receita Total (RT)

Lucros Antes de Impostos
(LAI)

Informacdo sobre o Fluxo de Caixa

Fluxo de Caixa das Actividades
Operacionais
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2. Fontes de Financiamento

Especificar fontes de financiamento para satisfazer os requisitos de fluxo de caixa em
obras actualmente em curso e para futuros compromissos contratuais.

N Fonte de financiamento Montante (equivalente em moeda
nacional)
1
2
3

3. Documentos financeiros
O Concorrente e as suas partes devem fornecer cépias das demonstragdes financeiras relativas a
anos nos termos da Seccdo lll, Critérios de Avaliacdo e Qualificagdes, Subfactor 3.2. As

demonstracoes financeiras devem:

(a) refletir a situacdo financeira do Concorrente ou, no caso, do membro do Consércio, e
nao de uma entidade afiliada (como a empresa-mae ou membro do grupo).

(b) ser auditadas ou certificadas em conformidade com a legisla¢do local.
(c) estar completas, incluindo todas as notas as demonstrac¢des financeiras.
(d) corresponder a periodos contabilisticos ja concluidos e auditados.

[0 Em anexo encontram-se copias das demonstracdes financeiras® para os anos
solicitadas acima; e em conformidade com os requisitos

1 Se o conjunto mais recente de demonstracdes financeiras for relativo a um periodo anterior a 12 meses
contados a partir da data da proposta, a razao para tal deve ser justificada.
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Formulario FIN - 3.2: Volume Médio Anual de Negdcios de
Construgao

Nome do Concorrente:
Data:
Nome do Membro do Consércio:
N.2 e titulo da SDP:
Pagina paginas

Dados sobre o volume anual de negdcios (apenas construgao)

Ano

Montante e Moeda

Taxa de cambio

Equivalente em
moeda nacional

[indicar o
ano]

[inserir montante e indicar
moeda]

Volume de
Negdcios
Médio Anual
da
Construcao*

*

Ver Seccao lll, Critérios de Avaliagdo e Qualificagao, Subfactor 3.2.
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Formulario FIN - 3.3: Recursos financeiros

Especificar as fontes de financiamento propostas, tais como ativos liquidos, ativos reais isentos
de encargos, linhas de crédito e outros meios financeiros, liquidos de compromissos correntes,
disponiveis para satisfazer as necessidades totais de tesouraria para construgao objeto do
contrato ou contratos em causa, conforme especificado na Seccao lll, Critérios de Avaliagdo e
Qualificagao.

Montante (equivalente em

Fonte de financiamento .
moeda nacional)
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Formulario EXP - 4.1: Experiéncia Geral de Construcao

Nome do Concorrente:
Data:
Nome do Membro do Consércio:
N.2 e titulo da SDP:
Pagina de paginas

Ano de
Inicio

Ano de
Término

Papel do

Identificacdo do Contrato
Concorrente

Nome do contrato:

Breve descri¢cdo das Obras realizadas pelo
Concorrente:

Montante do contrato:

Nome do Dono da Obra:

Endereco:

Nome do contrato:

Breve descrigdo das Obras realizadas pelo
Concorrente:

Montante do contrato:

Nome do Dono da Obra:

Endereco:

Nome do contrato:

Breve descri¢cdo das Obras realizadas pelo
Concorrente:

Montante do contrato:

Nome do Dono da Obra:

Endereco:
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Formulario EXP - 4.2(a): Experiéncia Especifica de Construgdo e
Gestao de Contratos

Nome do Concorrente:
Data:
Nome do Membro do Consércio:
N.¢ e titulo da SDP:
Pagina de paginas
Contrato Similar ne. Informagao
Identificacdo do Contrato
Data de adjudicacao
Data de conclusdo
. Membro em |[Empreiteiro de/Subemprei
Empreiteiro L = :
Papel no Contrato rincioal C1 Consdércio Gestao teiro
princip O O O

Montante total do contrato

Equivalente moeda
nacional *

Se membro de um Consércio ou
subempreiteiro, especificar a
participacdo no montante total do
Contrato

*

Nome do Dono da Obra:

Endereco:
Numero de telefone/fax
E-mail:
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Formulario EXP - 4.2(a) (cont.)
Experiéncia Especifica em Construcao e Gestao de Contratos (cont.)

Contrato Similar ne.

Informagao

Descrigao da semelhanga de acordo
com o Subfactor 4.2(a) da Seccao Il

1. Valor

2. Dimens3o fisica das obras
objecto do contrato

3. Complexidade

4. Metodologias/Tecnologia

5. Ritmo de construcdo para
atividades-chave

6. Outras 21 caracteristicas
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Formulario EXP - 4.2(b): Experiéncia de Constru¢cao em Atividades-

Nome do Membro do Consorcio
Nome do Subempreiteiro? (de acordo com a IAC 34.2 e 34.3):

Nome do Subempreiteiro (segundo a IAC 34.2 e 34.3):

Chave

Nome do Concorrente:

Data:

Ne e titulo da SDP:

Pagina

de

paginas

Todos os Subempreiteiros para atividades-chave devem preencher a informacgao neste
formuldrio conforme a IAC 34.2 e 34.3 e Seccao lll, Critérios e Requisitos de Qualificacao,

Subfactor 4.2.

1. Atividade-chave N.2 Um:

Informacgao

Identificacdo do Contrato

Data de adjudicagao

Data de conclusao

Papel no Contrato

Empreiteiro
principal
O

Membro em
Consoércio

O

Empreiteiro
de Gestdo
O

Subempreiteir

)
O

Montante total do contrato

Equivalente em moeda

ano ou parte do ano

nacional
Quantidade (volume, numero ou Quantidade total Percentagem Quantidade
ritmo de producdo, conforme o caso) no contrato participacao Real
realizada no ambito do contrato por (i) (ii) Realizada

(i) x (i)

Ano 1

Ano 2

Ano 3

Ano 4

2 Seaplicavel.
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Nome do Dono da Obra:

Endereco:

Numero de telefone/fax

E-mail:

Informagao
Nome do Dono da Obra:
Endereco:
Numero de telefone/fax
E-mail:
Informagao

Descricao das actividades-chave de
acordo com o Sub-Factor 4.2(b) da
Secgao lll:

2. Actividade N.2 Dois
T
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Formulario EXP - 4.2(c): Experiéncia Especifica na Gestao de

Aspetos A&S

A tabela abaixo deverd ser preenchida para o Concorrente e para cada

membro do Consorcio].

Nome do Concorrente:
Data:

Nome do membro do Consorcio:

N.2 e titulo da SDP:

Pagina de paginas
1. Requisito-chave n2 1, de acordo com a alinea 4.2 (c):
Identificacdo do Contrato
Data de adjudicacdo
Data de conclusdo
Empreiteiro Membroem | Empreiteiro Sub-
Papel no Contrato principal Consércio de Gestao | empreiteiro
O [ O I:I

Montante total do contrato

Equivalente em moeda

nacional

Detalhes da experiéncia relevante

woN

|~

Requisito-chave n? 2, de acordo com a alinea 4.2 (c):

Requisito-chave n? 3, de acordo com a alinea 4.2 (c):
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Seccao V - Paises Elegiveis

Elegibilidade para o Fornecimento de Bens, Obras e Servicos em Aquisigoes
Financiadas pelo Banco

Em referéncia a IAC 4.8 e a IAC 5.1, para informag¢do dos Concorrentes, atualmente estdo
excluidas deste processo de Concurso empresas, bens e servicos dos seguintes paises:

Nos termos dalAC4.8 (a)e 5.1  nenhuma

Nos termos da IAC 4.8 (b) e 5.1 nenhuma
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Sec¢ao VI - Fraude e Corrupg¢ao

(A Seccao VI ndo deve ser modificada)

1. Finalidade

1.1 As Diretrizes Anticorrup¢ao do Banco e este anexo aplicam-se no que diz respeito a
aquisicdes no ambito de operagdes de Financiamento de Projecto de Investimento do

Banco.

2. Requisitos

2.1 O Banco exige que os Mutuarios (incluindo os beneficidrios de financiamento do Banco);
concorrentes (candidatos/proponentes), consultores, empreiteiros e fornecedores;
guaisquer subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos ou fornecedores;
guaisquer agentes (declarados ou nao); e qualquer dos seus funciondrios, observem os
mais altos padrdes de ética durante o processo de concurso, selecdo e execucdo de
contratos financiados pelo Banco e nao se envolvam em Fraude e Corrupgao.

2.2 Para este fim, o Banco:

a. Define, para efeitos da presente disposicdo, os termos abaixo indicados como se
segue:

“pratica corrupta” é a oferta, doacdo, rececdo ou solicitacdo, direta ou
indiretamente, de qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as
acoes de outra parte;

“pratica fraudulenta” é qualquer ato ou omissao, incluindo deturpagao, que,
consciente ou imprudentemente, induza em erro, ou tente induzir em erro, uma
parte, com vista a obter beneficios financeiros ou outros, ou para evitar uma
obrigacao;

“pratica colusiva” é um acordo entre duas ou mais partes, concebido para
alcancar um propdsito impréprio, incluindo influenciar indevidamente as a¢des
de outra parte;

“pratica coerciva” consiste em afetar ou prejudicar, ou ameacar afetar ou
prejudicar, direta ou indiretamente, qualquer parte ou os bens da parte para
influenciar indevidamente as acdes de uma parte;

“pratica obstrutiva” é:

(a) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente material de prova
para uma investigacdo ou prestar falsas declaracdes aos investigadores,
a fim de impedir materialmente uma investigacdo bancdria sobre
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alegacdes de uma pratica corrupta, fraudulenta, coerciva ou colusiva;
e/ou ameagar, assediar ou intimidar qualquer parte para a impedir de
revelar o seu conhecimento de assuntos relevantes para a investigacdo
ou de prosseguir a investigacao; ou

(b) atos destinados a impedir materialmente o exercicio dos direitos de
inspecdo e auditoria do Banco, previstos no paragrafo 2.2 alinea e)
abaixo.

b. Rejeita uma proposta de adjudicagdao se o Banco determinar que a empresa ou
individuo recomendado para adjudicagao, qualquer dos seus trabalhadores, ou dos
seus agentes, ou dos seus subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servigos,
fornecedores e/ou os seus funciondarios, esteve envolvido, direta ou indiretamente,
em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercivas, ou obstrutivas no processo
de concurso para o contrato em questao;

c. Paraalém dos recursos legais estabelecidos no Acordo Legal relevante, o Banco pode
tomar outras 21 medidas apropriadas, incluindo a declara¢do de aquisi¢cdes erradas,
se 0 Banco determinar a qualquer momento que representantes do Mutuario ou de
um beneficidrio de qualquer parte dos recursos do empréstimo estdo envolvidos em
corrupcao, fraude, colusdo, coercividade, ou praticas obstrutivas durante o processo
de concurso, sele¢do e/ou execucdo do contrato em questdo, sem que o Mutudrio
tenha tomado medidas oportunas e adequadas, satisfatérias para o Banco para
abordar tais praticas quando elas ocorrem, incluindo ndo informar atempadamente
0 Banco no momento em que teve conhecimento das praticas;

d. De acordo com as Diretrizes Anticorrupg¢ao do Banco, e em conformidade com as
politicas e procedimentos de san¢des em vigor no Banco, é possivel sancionar uma
empresa ou individuo, indefinidamente ou por um determinado periodo de tempo,
inclusivamente declarando publicamente a empresa ou individuo em questdo como
inelegivel (i) para receber adjudicacées ou beneficiar de qualquer outra forma de um
contrato financiado pelo Banco, financeiramente ou de qualquer outra forma? (ii)
ser subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor, ou prestador de servicos
designado? de uma empresa de outra forma elegivel a quem seja adjudicado um
contrato financiado pelo Banco; e (iii) receber os recursos de qualquer empréstimo

! Para evitar davidas, a inelegibilidade de uma parte sancionada para adjudicagdo de um contrato incluira, sem limitagdo, (i) candidatar-se a
pré-qualificacdo, manifestar interesse numa consultoria, e apresentar uma proposta, quer diretamente ou como subempreiteiro nomeado,
consultor nomeado, fabricante ou fornecedor nomeado, ou prestador de servicos nomeado, relativamente a esse contrato, e (ii) celebrar uma
adenda ou alteragéo que introduza uma modificagdo material a qualquer contrato existente.

2 Para evitar duvidas, a inelegibilidade de uma parte sancionada para adjudicagdo de um contrato incluira, sem limitacéo, (i) candidatar-se a
pré-qualificacdo, manifestar interesse numa consultoria, e apresentar uma proposta, quer diretamente ou como subempreiteiro designado,
consultor designado, fabricante ou fornecedor designado, ou prestador de servigos designado, relativamente a esse contrato, e (ii) celebrar
uma adenda ou alteracdo que introduza uma modificagdo material a qualquer contrato existente
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concedido pelo Banco ou participar de outra forma na preparagao ou implementacao
de qualquer projeto financiado pelo Banco;

e. Requer que seja incluida uma clausula no documento de concurso/solicitagdo de
propostas e nos contratos financiados por um empréstimo do Banco, exigindo que
(i) concorrentes (candidatos/proponentes), consultores, empreiteiros e
fornecedores, e os seus subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos,
fornecedores, pessoal de agentes permitam ao Banco inspecionar® todas as contas,
registos e outros documentos relacionados com o processo de concurso, sele¢ao
e/ou execucdo do contrato, e que os mesmos sejam auditados por auditores
nomeados pelo Banco.

8 As inspecgdes neste contexto sdo normalmente de natureza investigativa (ou seja, forense). Envolvem atividades de apuramento de factos

empreendidas pelo Banco ou pessoas nomeadas pelo Banco para abordar assuntos especificos relacionados com investigacdes/auditorias, tais
como a avaliacéo da veracidade de uma alegag&o de possivel Fraude e Corrupgéo, através dos mecanismos
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Seccao VIl - Requisitos das Obras
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Especificagoes

Especificagdo detalhada de todas as componentes da empreitada encontram-se
especificados nos seguintes documentos integrantes do Cadernos de Encargo:

e Memoria descritiva;

e Caderno de medicdes;

e Clausulas técnicas;

e Mapas de Acabamento;

e Projetos de Arquitetura;
e Projetos de Estabilidades
e PGAS Genérico;
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Requisitos Ambientais e Sociais

Os concorrentes devem consultar o link  https://backend-ugpe.gov.cv/wp-
content/uploads/2023/11/PGAS-Generico-bairros-do-PRH-Praia-clean_final.pdf para os
requisitos ambientais sociais vinculados ao projeto.

O mesmo orienta para a elaboracdo do Plano de Gestdo Ambiental e Social do Empreiteiro
(PGAS-E) cujo modelo esta disponivel neste link (https://backend-ugpe.gov.cv/wp-
content/uploads/2022/02/MODELO-PGAS-E-PLANO-DE-GESTAO-AMBIENTAL-E-SOCIAL-DO-
EMPREITEIRO-1.docx) e monitorizagdo ambiental e social e relatério de desempenho
ambiental e social do empreiteiro (a ser concebido ao longo da empreitada e conforme o
modelo disponivel neste link https://backend-ugpe.gov.cv/wp-
content/uploads/2022/02/Relatorio-AMBIENTAL-E-SOCIAL-DO-
EMPREITEIRO20240508.docx) .

Subsidiariamente, o proponente devera consultar e atuar em conformidade com as
orientagdes dos instrumentos do quadro ambiental e social do Projeto Capital Humano,
nomeadamente o (i) Quadro de Gestdo Ambiental e Social (QGAS/ESMF), (ii) Plano de
Envolvimento das Partes Interessadas (PEPI/SEP) e (iii) Plano de Compromissos Ambiental e
Social (PCAS/ESCP).
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Pessoal-Chave

Pessoal-Chave

- Experiéncia
Experiéncia g
- .. especifica em
No. Posi¢ao profissional total .
trabalhos similar a
(anos)
obra em concurso
a) Diretor de Obra - Engenheiro Civil 08 05
b) Encarregado de Obra 08 03
c) Engenheiro Eletrotécnico 08 05
Técnico responsavel pela implantacdo do PGAS
d) incluindo o PSST 05 03
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Desenhos

Pecas desenhadas detalhadas de todas as componentes da empreitada encontram-se
especificados nos seguintes documentos integrantes do Caderno de Encargos:

e Pecas Desenhadas (Arquitetura, Estruturas e Especialidades)
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Informagao Suplementar

Prazo da Obra: 180 dias de calendario.
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Parte 3 - Condic¢oes Contratuais e
Formularios Contratuais
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Secc¢ao VIl - Condi¢oes Gerais do Contrato

As CondicGes Gerais do Contrato (CGC), lidas em conjunto com as CondicGes Particulares do
Contrato (CGC) e outros documentos indicados nas mesmas, constituem um documento
completo que expressa de forma justa os direitos e obrigacdes de ambas as partes.

Estas Condi¢cOes Gerais do Contrato foram desenvolvidas com base numa considerdvel
experiéncia internacional na elaboragao e gestdo de contratos, tendo em mente a tendéncia
na industria da construcao civil no sentido de usar uma linguagem mais simples e mais direta.
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1. Definicoes

As Condi¢oes Gerais do Contrato

A. Disposicoes Gerais

O negrito é utilizado para identificar termos definidos.

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

(f)

(8)

(h)

(i)

(i)

(k)

O Montante Aceite do Contrato significa o valor aceite na
Carta de Aceitacdo para a execucdo e conclusdo das Obras
e para a reparacao de quaisquer defeitos.

A Lista de Trabalhos é uma lista das atividades que
compreendem a construcdo, instalacao, ensaio e entrada
em funcionamento da Obra num contrato de empreitada
por preco global. Inclui um preco global para cada
atividade, que é utilizado para valorizagao e para avaliar
os efeitos de Alteracdes e Eventos de Compensacgao.

O Conciliador é a pessoa designada conjuntamente pelo
Dono da Obra e pelo Empreiteiro para resolver litigios em
primeira instancia, como previsto na CGC 23.

Banco significa a instituicdo financeira nomeada nas CPC.

Mapa de Quantidades significa o Mapa de Quantidades
completo e com pregos, que é parte da Proposta.

Eventos de Compensagdo sao os definidos na Clausula 42
das CGC abaixo.

A Data de Conclusiao Prevista é a data de conclusdo
prevista das Obras, conforme certificado pelo Fiscal da
Obra, em conformidade com a Subcldusula 57.1 das CGC.

O Contrato é o Contrato entre o Dono da Obra e o
Empreiteiro para executar, concluir e manter as Obras.
Consiste nos documentos enumerados na subclausula 2.3
das CGC.

O Empreiteiro é a parte cuja Proposta para a realizacao
das Obras foi aceite pelo Dono da Obra.

A Proposta do Empreiteiro é o documento de concurso
preenchido e submetido pelo Empreiteiro ao Dono da
Obra.

O Precgo Contratual é o Valor do Contrato Aceite indicado
na Carta de Aceitacdo e posteriormente ajustado nos
termos do Contrato.
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(1

(m)

(n)

(o)

(p)

(a)

(r)

()

(u)

(v)

(w)

Dias sdo dias de calendario; meses sdo meses de
calendario.

Trabalhos Eventuais s3ao trabalhos variados sujeitos a
pagamento, em fun¢do do tempo usado por funcionarios
e equipamento do Empreiteiro, para além de pagamentos
por materiais e instalagdes associados.

Um Defeito é qualquer parte da Obra ndo realizada de
acordo com o Contrato.

O Certificado de Responsabilidade por Defeitos é o
certificado emitido pelo Fiscal da Obra apds a corre¢do de
defeitos pelo Empreiteiro.

O Periodo de Responsabilidade por Defeitos é o periodo
designado nas CPC nos termos da Subcldusula 38.1 das
CGC e calculado a partir da Data de Conclusao.

Desenhos das Obras tal como incluidos no Contrato, e
guaisquer desenhos adicionais e modificados emitidos
pelo (ou em nome do) Dono da Obra em conformidade
com o Contrato, incluindo calculos e outras 21
informacgdes fornecidas ou aprovadas pelo Fiscal da Obra
para a execugao do Contrato.

O Dono da Obra é a parte que emprega o Empreiteiro
para realizar a Obra, tal como especificado nas CPC.

Equipamento s3do as maquinas e veiculos do Empreiteiro
trazidos temporariamente para o local de construc¢ao para
execucao da Obra.

“Por escrito” ou “escrito” significa escrito a mao,
dactilografado, impresso ou registado eletronicamente, e
que resulte num registo permanente;

O Prego Contratual Inicial é o Preco Contratual listado na
Carta de Aceitacdo do Dono da Obra.

A Data de Conclusao Prevista é a data em que se
pretende que o Empreiteiro deva concluir a Obra. A Data
de Conclusao Prevista esta especificada nas CPC. A Data
de Conclusao Prevista sé pode ser revista pelo Fiscal da
Obra mediante a emissdao de uma prorrogac¢do do prazo
ou de uma ordem de aceleracao.

Materiais sdo todos os fornecimentos, incluindo os
consumiveis, utilizados pelo  Empreiteiro para
incorporacdo na Obra.
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(x)

(y)

(z)
(aa)
(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

(g8)

(hh)

(ii)

Instalagdo é qualquer parte integrante das Obras que
tenha uma fungdo mecanica, elétrica, quimica ou
bioldgica.

O Fiscal da Obra é a pessoa nomeada nas CPC (ou
qgualquer outra pessoa competente nomeada pelo Dono
da Obra e notificada ao Empreiteiro, para agir em
substituicdo do Fiscal da Obra), que é responsavel pela
supervisao da execu¢dao das Obras e administra¢ao o
Contrato.

CPC significa Condicbes Particulares do Contrato.
O Local da Obra ¢é a area definida como tal nas CPC.

Os Relatérios de Investigacdo do Local da Obra sdo os
incluidos no documento de concurso, sendo relatérios
factuais e interpretativos sobre as condicdes de superficie
e abaixo da superficie do Local da Obra.

Especificagcbes significa as Especificacbes das Obras
incluidas no Contrato e qualquer modificacdo ou
acréscimo feita ou aprovada pelo Fiscal da Obra.

A Data de Inicio ¢ indicada nas CPC. E a data mais tardia
em que o Empreiteiro devera iniciar a execugao da Obra.
N3do coincide necessariamente com nenhuma das Datas
de Posse do Local da Obra (consignacao das obras).

Um Subempreiteiro é uma pessoa fisica ou juridica que
tem um Contrato com o Empreiteiro para realizar uma
parte do trabalho previsto no Contrato, o que inclui
trabalhos no Local da Obra.

Obras Temporarias sdo obras concebidas, construidas,
instaladas e removidas pelo Empreiteiro que sao
necessarias para a construcdo ou instalagdo das Obras.

Uma Alteragao é uma instrugdo dada pelo Fiscal da Obra
gue resulta numa alteragao as Obras.

As Obras s3o o que o Contrato requer que o Empreiteiro
construa, instale e entregue ao Dono da Obra, tal como
definido nas CPC.

“Pessoal do Empreiteiro” refere-se a todo o pessoal que
o Empreiteiro utiliza no Local da Obra ou noutros locais
onde a Obra é realizada, incluindo o pessoal, m3o-de-obra
e outros funcionarios dos Subempreiteiros.
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2.

Interpretagao

2.1

(i5)

(kk)

(1)

“Pessoal-Chave” significa os cargos (se existirem) na
equipa do Empreiteiro que estdao indicadas nas
Especificagbes.

“A&S” significa Ambiental e Social (incluindo Exploragdo e
Abuso Sexual (EAS), e Assédio Sexual (AS));

“Exploracgao e Abuso Sexual” “(EAS)” significa o seguinte:

Exploragao Sexual é definida como qualquer abuso real
ou tentativa de abuso de posicao de vulnerabilidade,
diferencas de poder ou confianca, para fins sexuais,
incluindo, sem limitacdo, a obtencdo de beneficios
monetdrios, sociais ou politicos com a exploracdo sexual
de outrem. Nas operacbes/projetos financiados pelo
Banco, a exploracdo sexual ocorre quando o acesso a ou
beneficio a bens, obras, servigos técnicos ou servicos de
consultoria financiados pelo Banco é utilizado para obter
favores sexuais ;

Abuso Sexual é definido como a intrusao fisica efetiva ou
ameacada de natureza sexual, seja por meio da forca ou
em condicBes desiguais ou coercivas.

(mm) “Assédio Sexual” “(AS)” é definido como avancos

(nn)

sexuais indesejados, pedidos de favores sexuais e outras
21 condutas verbais ou fisicas de natureza sexual por
parte do pessoal do Empreiteiro em relagao ao pessoal
de outros Empreiteiros, subempreiteiros ou pessoal do
Dono da Obra; e

“Pessoal do Dono da Obra” refere-se ao Fiscal da Obra
e a todo o restante pessoal, mao-de-obra e outros
funcionarios (se existirem) do Fiscal da Obra e do Dono
da Obra envolvidos no cumprimento das obriga¢des do
Dono da Obra ao abrigo do Contrato; e a qualquer outro
pessoal identificado como Pessoal do Dono da Obra,
através de uma notificacdo do Dono da Obra ou do
Fiscal da Obra ao Empreiteiro.

Na interpretacdo destas CGC, as palavras que indicam um
género incluem todos os géneros. As palavras que indicam o
singular também incluem o plural e as palavras que indicam o
plural também incluem o singular. Os titulos ndo comportam
gualquer significado. As palavras tém o seu significado normal
na lingua do Contrato, a menos que especificamente definidas.
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3. Linguae Lei
Aplicavel

2.2

2.3

3.1

3.2

O Fiscal da Obra devera fornecer instru¢cdes que esclarecam
duvidas sobre estas CGC.

Se a conclusdo por secgdes for determinada nas CPC, as
referéncias nas CGC as Obras, a Data de Conclus3o e a Data de
Conclusdo Prevista aplicam-se a qualquer sec¢ao das Obras
(com excecgao das referéncias a Data de Conclusdo e a Data de
Conclusdo Prevista para a totalidade das Obras).

Os documentos que constituem o Contrato devem ser
interpretados pela seguinte ordem de prioridade:

(a) Acordo,

(b) Carta de Aceitacdo,

(c) Proposta do Empreiteiro,

(d) Condicbes Particulares do Contrato,

(e) Condicbes Gerais de Contrato, incluindo Apéndices,

(f)  EspecificacOes,

(g) Desenhos,

(h) Mapa de Quantidades, e

(i) qualquer outro documento listado nas CPC como fazendo
parte do Contrato

A lingua do Contrato e a legislacdo que rege o Contrato sdo

indicadas nas CPC.

Durante a execucdo do Contrato, o Empreiteiro devera cumprir
as proibicdes de importacao de bens e servigos no pais do Dono
da Obra se

(a) por lei ou regulamento oficial, o pais do mutuario proibir
as relagdes comerciais com esse pais; ou

(b) mediante um ato de cumprimento de uma decisdo do
Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas tomada ao
abrigo do Capitulo VII da Carta das Nac¢des Unidas, o pais
do mutuario proibir qualquer importacdo de bens desse
pais ou quaisquer pagamentos a qualquer pais, pessoa ou
entidade desse pais.
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4. Decisoes do
Fiscal da Obra

5. Delegagao

6. Comunicagoes

7. Subcontratagdo

8. Outros
Empreiteiros

4.1

5.1

6.1

7.1

7.2

8.1

8.2

Salvo indica¢do especifica em contrario, o Fiscal da Obra
decidird as questdes contratuais entre o Dono da Obra e o
Empreiteiro na fungao de representante do Dono da Obra.

Salvo disposicao em contrario nas CPC, o Fiscal da Obra pode
delegar qualquer das suas func¢des e responsabilidades a outras
21 pessoas, exceto ao Conciliador, apds notificar o
Empreiteiro, podendo igualmente revogar qualquer delegacao
apos notificagdo ao Empreiteiro.

As comunicacdes entre as partes referidas nas Condicdes sé
produzirdo efeitos quando efetuadas por escrito. Um aviso sé
produzira efeitos quando for entregue.

O Empreiteiro pode subcontratar com a aprovacao do Fiscal da
Obra, no entanto ndo pode fazer a cessdo do Contrato sem a
aprovacao por escrito do Dono da Obra. A subcontratacdo nao
modificard as obriga¢des do Empreiteiro. O Empreiteiro devera
exigir que os seus Subempreiteiros executem as Obras em
conformidade com o Contrato, incluindo o cumprimento dos
requisitos A&S relevantes e das obrigacdes estabelecidas na
Subclausula 28.1.

O pedido de aprovacdo do Empreiteiro ao Fiscal da Obra, para
a inclusdo de qualquer Subempreiteiro ndo mencionado no
Contrato, devera também incluir em anexo a declaracdo do
Subempreiteiro em conformidade com o Apéndice C -
Exploracdo e Abuso Sexual (EAS) e/ou Declaragdo de
Desempenho de Assédio Sexual (AS).

O Empreiteiro devera cooperar e partilhar o Local da Obra com
outros empreiteiros, autoridades publicas, servigos publicos, e
o Dono da Obra no periodo indicado no de Outros
Empreiteiros, tal como referido nas CPC. O Empreiteiro devera
também fornecer-lhes instalagbes e servicos, conforme
descrito no Programa. O Dono da Obra pode modificar a Lista
de Outros Empreiteiros, devendo notificar o Empreiteiro de
qualquer alteracao.

O Empreiteiro devera também, tal como indicado nas
Especificacdes ou conforme as instrugdes do Fiscal da Obra,
cooperar com o pessoal do Dono da Obra ou qualquer outro
pessoal, que tenha sido notificado ao Empreiteiro pelo Dono da
Obra ou pelo Fiscal da Obra, e permitir oportunidades
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apropriadas para a realizagdo de eventuais avaliagbes
ambientais e sociais.
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9. Pessoale
Equipamento

9.1

9.2

9.3

O Empreiteiro devera empregar o Pessoal-Chave e utilizar o
Equipamento identificado na sua Proposta para realizar as
Obras, ou outro pessoal e Equipamento aprovado pelo Fiscal da
Obra. O Fiscal da Obra apenas aprovara uma proposta de
substituicao de Pessoal e Equipamento se as suas qualificagdes
ou caracteristicas relevantes forem substancialmente iguais ou
melhores do que as incluidas na Proposta.

O Fiscal da Obra podera exigir ao Empreiteiro que substitua (ou
faca com que seja substituida) qualquer pessoa empregada no
Local da Obra ou nas Obras, incluindo o Pessoal-Chave (se
houver), que

(@) persista em qualquer ma conduta ou falta de cuidado;

(b) desempenhe as suas fungdes de forma incompetente ou
negligente;

(c) ndo cumpra com qualquer disposi¢cao do Contrato;

(d) persista em qualquer conduta que seja prejudicial a
seguranca, saude ou proteccdo do ambiente;

(e) com base em provas razodveis, se tenha determinado que
esteve envolvido em fraude e corrupcdo durante a execucao
das Obras;

(f) tenha sido recrutado a partir do Pessoal do Dono da Obra;

(9) tenha um comportamento que viola o Cédigo de Conduta
do Pessoal do Empreiteiro (A&S).

Se necessario, o Empreiteiro devera entdao nomear
prontamente (ou fazer com que seja nomeado) um substituto
adequado com competéncias e experiéncia equivalentes.

N3o obstante qualquer exigéncia do Fiscal da Obra para
substituir ou pedir a substituicdo de qualquer pessoa, o
Empreiteiro tomara medidas imediatas, conforme apropriado,
em resposta a qualquer violagdo das alineas (a) a (g) acima. Tal
accdo imediata incluird as medidas de substituicdo (ou de fazer
com que seja substituido) do Local da Obra ou de outros locais
onde as Obras estejam a ser executadas, de qualquer Pessoal
do Empreiteiro que se envolva em (a), (b), (c), (d), (e) ou (g)
acima, ou que tenha sido recrutado como indicado em (f)
acima.

O Empreiteiro tomard todas as medidas de seguranca
necessarias para evitar a ocorréncia de incidentes e ferimentos
a terceiros, associados a utilizacdo de Equipamento em vias
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publicas ou outras 21 infra-estruturas publicas, se for o caso. O
Empreiteiro deve monitorar incidentes e acidentes de
seguranga rodovidria, com vista a identificar questdes
problematicas de seguranca e estabelecer e implementar as
medidas necessarias para as resolver.

9.4 Mao-de-obra

9.4.1

9.4.2

Contratagdo de Pessoal e Mdo-de-Obra. O Empreiteiro deverd
fornecer e destacar para o Local da Obra para a execugao das
Obras a mao-de-obra qualificada, semiqualificada e nao
qualificada necessaria para a correcta e atempada execucao
do Contrato. O Empreiteiro é encorajado, na medida do
praticdvel e razodvel, a empregar pessoal e mao-de-obra
nacional com qualificacOes e experiéncia apropriadas.

Salvo disposicdo em contrdrio no Contrato, o Empreiteiro sera
responsavel pelo recrutamento, transporte, alojamento e
instalagdes de lazer em conformidade com a Subclausula 9.4.6
das CGC para o Pessoal do Empreiteiro, e por todos os
pagamentos relacionados com estes aspetos.

O Empreiteiro deverd fornecer ao Pessoal do Empreiteiro
informacdes e documentacdo clara e compreensivel
relativamente aos seus termos e condi¢cdes de emprego. A
informacdo e a documentacdo devem estabelecer os seus
direitos ao abrigo da legislacao laboral aplicavel ao Pessoal do
Empreiteiro (que incluirda quaisquer acordos coletivos
aplicaveis), incluindo os seus direitos relacionados com
horario de trabalho, saldrios, horas extraordindrias, prémios e
subsidios, bem como os decorrentes de quaisquer requisitos
das Especificacdes. O Pessoal do Empreiteiro devera ser
informado quando ocorrerem quaisquer alteragdes materiais
aos seus termos ou condigdes de emprego.

Condicées de Trabalho. O Empreiteiro devera informar o
Pessoal do Empreiteiro sobre:

(a) qualquer deducdo ao seu pagamento e as condi¢des de
tais deducgdes, em conformidade com as leis aplicaveis ou
conforme indicado nas Especificacdes; e

(b) a sua obrigacdo de pagar impostos sobre o rendimento
das pessoas singulares no Pais relativamente aos salarios,
subsidios e quaisquer beneficios sujeitos a impostos ao
abrigo da legislacdo em vigor no Pais
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9.4.3

9.4.4

9.4.5

9.4.6

O Empreiteiro devera cumprir com os deveres relativos as
deducgdes dessas prestacdes conforme previsto na legislagdo.

Sempre que exigido pela legislagdo aplicavel ou conforme
indicado nas Especificagbes, o Empreiteiro deverd fornecer ao
Pessoal do Empreiteiro em tempo atil um aviso escrito de
rescisso do contrato de trabalho e detalhes sobre as
indemnizagGes por despedimento. O Empreiteiro devera
pagar ao Pessoal do Empreiteiro (directamente ou, quando
for o caso, em seu beneficio) todos os salarios e direitos
devidos, incluindo, se aplicdvel, as prestacdes da seguranca
social e as contribuicdes para a pensao de reforma, no termo
ou antes do termo da sua prestac¢do de servigcos/contratacdo.

O Empreiteiro podera trazer para o Pais qualquer pessoal
estrangeiro que seja necessario para a execucao das Obras, na
medida do permitido pelas Leis em vigor. O Empreiteiro
deverd assegurar-se de que estes funciondrios tém os vistos
de residéncia e as autorizacdes de trabalho necessarios. O
Dono da Obra, se solicitado pelo Empreiteiro, deverd envidar
os seus melhores esforcos, de forma atempada e expedita,
para ajudar o Empreiteiro a obter qualquer autorizacao local,
provincial, nacional, ou governamental necessdria para a
entrada do pessoal do Empreiteiro.

O Empreiteiro devera fornecer, a expensas proprias, 0s meios
de repatriamento para o Pessoal do Empreiteiro destacado
para o Contrato no Local da Obra para os seus varios paises de
origem. Deverd igualmente responsabilizar-se pela estadia
dessas pessoas desde a cessacdo da sua contratagcdo no
ambito do Contrato até a data programada para a sua partida.
No caso de o Empreiteiro n3ao fornecer esses meios de
transporte e garantir a estadia, o Dono da Obra poderd
fornecé-los a esses funcionarios e imputar os custos
associados ao Empreiteiro.

Conduta desordeira. Durante a execu¢dao das Obras o
Empreiteiro deverd envidar sempre os seus melhores esforcos
para evitar qualquer conduta ou comportamento ilegal,
desordeiro ou conflituoso por parte do Pessoal do Empreiteiro
ou entre o mesmo.

Instalacbes para o Pessoal e Mdo-de-Obra. Salvo disposicdo
em contrario nas Especificacdes, o Empreiteiro deverd
fornecer e manter todas as instalacGes de alojamento e lazer
necessarias para o Pessoal do Empreiteiro. Se indicado nas
Especificacbes, o Empreiteiro devera dar acesso ou prestar



Secgdo VIII - CondicGes Gerais do Contrato 145

9.4.7

9.4.8

servicos que satisfagam as necessidades fisicas, sociais e
culturais do Pessoal do Empreiteiro. O Empreiteiro devera
também fornecer instalagdes semelhantes para o Pessoal do
Dono da Obra, se indicado nas Especificagdes.

O Empreiteiro deverd, em todos os seus contactos com o
Pessoal do Empreiteiro, ter em devida consideragdo todas as
festividades reconhecidas, feriados oficiais, religiosos ou
outros costumes, bem como todas as leis e regulamentos
locais relacionados com a contratacdo de mao-de-obra. O
Empreiteiro devera fornecer ao Pessoal do Empreiteiro as
férias anuais e licencgas por doenca, de maternidade e de apoio
a familia, conforme exigido pela legislacdo aplicdvel ou
conforme indicado nas Especificagdes.

Fornecimento de Alimenta¢cdo. O Empreiteiro deverd
providenciar o fornecimento de uma quantidade suficiente de
alimentos adequados, conforme eventualmente estipulado
nas Especificacdes, a precos razodveis, para o Pessoal do
Empreiteiro, para os fins do Contrato ou em relagdao com o
mesmo.

9.4.9 Abastecimento de Agua. O Empreiteiro deverd, tendo em

9.4.10

9.4.11

conta as condicdes locais, assegurar, no Local da Obra, um
abastecimento adequado de dgua potavel e dgua para outros
usos para o Pessoal do Empreiteiro.

Medidas contra Insetos e Pragas. O Empreiteiro devera tomar
sempre as precaugdes necessdrias no sentido de proteger o
Pessoal do Empreiteiro destacado para o Local da Obra contra
insetos e pragas e de reduzir o perigo para a sua saude. O
Empreiteiro deve cumprir todos os regulamentos das
autoridades sanitarias locais, incluindo a utilizacdao de
insecticidas apropriados.

Bebidas Alcodlicas ou Drogas. O Empreiteiro n3ao devera
importar, vender, dar, permutar ou alienar de outra forma,
salvo se em conformidade com as leis do Pais, qualquer
bebida alcodlica ou drogas, nem devera permitir ou autorizar
a importacdo, venda, oferta, permuta ou a posse da mesma
pelo Pessoal do Empreiteiro.

9.4.12 Armas e Muni¢des. O Empreiteiro ndo devera dar, trocar, ou

alienar de outra forma, a qualquer pessoa, quaisquer armas ou
municGes de qualquer tipo, nem devera permitir que o Pessoal
do Empreiteiro o faca.
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9.4.13 Arranjos de Funeral. O Empreiteiro devera ser responsavel, na

9.4.14

9.4.15

medida exigida pelos regulamentos locais, por fazer quaisquer
arranjos funerdrios para qualquer um dos seus funcionarios
locais que possa falecer durante a realizagao da Obra.

Trabalho For¢ado. O Empreiteiro, incluindo os seus
Subempreiteiros, nao devera empregar nem contratar
trabalho for¢ado. O trabalho for¢ado consiste em qualquer
trabalho ou servigo, ndo realizado voluntariamente, que seja
exigido a um individuo sob ameaca de for¢ca ou punicdo, e
inclui qualquer tipo de trabalho involuntario ou obrigatério, tal
como o trabalho indiscriminado, trabalho escravo ou
disposicoes semelhantes de contratacdo de mao-de-obra.

N3o deverdo ser contratadas ou empregadas pessoas que
tenham sido objeto de tréfico. O trafico de pessoas é definido
como o recrutamento, transporte, transferéncia, abrigo ou
rececao de pessoas através da ameaca ou uso da forca ou
outras 21 formas de coacdo, rapto, fraude, engano, abuso de
poder, ou de uma posicao de vulnerabilidade, ou através de
dar ou receber pagamentos ou beneficios para obter o
consentimento de uma pessoa que tenha controlo sobre outra
pessoa, para fins de exploracao.

Trabalho Infantil. O Empreiteiro incluindo os seus
Subempreiteiros, ndo deverd empregar ou contratar uma
crianca menor de 14 anos, a menos que a lei nacional
especifique uma idade superior (a idade minima).

O Empreiteiro, incluindo os seus Subempreiteiros, ndo devera
empregar ou contratar criangas entre a idade minima e os 18
anos se for perigoso, ou interferir com a educac¢ado da crianga,
ou for prejudicial para a sua saude ou desenvolvimento fisico,
mental, espiritual, moral, ou social.

O Empreiteiro, incluindo os seus Subempreiteiros, sé deverd
empregar ou contratar criangas entre a idade minima e os 18
anos ap6és uma avaliacdo de risco apropriada ter sido
conduzida pelo Empreiteiro com a aprovac¢ao do Fiscal da
Obra. O Empreiteiro deverd ser sujeito a uma fiscalizacao
regular pelo Fiscal da Obra, incluindo a fiscalizagdo das
condicOes de trabalho e sanitarias, e do horario de trabalho.

Trabalho considerado perigoso para as criangas é trabalho
qgue, pela sua natureza ou pelas circunstancias em que é
realizado, é suscetivel de pér em risco a saude, a seguranca
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9.4.16

9.4.17

ou a moral das criangas. Estas atividades proibidas as criangas
incluem o trabalho:

(@) sujeito a abuso fisico, psicoldgico ou sexual;

(b) subterraneo, subaquatico, em altura ou em espagos
confinados;

(c) com maquinaria, equipamento ou ferramentas perigosas,
ou que envolva a manipulag¢ao ou o transporte de cargas
pesadas;

(d) em ambientes insalubres, expondo as criangas a
substancias, agentes ou processos perigosos, ou a
temperaturas, ruidos ou vibracdes prejudiciais para a
saude; ou

(e) em condigdes dificeis, como o trabalho durante periodos
longos, durante a noite ou em confinamento nas
instalagdes do Dono da Obra.

Registos de Trabalhadores. O Empreiteiro devera manter
registos completos e precisos sobre o emprego de mao-de-
obra no Local. Os registos devem incluir nome, idade, género,
hordrio de trabalho e salarios pagos a todos os trabalhadores.
Estes registos devem ser sintetizados mensalmente e
submetidos ao Fiscal da Obra.

Organizagbes Sindicais. Nos paises onde as leis laborais
reconhecem os direitos dos trabalhadores a formarem e
aderirem a organiza¢Oes de trabalhadores da sua escolha e de
negociarem coletivamente sem interferéncia, o Empreiteiro
devera cumprir tais leis. Nessas circunstancias, o papel das
organizagdes sindicais legalmente estabelecidas e dos
representantes legitimos dos trabalhadores devera ser
respeitado e devera ser-lhes fornecida a informagao
necessaria para negociacdo em devido tempo. Quando a
legislacao laboral restringir substancialmente as organiza¢des
sindicais, o Empreiteiro devera permitir meios alternativos
para o Pessoal do Empreiteiro expressar as suas queixas e
proteger os seus direitos relativamente as condi¢bes de
trabalho e termos de contratacdo. O Empreiteiro ndo deverd
procurar influenciar nem controlar estes meios alternativos. O
Empreiteiro ndo devera discriminar nem retaliar contra o
Pessoal do Empreiteiro que participe, ou procure participar,
em tais organiza¢des e mecanismos de negociacdo coletiva ou
alternativos. Espera-se que as organizacOes de trabalhadores
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9.4.18

9.4.19

representem de forma justa os trabalhadores na forca de
trabalho.

Néo-discriminagdo e Igualdade de Oportunidades. O
Empreiteiro ndo deverd tomar decisdes relacionadas com o
emprego ou tratamento do Pessoal do Empreiteiro com base
em caracteristicas pessoais ndo relacionadas com os requisitos
inerentes ao emprego. O Empreiteiro deverd basear a
contratagdo do Pessoal do Empreiteiro no principio da
igualdade de oportunidades e tratamento justo, ndo devendo
discriminar em relacdo a quaisquer aspetos da relacdo de
emprego, incluindo recrutamento e  contratacdo,
compensac¢do (incluindo saldrios e beneficios), condigdes e
termos de contratacdo, acesso a formacdo, atribuicdo de
emprego, promogdo, cessacao de emprego ou reforma e
praticas disciplinares.

Medidas especiais de protecdo ou assisténcia para remediar a
discriminacdo ou selecdo passadas para um determinado
trabalho com base nos requisitos inerentes ao trabalho ndo
deverdo ser consideradas discriminacdo. O Empreiteiro devera
fornecer protecdo e assisténcia, conforme necessario, para
assegurar a ndo discriminacao e a igualdade de oportunidades,
incluindo para grupos especificos, tais como mulheres,
pessoas com deficiéncia, trabalhadores migrantes e criancgas
(em idade ativa, de acordo com a subclausula 9.4.15 das CGC).

Mecanismo de Atendimento a Queixas e Reclamacgdes para o
Pessoal do Empreiteiro. O Empreiteiro devera ter um
Mecanismo de Atendimento a Queixas e Reclamacgdes para o
Pessoal do Empreiteiro e, quando relevante, as organizacdes
sindicais indicadas na subclausula 9.4.17 das CGC, através do
gual se possam manifestar preocupagdes no local de trabalho.
O Mecanismo de Atendimento a Queixas e Reclamacgdes
devera ser proporcional a natureza, escala, riscos e impactos
do Contrato. O mecanismo devera responder prontamente as
preocupagdes, utilizando um processo compreensivel e
transparente que fornega um retorno atempado aos
interessados numa lingua que compreendam, sem qualquer
retaliacdo, devendo funcionar de forma independente e
objetiva.

O Pessoal do Empreiteiro devera ser informado da existéncia
do Mecanismo de Atendimento a Queixas e Reclamacdes no
momento da celebracdo do Contrato, e das medidas postas
em pratica para os proteger contra quaisquer represalias pela
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9.4.20

sua utilizagdo. Deverdao ser implementadas medidas para
tornar o Mecanismo de Atendimento a Queixas e
Reclamagbes facilmente acessivel a todo o Pessoal do
Empreiteiro.

O Mecanismo de Atendimento a Queixas e Reclamagdes nao
devera impedir o acesso a outros recursos judiciais ou
administrativos que possam estar disponiveis, nem devera
substituir os mecanismos de queixa previstos através de
acordos coletivos.

O Mecanismo de Atendimento a Queixas e Reclamacdes pode
fazer uso dos mecanismos de queixas existentes, desde que
sejam devidamente concebidos e implementados,
respondam prontamente as preocupacdes e sejam facilmente
acessiveis ao Pessoal do Empreiteiro. Os mecanismos de
gueixas existentes podem ser complementados, conforme
necessario, com arranjos especificos do Contrato.

Formagdo do pessoal do Empreiteiro. O Empreiteiro devera
fornecer formacdo adequada ao pessoal do Empreiteiro
relevante sobre os aspetos do Contrato relacionados com
A&S, incluindo sensibilizacdo adequada sobre a proibicdo de
EAS e AS, e formacdo em saude e seguranca referida na
subcldusula 18.2 da CGC.

Conforme indicado nas Especificagdes ou conforme instruido
pelo Fiscal da Obra, o Empreiteiro devera também permitir
oportunidades apropriadas para que o Pessoal do Empreiteiro
relevante receba formacdo sobre os aspetos de A&S do
Contrato ministrada pelo Pessoal do Dono da Obra.

O Empreiteiro devera fornecer formacdao sobre EAS e AS,
incluindo a sua prevencdo, a qualquer um dos seus
funciondrios que tenha um papel de supervisdo de outros
funciondrios do Empreiteiro.

10. RiscosdoDono  10.1 O Dono da Obra assume os riscos que este Contrato declara

da Obra e do serem os riscos do Dono da Obra, e o Empreiteiro assume os
Empreiteiro riscos que este Contrato declara serem os riscos do
Empreiteiro.

11. Riscosdo Dono  11.1 A partir da Data de Inicio até a emissdo do Certificado de
da Obra Responsabilidade por Defeitos, os riscos do Dono da Obra
compreendem os seguintes:
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12. Riscos do
Empreiteiro

13. Seguros

11.2

12.1

13.1

(@) O risco de danos pessoais, morte, perda ou danos
materiais (excluindo as Obras, InstalagGes, Materiais e
Equipamentos), que se devem a

(i)  utilizagdo ou ocupagdo do Local da Obra pelas Obras
ou para os fins das Obras, que seja um resultado
inevitavel das Obras, ou

(ii) negligéncia, violagdo da obrigacdo legal, ou
interferéncia com qualquer direito legal por parte
do Dono da Obra ou por qualquer pessoa
empregada ou contratada pelo mesmo, exceto o
Empreiteiro.

(b) O risco de danos as Obras, InstalacGes, Materiais e
Equipamentos, na medida em que se deva a uma falha do
Dono da Obra ou do projeto do Dono da Obra, ou devido
a guerra ou contaminacdo radioativa, que afete
diretamente o pais onde as Obras vao ser executadas.

A partir da Data de Conclusdo até a emissao do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, o risco de perda ou dano das
Obras, InstalacGes e Materiais € um risco do Dono da Obra,
exceto perdas ou danos devidos a

(a) um Defeito existente a Data de Conclusao,

(b) um evento que tenha ocorrido antes da Data de
Conclusdo, que ndo era em si um risco do Dono da Obra,
ou

(c) as atividades do Empreiteiro no Local das Obras apds a
Data de Conclusao.

A partir da Data de Inicio até a emissdao do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, os riscos de danos pessoais,
morte e perda ou danos materiais (incluindo, sem limitacdo, as
obras, instalacdes, materiais e equipamento), que ndo sejam
riscos do Dono da Obra, sao riscos do Empreiteiro.

O Empreiteiro devera fornecer, em nome conjunto do Dono da
Obra e do Empreiteiro, cobertura de seguro desde a Data de
Inicio até ao fim do Periodo de Responsabilidade por Defeitos,
nos montantes e franquias indicados nas CPC para os seguintes
eventos que se devam aos riscos do Empreiteiro:

(a) perdaoudano as Obras, InstalacGes e Materiais;

(b) perda ou danos ao Equipamento;
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14. Dados do Local
da Obra

15. Empreiteiro
Responsavel
pela Obra

13.2

13.3

13.4

13.5

14.1

(c) perda ou danos a bens (exceto as Obras, Instalagdes,
Materiais e Equipamento) em ligacdo com o Contrato; e

(d) danos pessoais ou morte.

As apolices e certificados de seguro serdao entregues pelo
Empreiteiro ao Fiscal da Obra para aprovagao do Fiscal da Obra
antes da Data de Inicio. Todas essas apolices de seguro devem
prever uma indemnizag¢ao a pagar nos tipos e propor¢des de
moedas necessarias para reparar as perdas ou danos sofridos.

Se o Empreiteiro ndo fornecer alguma das apodlices e
certificados exigidos, o Dono da Obra podera efetuar o seguro
gue o Empreiteiro deveria ter fornecido e recuperar os prémios
gue o Empreiteiro deveria ter pago a partir de pagamentos de
outra forma devidos ao Empreiteiro ou, se ndo for devido
nenhum pagamento, o pagamento dos prémios constituira
uma divida do Empreiteiro.

As alteragdes aos termos de uma apdlice nao devem ser feitas
sem a aprovacao do Fiscal da Obra.

Ambas as partes devem cumprir todas as condicdes das
apolices de seguro.

O Empreiteiro sera considerado como tendo examinado os
eventuais Dados do Local da Obra referidos nas CPC,
complementados por qualquer informacdo disponivel para o
Empreiteiro.

15.1 O Empreiteiro devera construir e instalar a Obra de acordo

com as Especificacdes e Desenhos.

15.2 Se o Contrato especificar que o Empreiteiro devera fazer o

projeto de qualquer parte das Obras permanentes, o
Empreiteiro devera cumprir com os Requisitos do Dono da
Obra, os quais podem incluir, se indicado nas Especificacdes:

(a) concecdo de elementos estruturais da obra tendo em
conta consideragdes sobre as alteragdes climaticas;

(b) aplicacdo do conceito de acessibilidade universal (o
conceito de acessibilidade universal significa acesso
sem obstaculos para pessoas de todas as idades e
capacidades em diferentes situacbes e em varias
circunstancias; e
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16. Obras a Concluir
até a Data de
Conclusao
Prevista

17. Aprovagdo pelo
Fiscal da Obra

16.1

16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

(c)  Fazer face ariscos significativos da exposi¢cdo potencial
do publico a acidentes operacionais ou perigos naturais,
incluindo eventos meteoroldgicos extremos.

O Empreiteiro pode comecar a execugao das Obras na Data de
Inicio e devera executad-las de acordo com o Programa
apresentado pelo Empreiteiro, na sua versao atualizada com a
aprovac¢ao do Fiscal da Obra, e conclui-las até a Data de
Conclusdo Prevista.

O Empreiteiro ndo devera mobilizar-se para o Local sem que o
Fiscal da Obra dé a sua aprovacdo, aprovacao essa que nao sera
atrasada injustificadamente, em relacdo as medidas propostas
pelo Empreiteiro para fazer face aos riscos e impactos
ambientais e sociais, as quais devem incluir, no minimo, a
aplicacdo das Estratégias de Gestdo e Planos de Implementacao
(EGPI) e do Cédigo de Conduta para o Pessoal do Empreiteiro
apresentado como parte da Proposta e acordado como parte do
Contrato.

O Empreiteiro devera submeter ao Fiscal da Obra, para sua
aprovacao, quaisquer EGPIs adicionais que sejam necessarios
para gerir os riscos e impactos das Obras em curso. Estes EGPIs
compreendem coletivamente o Plano de Gestdo Ambiental e
Social do Empreiteiro (PGAS-E). O Empreiteiro deverd rever o
PGAS-E, periodicamente (mas pelo menos de seis em seis (6)
meses), e atualizad-lo conforme necessario para assegurar que
contém medidas adequadas as Obras. O PGAS-E atualizado
deverd ser submetido ao Fiscal da Obra para aprovacao.

O Empreiteiro devera apresentar especificacdes e desenhos
mostrando as Obras Tempordrias propostas ao Fiscal da Obra,
para sua aprovagao.

O Empreiteiro sera responsavel pelo projeto das Obras
Temporarias.

A aprovacao do Fiscal da Obra nao altera a responsabilidade do
Empreiteiro pelo projeto das Obras Temporarias.

O Empreiteiro deverd obter a aprovacao de terceiros para o
projeto das Obras Tempordrias, sempre que necessario.

Todos os Desenhos preparados pelo Empreiteiro para a
execucdo das Obras tempordrias ou permanentes, estdo
sujeitos a aprovacao prévia do Fiscal da Obra antes da sua
utilizacdo.
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18. Saude, 18.1 O Empreiteiro sera responsavel pela seguranca de todas as
Seguranga e atividades no Local da Obra.

Proteg¢do do
Ambiente

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

@)

18.2 O Empreiteiro devera:

cumprir com todos os regulamentos e leis de saude e
seguranca aplicaveis;

cumprir todas as obrigacdes aplicidveis em matéria de
saude e seguranca especificadas no Contrato;

zelar pela saude e seguranga de todas as pessoas com
direito a estar no Local da Obra e noutros locais, se
existirem, onde as Obras estejam a ser executadas;

manter o Local e as Obras livres de obstrucdes
desnecessarias, de modo a evitar o perigo para as pessoas;
assegurar a vedacao, iluminacdo, acesso seguro, guarda e

vigilancia das Obras até a emissao do Certificado de
Conclusao do Contrato;

executar quaisquer Obras Temporarias (incluindo
estradas, vias para pedes, barreiras e vedacdes), que
possam ser necessarias, devido a execucdo das Obras,
para a utilizacdo e protecdo do publico e dos proprietarios
e ocupantes de terrenos adjacentes;

dar formacdo em saude e seguranca do pessoal ao
Empreiteiro, conforme apropriado, e manter registos de
formacao;

envolver ativamente o Pessoal do Empreiteiro na
promoc¢do da compreensdao dos requisitos de saude e
seguranca, e dos métodos para a implementacdao dos
mesmos, bem como prestacao de informacgao ao Pessoal
do Empreiteiro, formagao em seguranca e saude no
trabalho, e fornecimento de equipamento de protecao
individual sem despesas para o Pessoal do Empreiteiro;

por em pratica processos no local de trabalho para que o
Pessoal do Empreiteiro comunique situa¢cdes de trabalho
gue acreditem n3do serem seguras ou saudaveis, e para
gue se afastem de situacdes de trabalho que, com uma
justificacdo razoavel, acreditem que representam um
perigo iminente e grave para a sua vida ou saude;

Os elementos do pessoal do Empreiteiro que se afastem
de tais situacOes de trabalho ndo serdo obrigados a
regressar ao trabalho até que sejam tomadas as acoes
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necessdrias para corrigir a situacdo. O Pessoal do
Empreiteiro ndo estard sujeito a retaliagdo ou represadlias
ou a qualquer outra a¢ao disciplinar decorrentes de tal
denuncia ou recusa;

(k) sempre que o Pessoal do Dono da Obra, quaisquer outros
empreiteiros contratados pelo Dono da Obra, e/ou
pessoal de quaisquer autoridades publicas legalmente
constituidas e empresas privadas de servicos publicos
forem utlizados na execucdo, no local ou perto do local,
de qualquer trabalho ndo incluido no Contrato, colaborar
na aplicacdo dos requisitos de saude e seguranca, sem
prejuizo da responsabilidade das entidades em causa para
a saude e seguranca do seu proprio pessoal; e

(I) estabelecer e implementar um sistema de revisdo
periédico (pelo menos semestralmente) do desempenho
em matéria de salde e seguranca e do ambiente de
trabalho.

Sujeito a subcldusula 16.2 das CGC, o Empreiteiro devera
submeter a aprovacado do Fiscal da Obra um manual de saude e
seguranca que tenha sido especificamente preparado para as
Obras, o Local da Obra e outros locais (se existirem) onde o
Empreiteiro pretenda executar as Obras.

O manual de saude e seguranga devera ser preparado, para
além de qualquer outro documento similar exigido pelos
regulamentos e leis aplicdveis em matéria de saude e
seguranga.

O manual de saude e seguranca devera estabelecer todos os
requisitos de saude e seguranga nos termos do Contrato,

(a) e deveincluir, no minimo:

(i) os procedimentos para estabelecer e manter um
ambiente de trabalho seguro, sem riscos para a saude
em todos os locais de trabalho, maquinas,
equipamento e processos sob o controlo do
Empreiteiro, incluindo medidas de controlo de
substancias e agentes quimicos, fisicos e bioldgicos;

(ii)  detalhes sobre a formacdo a fornecer e respetivos
registos;

(iii) os procedimentos de prevencdo, prontiddo e
atividades de resposta a implementar em caso de
emergéncia (ou seja, um incidente imprevisto,
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decorrente de perigos naturais e de origem humana,
tipicamente na forma de incéndio, explosdes, fugas
ou derrames, que podem ocorrer por uma variedade
de razbes diferentes, incluindo a nao
implementacdo de procedimentos operacionais
concebidos para evitar a sua ocorréncia, condigdes
meteoroldgicas extremas ou falta de aviso prévio);

(iv)  medidas corretivas para impactos adversos, tais
como lesdes profissionais, mortes, incapacidade e
doenca;

(v) as medidas a tomar para evitar ou minimizar o
potencial de exposicdo da comunidade a doencas
transmitidas pela dgua, relacionadas com a agua, e
doencas transmitidas por vetores,

(vi)  as medidas a serem implementadas para evitar ou
minimizar a propaga¢ao de doengas transmissiveis
(incluindo a transferéncia de Doencas ou Infecbes
Sexualmente Transmissiveis (DST), como o virus HIV)
e doencas ndo transmissiveis associadas a execucao
das Obras, tendo em consideracdo a exposicdo
diferenciada e a maior sensibilidade dos grupos
vulneraveis. Isto inclui a tomada de medidas para
evitar ou minimizar a transmissdo de doengas
transmissiveis que possam estar associadas ao
influxo de mao-de-obra temporaria ou permanente
relacionada com o Contrato;

(vii)  as politicas e procedimentos sobre a gestdo e a
qualidade do alojamento e das instala¢des de lazer,
se esse alojamento e instalacbes de lazer forem
fornecidos pelo Empreiteiro em conformidade com
a subclausula 9.4.6 das CGC;

(b) quaisquer outros requisitos indicados nas
Especificagdes.
18.3 Protec¢do do ambiente
(a) O Empreiteiro deverda tomar todas as medidas

necessarias para: proteger o ambiente (tanto dentro
como fora do Local da Obra); e

(b) limitar os danos e problemas a pessoas e bens
resultantes da poluicdo, ruido e outros resultados das
operagdes e/ou atividades do Empreiteiro.
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19. Descobertas
Arqueolodgicas e
Geoldgicas

20. Posse do Local
da Obra

O Empreiteiro deverd assegurar que as emissdes, despejos,
efluentes e quaisquer outros poluentes provenientes das
atividades do Empreiteiro ndo excedam os valores indicados
nas Especificagbes, nem os prescritos pela legislacdao
aplicavel.

Em caso de danos ao ambiente, propriedade e/ou incémodo
para as pessoas, dentro ou fora do Local da Obra em resultado
das operagdes do Empreiteiro, o Empreiteiro deverd acordar
com o Fiscal da Obra as acles apropriadas e o horizonte
temporal para devolver, na medida do possivel, o ambiente
danificado ao seu estado anterior. O Empreiteiro deverd
implementar tais solugdes a expensas proprias, a contento do
Fiscal da Obra.

19.1 Todos os fdsseis, moedas, artigos de valor ou antiguidade,

20.1

estruturas, grupos de estruturas, e outros restos ou artigos de
interesse geoldgico, arqueoldgico, paleontoldgico, histdrico,
arquitetdnico ou religioso encontrados no Local da Obra serdo
colocados a guarda do Dono da Obra. O Empreiteiro devera:

(a) tomar todas as precaucdes razodveis, incluindo vedar a
area ou local da descoberta, para evitar mais
perturbacdes e impedir que o Pessoal do Empreiteiro ou
outras 21 pessoas removam ou danifiquem qualquer
destas descobertas;

(b) formar o pessoal relevante do Empreiteiro em agdes
apropriadas a serem tomadas no caso de tais
descobertas; e

(c) implementar qualquer outra acdo consistente com os
requisitos das Especificacdes e leis relevantes.

O Empreiteiro devera, logo que possivel apds qualquer
descoberta, notificar o Fiscal da Obra de tais descobertas e
executar as instrugdes do Fiscal da Obra para lidar com as
mesmas.

O Dono da Obra dara a posse de todas as partes do Local da
Obra ao Empreiteiro. Se a posse de uma parte nao for dada até
a altura indicada nas CPC, o Dono da Obra serd considerado
como responsavel pelo atraso no inicio das atividades
relevantes, e tal serda considerado como um Evento de
Compensacao.
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21. Acesso ao Local
da Obra

22. Instrugoes,
Inspecges e
Auditorias

23. Nomeagdo do
Conciliador

211

22.1

22.2

22.3

23.1

O Empreiteiro permitira ao Fiscal da Obra e a qualquer pessoa
autorizada pelo Fiscal da Obra (incluindo o pessoal do Banco ou
consultores em nome do Banco, partes interessadas e
terceiros, tais como peritos independentes, comunidades
locais, ou organizagGes ndao governamentais ), para a realizagao
de auditorias ambientais e sociais, conforme o caso, o acesso
ao Local e a qualquer local onde o trabalho relacionado com o
Contrato esteja a ser realizado ou se destine a ser realizado.

O Empreiteiro devera executar todas as instrugdes do Fiscal da
Obra que respeitem as leis aplicaveis ao Local das Obras.

O Empreiteiro devera manter e envidar todos os esforgos
razodveis para que os seus Subempreiteiros e Subconsultores
mantenham, de forma precisa e sistematica, contas e registos
relativos as Obras, na forma e com os detalhes que
identifiquem claramente as alteracdes em termos de prazos e
custos relevantes.

Inspegdes e Auditoria por parte do Banco

Nos termos do paragrafo 2.2 e. do Anexo A das CGC, Fraude e
Corrupcao, o Empreiteiro devera permitir e fazer com que os
seus agentes (declarados ou ndo), subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servicos, fornecedores e
pessoal, permitam que o Banco e/ou pessoas por este
designadas inspecionem o local e/ou as contas, registos e
outros documentos relativos ao processo de concurso, sele¢ao
e/ou execugdo do contrato, e que essas contas, registos e
outros documentos sejam auditados por auditores nomeados
pelo Banco. Chama-se a atencdo do Empreiteiro dos seus
Subempreiteiros e Subconsultores para a Subcldusula 25.1 das
CGC (Fraude e Corrupcgdo) que prevé, inter alia, que os atos
destinados a impedir materialmente o exercicio dos direitos de
inspecado e auditoria do Banco constituem uma pratica proibida
sujeita a rescisdo do contrato (bem como a uma determinacao
de inelegibilidade nos termos dos procedimentos de sancdes
em vigor no Banco).

O Conciliador serd nomeado conjuntamente pelo Dono da Obra
e pelo Empreiteiro, no momento da emissdo da Carta de
Aceitacdo pelo Dono da Obra. Se, na Carta de Aceitacdo, o
Dono da Obra ndo concordar com a nomeacdo do Conciliador,
o Dono da Obra solicitard a Entidade Competente designada
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24. Procedimento
em caso de
Litigios

25. Fraude e
Corrupgao

23.2

24.1

24.2

24.3

24.4

25.1

25.2

nas CPC, que nomeie o Conciliador no prazo de 14 dias apds a
rececao do pedido.

No caso de o Conciliador se despedir ou falecer, ou se o Dono
da Obra e o Empreiteiro concordarem que o Conciliador nao
estd a operar de acordo com as disposicdes do Contrato,
devera ser nomeado um novo Conciliador conjuntamente pelo
Dono da Obra e pelo Empreiteiro. Em caso de desacordo entre
o Dono da Obra e o Empreiteiro, no prazo de 30 dias, o
Conciliador devera ser designado pela Entidade Competente
para a Nomeacao designada nas CPC, a pedido de qualquer das
partes, no prazo de 14 dias apds a rececdo de tal pedido.

Se o Empreiteiro acreditar que uma decisdo tomada pelo Fiscal
da Obra ndo fazia parte da autoridade dada ao Fiscal da Obra
pelo Contrato ou que a decisao foi erradamente tomada, a
decisdo devera ser remetida ao Conciliador no prazo de 14 dias
apos a notificacdo da decisdo do Fiscal da Obra.

O Conciliador devera proferir uma decisao por escrito no prazo
de 28 dias apds a rececdo da notificacdo de um litigio.

O Conciliador devera ser pago a hora segundo o valor
especificado nas CPC, juntamente com as despesas
reembolsaveis conforme as tipologias especificadas nas CPC, e
o custo sera dividido igualmente entre o Dono da Obra e o
Empreiteiro, independentemente da decisdo tomada pelo
Conciliador. Qualquer uma das partes pode submeter uma
decisdo do Conciliador a um Arbitro no prazo de 28 dias apés a
decisdo escrita do Conciliador. Se nenhuma das partes
submeter o litigio a arbitragem nos 28 dias acima referidos, a
decisdao do Conciliador sera definitiva e vinculativa.

A arbitragem devera ser conduzida de acordo com os
procedimentos de arbitragem publicados pela instituicdo
nomeada e no local especificado nas CPC.

O Banco exige a observancia das Diretrizes Anti-Corrupcao do
Banco e das suas politicas e procedimentos de sangdes em
vigor, tal como estabelecido no Quadro de San¢des do GBM, tal
como mencionado na Seccdo VI do Apéndice A das CGC.

O Dono da Obra exige que o Empreiteiro revele quaisquer
comissdes ou taxas que possam ter sido pagas ou devam ser
pagas a agentes ou qualquer outra parte no que diz respeito ao
processo de Concurso ou execugdao do Contrato. As
informacgdes divulgadas devem incluir pelo menos o nome e
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26. Envolvimento
das Partes
Interessadas

27. Fornecedores
(que ndo sejam
Subempreiteiros

)

26.1

27.1

27.2

27.3

enderego do agente ou outra parte, o montante e a moeda,
bem como o objectivo da comissao, gratificagdo ou taxa.

O Empreiteiro devera fornecer informagdes relevantes
relacionadas com o contrato, na medida em que o Dono da
Obra e/ou o Fiscal da Obra possam razoavelmente solicitar
para envolver as Partes Interessadas. “Parte Interessada”
refere-se a individuos ou grupos que:

(i) sdao afetados ou suscetiveis de serem afetados pelo
Contrato; e

(i) podem ter um interesse no Contrato.

O Empreiteiro pode também participar diretamente na
interacdo com as Partes Interessadas, na medida do solicitado
razoavelmente pelo Dono da Obra e/ou o Fiscal da Obra.

Trabalho Forcado: O Empreiteiro deverd tomar medidas para
exigir aos seus fornecedores (que ndo sejam Subempreiteiros)
gue ndo empreguem ou recorram a trabalho forgado, incluindo
pessoas traficadas, tal como descrito na subclausula 9.4.14 das
CGC. Se forem identificados casos de trabalho forcado/trafico,
o Empreiteiro deverd tomar medidas para exigir que os
fornecedores tomem as medidas corretivas adequadas. Se o
fornecedor ndo corrigir a situacdo, o Empreiteiro devers,
dentro de um prazo razoavel, substituir o fornecedor por um
fornecedor que seja capaz de gerir tais riscos.

Trabalho Infantil: O Empreiteiro devera tomar medidas para
exigir aos seus fornecedores (que ndo sejam Subempreiteiros)
gue ndo empreguem ou recorram a trabalho infantil, tal como
descrito na subclausula 9.4.15 das CGC. Se forem identificados
casos de trabalho infantil, o Empreiteiro devera tomar medidas
para exigir que os fornecedores tomem as medidas corretivas
adequadas. Se o fornecedor ndo corrigir a situagdo, o
Empreiteiro devera, dentro de um prazo razodvel, substituir o
fornecedor por um fornecedor que seja capaz de gerir tais
riscos.

Problemas Graves de Seguranga: O Empreiteiro, incluindo os
seus Subempreiteiros, devera cumprir todas as obrigacdes de
seguranca aplicaveis, incluindo as previstas na Subclausula 18.2
das CGC. O Empreiteiro devera igualmente tomar medidas para
exigir aos seus fornecedores (que ndo sejam Subempreiteiros)
gue adotem procedimentos e medidas de mitigacdo
adequados para lidar com questdes de seguranca relacionadas
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28. Codigo de
Conduta

27.4

28.1

com o seu pessoal. Se forem identificados problemas graves de
seguranga, o Empreiteiro devera tomar medidas para exigir que
os fornecedores tomem as medidas corretivas adequadas. Se o
fornecedor ndo corrigir a situacdo, o Empreiteiro devera,
dentro de um prazo razodvel, substituir o fornecedor por um
fornecedor que seja capaz de gerir tais riscos.

Obtengdo de materiais de recursos naturais em relagéo ao
fornecedor: O Empreiteiro devera obter materiais de recursos
naturais de fornecedores que consigam demonstrar, através do
cumprimento dos requisitos de verificacdo e/ou certificacdo
aplicaveis, que a obtencdo de tais materiais ndo contribui para
o risco de alteracdo ou degradacdo significativa de habitats
naturais ou criticos, tais como produtos de madeira extraida de
forma insustentavel, extracdo de cascalho ou areia de leitos de
rios ou praias.

Se um fornecedor deixar de conseguir continuar a demonstrar
gue a obtencdo de tais materiais ndo contribui para o risco de
alteracdo ou degradacdo significativa de habitats naturais ou
criticos, o Empreiteiro devera, dentro de um prazo razodvel,
substituir o fornecedor por um fornecedor que seja capaz de
demonstrar que ndo estd a ter um impacto negativo
significativo nos habitats.

O Empreiteiro devera ter um Cdédigo de Conduta para o Pessoal
do Empreiteiro.

O Empreiteiro devera tomar todas as medidas necessarias para
assegurar que cada um dos Funcionarios do Empreiteiro tome
conhecimento do Cédigo de Conduta, incluindo
comportamentos especificos que sejam proibidos, e
compreenda as consequéncias de ter tais comportamentos
proibidos.

Estas medidas incluem o fornecimento de instrugdes e
documentacgao que possam ser compreendidas pelo Pessoal do
Empreiteiro e procurar obter a assinatura dessa pessoa
acusando a rececdo de tais instru¢Ges e/ou documentacdo,
conforme o caso.

O Empreiteiro deverd também assegurar que o Cédigo de
Conduta seja afixado visivelmente em multiplos locais no Local
da Obra e em qualquer outro local onde as Obras serdo
realizadas, bem como em areas fora do Local da Obra acessiveis
a comunidade local e as pessoas afetadas pelo projeto. O
Cddigo de Conduta afixado deve ser fornecido em linguas
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29. Seguranga do
Local da Obra

29.1

compreensiveis para o Pessoal do Empreiteiro, o Pessoal do
Dono da Obra e a comunidade local.

A Estratégia de Gestdo e os Planos de Implementagdao do
Empreiteiro devem incluir processos adequados para que o
Empreiteiro verifique o cumprimento destas obrigacdes.

O Empreiteiro devera ser responsavel pela seguranga do Local
da Obra, e:

(a) por vedar o acesso ao Local da Obra de pessoas nao
autorizadas.;

(b) as pessoas autorizadas estardo limitadas ao Pessoal do
Empreiteiro, ao Pessoal do Dono da Obra, e a qualquer
outro pessoal identificado como pessoal autorizado
(incluindo os outros empreiteiros do Dono da Obra no
Local da Obra), através de um aviso do Dono da Obra ou
do Fiscal da Obra ao Empreiteiro.

Sujeito a subcldusula 16.2 das CGC, o Empreiteiro deverd
submeter ao Fiscal da Obra um plano de gestdao de seguranga
gue estabeleca as disposicdes de seguranca para o Local da
Obra para aprovacao .

O Empreiteiro devera (i) conduzir as verificacGes apropriadas
dos antecedentes de qualquer pessoal contratado para prestar
servicos de seguranca ao Local da Obra ; (ii) formar
adequadamente o pessoal de seguranca (ou verificar se estd
devidamente preparado) no uso da forga (e, quando aplicavel,
armas de fogo), e tem conduta apropriada em relacdo ao
Pessoal do Empreiteiro, ao Pessoal do Dono da Obra e as
comunidades afetadas; e (iii) exigir que o pessoal de seguranca
observe as Leis aplicaveis e quaisquer requisitos estabelecidos
nas Especificacdes.

O Empreiteiro ndo permitira qualquer uso de forga por parte do
pessoal de seguranca no fornecimento de prote¢do, exceto
quando utilizado para fins preventivos e defensivos, de forma
proporcional a natureza e extensdao da ameaca.

Ao tomar medidas de seguranca, o Empreiteiro devera
também cumprir quaisquer requisitos adicionais indicados
nas Especificacdes

B. Controlo do Tempo
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30. Programa e
Relatérios de
Progresso

30.1

30.2

30.3

30.4

30.5

Dentro do prazo indicado nas CPC, apds a data da Carta de
Aceitacdao, o Empreiteiro devera submeter ao Fiscal da Obra,
para aprovagao, um Programa que mostre a metodologia geral,
arranjos, ordem e cronograma para todas as atividades nas
Obras. No caso de um contrato de empreitada por prego global,
as atividades do Programa devem estar em conformidade com
as da Lista de Trabalhos. A aprovagdao do Programa pelo Fiscal
da Obra ndo alterarda as obrigacbes do Empreiteiro. O
Empreiteiro pode rever o Programa e submeté-lo novamente
ao Fiscal da Obra a qualquer momento. Um Programa revisto
deverd incluir o efeito das Alteracdes e os Eventos de
Compensagao.

Uma atualizacdo do Programa sera um programa que mostra o
progresso real alcancado em cada atividade e o efeito do
progresso alcancado na calendarizacdo do trabalho
remanescente, incluindo quaisquer alteracdes a sequéncia das
atividades.

O Empreiteiro devera monitorar o desenvolvimento das Obras e
apresentar ao Fiscal da Obra um relatério de progresso e um
Programa atualizado mostrando o progresso real alcancado e o
efeito do progresso alcancado sobre a calendarizacdo das
restantes Obras, incluindo quaisquer altera¢des a sequéncia das
atividades, a intervalos ndo superiores aos periodos indicados
nas CPC. Se o Empreiteiro n3do submeter um Programa
atualizado dentro deste periodo, o Fiscal da Obra pode reter o
montante indicado nas CPC do préximo certificado de
pagamento e continuar a reter este montante até ao pagamento
seguinte apds a data em que o Programa em atraso tenha sido
apresentado. No caso de um contrato de empreitada por preco
global, o Empreiteiro devera fornecer um Lista de Trabalhos
atualizada no prazo de 14 dias apds ter recebido instrucdes do
Fiscal da Obra.

Salvo indicacdo em contrario nas Especificacdes, cada relatério
de progresso deve incluir as métricas ambientais e sociais (A&S)
estabelecidas no Apéndice B.

Para além dos relatdrios de progresso, o Empreiteiro devera
informar de imediato o Fiscal da Obra de qualquer denuncia,
incidente ou acidente no Local, que tenha ou possa vir a ter um
efeito adverso significativo sobre o ambiente, as comunidades
afetadas, o publico, o Pessoal do Empreiteiro ou o Pessoal do
Dono da Obra. Isto inclui, sem limitacdo, qualquer incidente ou
acidente que cause fatalidades ou ferimentos graves; efeitos
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31. Prorrogagao da
Data de
Conclusao
Prevista

32. Aceleragdo

31.1

31.2

32.1

adversos significativos ou danos a propriedade privada; ou
qualquer denuncia de EAS e/ou AS. Em caso de EAS e/ou AS,
mantendo a confidencialidade conforme apropriado, o tipo de
denuncia (exploragdao sexual, abuso ou assédio sexual), sexo e
idade da pessoa que sofreu o alegado incidente devem ser
incluidos na informacao.

O Empreiteiro, ao tomar conhecimento da denuncia, incidente
ou acidente, devera também informar de imediato o Fiscal da
Obra de qualquer incidente ou acidente deste tipo nas
instalacGes dos Subempreiteiros ou fornecedores relacionados
com as Obras que tenha ou possa vir a ter um efeito adverso
significativo sobre o ambiente, as comunidades afetadas, o
publico, o Pessoal do Dono da Obra, ou o pessoal do
Empreiteiro, pessoal dos seus Subempreiteiros e fornecedores.
A notificacdao devera fornecer detalhes suficientes sobre tais
incidentes ou acidentes. O Empreiteiro devera fornecer ao
Fiscal da Obra todos os detalhes de tais incidentes ou acidentes
dentro do prazo acordado com o Fiscal da Obra.

O Empreiteiro exigira que os seus Subempreiteiros e
fornecedores (que ndo sejam Subempreiteiros) notifiquem
imediatamente o Empreiteiro de quaisquer incidentes ou
acidentes referidos na presente Subclausula.

O Fiscal da Obra devera prorrogar a Data de Conclusao Prevista
se ocorrer um Evento de Compensacgao ou se for emitida uma
Alteracdao que torne impossivel a Conclusdao na Data de
Conclusdo Prevista sem que o Empreiteiro tome medidas para
acelerar o trabalho remanescente, o que faria com que o
Empreiteiro incorresse em custos adicionais.

O Fiscal da Obra devera decidir se, e em que medida, prorrogar
a Data de Conclusdo Prevista no prazo de 21 dias apds o
Empreiteiro ter solicitado ao Fiscal da Obra uma decisdao sobre
o efeito de uma Alteracdo ou Evento de Compensacao e ter
apresentado informa¢bes de suporte completas. Se o
Empreiteiro ndo tiver dado um aviso prévio referente a um
atraso ou nao tiver cooperado forma de lidar com esse atraso,
o atraso em causa ndo serd considerado na avaliacdo da nova
Data de Conclusdo Prevista.

Caso o Dono da Obra pretenda que o Empreiteiro termine
antes da Data de Conclusdo Prevista, o Fiscal da Obra devera
obter, junto do Empreiteiro, propostas de precos para
conseguir a aceleracdo necessaria. Se o Dono da Obra aceitar
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33. Atrasos
Ordenados pelo
Fiscal da Obra

34. Reunides de
Gestao

35. Aviso Prévio

36. Identificacdo de
Defeitos

32.2

33.1

34.1

34.2

35.1

35.2

36.1

estas propostas, a Data de Conclusao Prevista sera ajustada em
conformidade e confirmada tanto pelo Dono da Obra como
pelo Empreiteiro.

Se as propostas de precos do Empreiteiro para uma aceleragao
forem aceites pelo Dono da Obra, serdo incorporadas no Prego
Contratual e tratadas como uma Alteragao.

O Fiscal da Obra pode instruir o Empreiteiro a atrasar o inicio
ou o progresso de qualquer atividade dentro da Obra.

Tanto o Fiscal da Obra como o Empreiteiro podem exigir que o
outro participe numa reunido de gestdo. O objetivo de uma
reunido de gestdo consiste em rever os planos para o trabalho
restante e tratar de assuntos relevantes de acordo com o
procedimento de aviso atempado.

O Fiscal da Obra registara os assuntos das reunides de gestdo e
fornecera cépias dos registos aos participantes na reunido e ao
Dono da Obra. A responsabilidade das partes pelas ac¢des a
serem tomadas serd decidida pelo Fiscal da Obra, quer na
reunido de gestdo, quer apds a reunido de gestdo e informada
por escrito a todos os que participaram na reunido.

O Empreiteiro deverd avisar o Fiscal da Obra, na primeira
oportunidade, de provaveis ou eventos futuros que possam
afetar negativamente a qualidade do trabalho, aumentar o
Preco Contratual, ou atrasar a execug¢do das Obras. O Fiscal da
Obra pode exigir que o Empreiteiro forne¢a uma estimativa do
efeito esperado do evento ou circunstancia futura sobre o
Preco Contratual e Data de Conclusdo Prevista. O orgcamento
deverd ser fornecido pelo Empreiteiro o mais cedo possivel.

O Empreiteiro devera cooperar com o Fiscal da Obra na
elaboracao e analise de propostas sobre como o efeito de tal
evento ou circunstancia poderd ser evitado ou reduzido por
qualquer pessoa envolvida nos trabalhos e na execugdo de
qualquer instrucao do Fiscal da Obra.

C. Controlo de Qualidade

O Fiscal da Obra devera verificar o trabalho do Empreiteiro e
notificar o Empreiteiro de quaisquer Defeitos que sejam
encontrados. Tal verificacdo n3do afetard as responsabilidades
do Empreiteiro. O Fiscal da Obra podera instruir o Empreiteiro
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37. Ensaios

38. Correcgdo de
Defeitos

39. Defeitos ndo
Corrigidos

40. Prego Contratual

41. Alteragdes ao
Preco Contratual

37.1

38.1

38.2

39.1

40.1

41.1

a procurar um Defeito e a identificar e testar qualquer trabalho
que o Fiscal da Obra considere que possa ter um Defeito.

Se o Fiscal da Obra instruir o Empreiteiro a realizar um ensaio
nao especificado nas Especificacdes para verificar se alguma
Obra tem um Defeito e o ensaio mostrar que tem, o
Empreiteiro devera pagar o ensaio e quaisquer amostras. Se
ndao houver Defeito, o ensaio constituira um Evento de
Compensagao.

O Fiscal da Obra devera notificar o Empreiteiro de quaisquer
Defeitos antes do fim do Periodo de Responsabilidade por
Defeitos, que tem inicio na Data de Conclusao, e é definido nas
CPC. O Periodo de Responsabilidade por Defeitos serd
prorrogado enquanto houver Defeitos a serem corrigidos.

Sempre que for feita uma notificacdo de um Defeito, o
Empreiteiro deverd corrigir o Defeito notificado dentro do
prazo especificado na notificacdo do Fiscal da Obra.

Se o Empreiteiro ndo tiver corrigido um Defeito dentro do
prazo especificado no aviso do Fiscal da Obra, o Fiscal da Obra
deverd avaliar o custo dessa correcao e o Empreiteiro deverd
pagar esse montante.

D. Controlo de Custos

O Mapa de Quantidades devera conter os itens, com precos,
para as Obras a serem executadas pelo Empreiteiro. O Mapa de
Quantidades é utilizado para calcular o Pregco Contratual. O
Empreiteiro sera pago pela quantidade do trabalho realizado
segundo os precos indicados no Mapa de Quantidades para
cada item.

Se a quantidade final do trabalho realizado diferir da
guantidade no Mapa de Quantidades para o item especifico em
mais de 25 por cento, desde que a alteracao exceda 1 por cento
do Preco Contratual Inicial, o Fiscal da Obra devera ajustar os
precos de modo a considerar a alterac¢do. O Fiscal da Obra ndo
devera ajustar os precos a partir de alteracGes nas quantidades
se o Preco Contratual Inicial for excedido em mais de 15 por
cento, exceto se tiver a aprovacao prévia do Dono da Obra.
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42. Alteragoes

41.2

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6

42.7

2
3

Se solicitado pelo Fiscal da Obra, o Empreiteiro devera fornecer
ao Fiscal da Obra uma discriminagao detalhada dos custos de
qualquer item no Mapa de Quantidades.

Todas as Alteragdes devem ser incluidas em Programas
atualizados? produzidos pelo Empreiteiro.

O Empreiteiro deverd fornecer ao Fiscal da Obra uma cotagao
para a execucao da Alteragao quando tal for solicitado pelo
Fiscal da Obra. O Empreiteiro deverd também fornecer
informagdes sobre quaisquer riscos e impactos A&S da
Alteracdo. O Fiscal da Obra deverd avaliar a cotacdo, que serd
dada no prazo de sete (7) dias apds o pedido ou dentro de um
prazo mais longo indicado pelo Fiscal da Obra e antes da
Alteracao ser confirmada.

Se a cotacdo do Empreiteiro ndo for razodvel, o Fiscal da Obra
pode confirmar a Alteracao e modificar o Preco Contratual, que
serd baseado na previsao do proéprio Fiscal da Obra dos efeitos
da Alteracdo nos custos do Empreiteiro.

Se o Fiscal da Obra decidir que a urgéncia de alterar o trabalho
impediria a apresentacdo e avaliacdo de uma cotacdo sem
atrasar o trabalho, ndo serd apresentada nenhuma cotacdo e a
Alteracao serd tratada como um Evento de Compensacao.

O Empreiteiro ndo terad direito a pagamento adicional por
custos que poderiam ter sido evitados através de um aviso
prévio.

Se o trabalho na Alteragdo corresponder a descricdo de um
item no Mapa de Quantidades e se, na opinido do Fiscal da
Obra, a quantidade de trabalho acima do limite estabelecido na
Subclausula 41.1 das CGC ou o momento da sua execug¢ao nao
causarem a alteracdo do custo por unidade de quantidade, o
preco no Mapa de Quantidades sera utilizado para calcular o
valor da Altera¢do. Se o custo por unidade de quantidade
mudar, ou se a natureza ou a circunstancia do trabalho na
Alteracdao ndo corresponder aos itens do Mapa de
Quantidades, a cotacdao do Empreiteiro sera na forma de novos
precos para os itens trabalho em questdo3.

Valor Acrescentado da Engenharia. O Empreiteiro pode em
gualquer altura durante a execucdo do contrato, preparar a

Nos contratos de empreitada por prego global, adicionar “e Lista de Trabalhos” ap6s “Programas”.
Nos contratos de empreitada por prego global, suprimir este paréagrafo.
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expensas proprias, uma proposta de valor acrescentado da
engenharia. A proposta deve, no minimo, incluir o seguinte;

(a)

(b)

(c)

(d)

a(s) alteracao(Bes) proposta(s), e uma descricdo da
diferenca em relagdo aos requisitos contratuais
existentes;

uma anadlise  custo/beneficio completa  da(s)
alteragcdao(des) proposta(s), incluindo uma descricao e
estimativa dos custos (incluindo o custo do ciclo de vida)
em que o Dono da Obra pode incorrer na implementacgao
da proposta de valor acrescentado da engenharia;

uma descricdo de possiveis efeitos da alteracdo no
desempenho/funcionalidade; e

uma descricdo do trabalho que se propde ser realizado,
um programa para a sua execucao e informacdo
suficiente sobre A&S, de modo a permitir uma avaliacdo
dos riscos e impactos de A&S.

O Dono da Obra pode aceitar a proposta de valor acrescentado
da engenharia, se a proposta demonstrar beneficios que:

(a)
(b)

(c)

(d)

acelerem o periodo de conclusdo do contrato; ou

reduzam o Preco Contratual ou os custos do ciclo de vida
para o Dono da Obra; ou

melhorem a qualidade, eficiéncia, seguranca ou
sustentabilidade das Instalagdes; ou

produzam quaisquer outros beneficios para o Dono da
Obra.

sem comprometer a funcionalidade das Obras.

Se a proposta de valor acrescentado da engenharia for
aprovada pelo Dono da Obra e resultar em:

(a)

(b)

uma reduc¢ado do Preco Contratual; o montante a pagar ao
Empreiteiro serd a percentagem especificada nas CPC da
reducdo do Preco Contratual; ou

um aumento do Preco Contratual; mas resulta numa
reducdo dos custos do ciclo de vida devido a qualquer
beneficio descrito nas alineas (a) a (d) acima, o montante
a ser pago ao Empreiteiro sera o aumento do total do
Preco Contratual
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43, Previsdo de
Fluxo de Caixa

44, Certificados de
Pagamento

43.1

44.1

44.2

44.3

44.4

44.5

44.6

44.7

Quando o Programa for atualizado, o Empreiteiro devera
fornecer ao Fiscal da Obra uma previsao atualizada do fluxo de
caixa. A previsdao do fluxo de caixa deve incluir diferentes
moedas, conforme definidas no Contrato, convertidas
conforme necessario utilizando as taxas de cambio do
Contrato.

O Empreiteiro deverd submeter ao Fiscal da Obra declaragées
mensais do valor estimado da obra executada menos o
montante acumulado certificado anteriormente.

O Fiscal da Obra verificara o extrato mensal do Empreiteiro e
certificard o montante a ser pago ao Empreiteiro.

O valor do trabalho executado deve ser determinado pelo
Fiscal da Obra.

O valor do trabalho executado compreenderd o valor das
guantidades de trabalho constantes do Mapa de Quantidades
que tenham sido concluidas.?

O valor do trabalho executado deve incluir a avaliacdo das
AlteracOes e dos Eventos de Compensacao.

O Fiscal da Obra pode excluir qualquer item certificado num
certificado anterior ou reduzir a proporcao de qualquer item
previamente certificado em qualquer certificado, a luz de
informagdes posteriores.

Se o Empreiteiro ndo cumpriu, ou nao estiver a cumprir,
quaisquer obrigacdes de A&S ou de trabalho no ambito do
Contrato, o valor deste trabalho ou obrigacdo, conforme
avaliado pelo Fiscal da Obra, pode ser retido até que o trabalho
ou obrigacdo tenha sido executado, e/ou o custo da retificacdo
ou substituicdo, conforme avaliado pelo Fiscal da Obra, pode
ser retido até que a retificacdo ou substituicdo tenha sido
concluida. O incumprimento inclui, embora sem limitagdo, o
seguinte:

(a) ndo cumprimento de quaisquer obrigacGes de A&S ou
trabalhos descritos nos Requisitos da Obra que podem
incluir: trabalhos fora dos limites do Local da Obra, poeira
excessiva, ndo manutencdo de estradas publicas em
condicdes de utilizacdo segura, danos a vegetacao
exterior, poluicdo de cursos de agua por 6leos ou

4 Nos contratos de montante fixo, substituir este paragrafo com o seguinte: “O valor do trabalho executado
compreendera o valor das actividades concluidas da Lista de Trabalhos”.
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45. Pagamentos

45.1

45.2

45.3

sedimentagao, contaminagao de terrenos, por exemplo,
por Oleos, dejectos humanos, danos a artefactos
arqueolégicos ou do patriménio cultural, poluicdao do ar
em resultado de combustio n3o autorizada e/ou
ineficiente;

(b) ndo revisdo regular do PGAS-E e/ou ndo atualizagdo do
mesmo em tempo Util para abordar questdes
emergentes de A&S, ou riscos ou impactos previstos;

(c) ndo implementacdo do PGAS-E, por exemplo, ndo
prestacdo da formacdo ou sensibilizacdo necessarias;

(d) ndo ter licencas/autorizacbes necessarias antes da
realizacdo de Obras ou atividades afins;

(e) ndo apresentacdo do(s) relatdrio(s) de A&S (conforme
descrito no Apéndice B), ou ndo apresentacdo de tais
relatérios em tempo util;

(f) ndo implementagao das medidas de corregdao de acordo
com as instrucdoes do Fiscal da Obra dentro do prazo
especificado (por exemplo, medidas corretivas para
deficiéncia(s)).

Os pagamentos serdo ajustados tendo em conta deducdes
relativas a pagamentos antecipados e reten¢cdo. O Dono da
Obra pagara ao Empreiteiro os montantes certificados pelo
Fiscal da Obra no prazo de 28 dias a partir da data de cada
certificado. Se o Dono da Obra fizer um pagamento atrasado
ado, o Empreiteiro receberd juros de mora no pagamento
seguinte. Os juros serdo calculados a partir da data em que o
pagamento deveria ter sido feito até a data em que o
pagamento em atraso é feito, a taxa de juro em vigor para
empréstimos comerciais para cada uma das moedas em que os
pagamentos sao feitos.

Se um montante certificado for aumentado num certificado
posterior ou como resultado de uma decisdao do Conciliador ou
do Arbitro, o Empreiteiro receberd juros sobre o pagamento
em atraso, conforme estabelecido nesta clausula. Os juros
serdo calculados a partir da data em que o valor aumentado do
montante teria sido certificado na auséncia de disputa.

Salvo indicacdo em contrario, todos os pagamentos e dedugdes
serdo pagos ou cobrados nas propor¢cées das moedas que
compdem o Prego Contratual.
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46. Eventos de
Compensagao

45.4 Os itens das Obras em relagao aos quais ndo tenha sido inscrito
qualquer pre¢o ndo serao pagos pelo Dono da Obra e serao
considerados cobertos por outros pregos no Contrato.

46.1 Os seguintes constituem Eventos de Compensagao:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(8)

(h)

(i)

(i)

(k)

O Dono da Obra nao dar acesso a uma parte do Local das
Obras até a Data de Posse do Local nos termos da
subclausula 20.1 das CGC.

O Dono da Obra modificar a Lista de Outros Empreiteiros
de uma forma que afecta o trabalho do Empreiteiro ao
abrigo do Contrato.

O Fiscal da Obra ordenar um atraso ou ndo emitir
Desenhos, Especificacdes, ou instrucdes necessarias para
a execugao da Obra no prazo.

O Fiscal da Obra instruir o Empreiteiro a escavar ou a
realizar ensaios adicionais ao trabalho, constatando-se
posteriormente que este ndo apresenta Defeitos.

O Fiscal da Obra ndo aprova, sem motivo razodvel, um
subcontrato.

As condi¢cdes no terreno sdao substancialmente mais
adversas do que se poderia razoavelmente presumir
antes da emissdo da Carta de Aceitacdo, a partir das
informagdes fornecidas aos concorrentes (incluindo os
Relatérios de Investigacdo do Local da Obra), das
informacdes disponiveis publicamente e de uma
inspec¢ao visual do Local da Obra.

O Fiscal da Obra dd uma instrugdo para lidar com uma
situacdo imprevista, causada pelo Dono da Obra, ou pela
necessidade de trabalho adicional por razdoes de
segurancga ou outras 21 razoes.

Outros empreiteiros, autoridades publicas, Entidades
publicas, ou o Dono da Obra nao funcionarem dentro das
datas e outros constrangimentos indicados no Contrato,
provocando atrasos ou custos adicionais ao Empreiteiro.

Atraso no pagamento do adiantamento.

Os efeitos para o Empreiteiro de qualquer dos Riscos do
Dono da Obra.

O Fiscal da Obra atrasar sem motivo razoavel a emissao
de um Certificado de Conclusao.
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47. Impostos

48. Moedas

49. Revisdo de
Precos

46.2

46.3

46.4

47.1

48.1

49.1

Se um Evento de Compensacao causar custos adicionais ou
impedir a conclusdao do trabalho antes da Data de Conclusao
Prevista, o Preco Contratual serd aumentado e/ou a Data de
Conclusdao Prevista serd prorrogada. O Fiscal da Obra deve
decidir se, e em que medida, o Pre¢co Contratual sera
aumentado e se e por quanto tempo a Data de Conclusao
Prevista sera prorrogada.

Logo que as informagdes que demonstrem o efeito de cada
Evento de Compensacdo sobre o custo previsto do Empreiteiro,
forem fornecidas pelo Empreiteiro estas serdo avaliadas pelo
Fiscal da Obra, e o Preco Contratual sera revisto em
conformidade. Se a previsdo do Empreiteiro ndao for
considerada razoavel, o Fiscal da Obra devera rever o Preco
Contratual com base na previsdao do préprio Fiscal da Obra. O
Fiscal da Obra assumird que o Empreiteiro deve reagir com
competéncia e prontiddo ao evento.

O Empreiteiro ndo tera direito a compensacdao na medida em
gue os interesses do Dono da Obra sejam adversamente
afetados pelo facto de o Empreiteiro ndo ter dado aviso prévio
ou ndo ter cooperado com o Fiscal da Obra.

O Fiscal da Obra deverd rever o Preco Contratual se os
impostos, direitos e outras 21 imposicdes forem alterados
entre a data 28 dias antes da apresentacao das propostas para
o Contrato e a data do ultimo certificado de Conclusdo. A
revisao consistira na alteragdao no montante do imposto a pagar
pelo Empreiteiro, desde que tais altera¢des nao estejam ja
refletidas no Pregco Contratual ou sejam resultado da Clausula
49 das CGC.

Os pagamentos serdao efetuados na moeda nacional do Dono
da Obra..

Os precos s6 serdo revistos devido a flutuagdes no custo dos
fatores de producdo se estiver previsto nas CPC. Se estiver
previsto, os montantes certificados em cada certificado de
pagamento, antes de deduzidos do adiantamento, serdo
revistos através da aplicacdo do respetivo fator de atualizacdao
de preco aos montantes de pagamento

P =A +B Imc/loc

onde:
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P é o fator de atualizacdo para a parte do Preco de
Contrato a pagar

A e B sdo coeficientes® especificados nas CPC,
representando as porgdes ndo revisiveis e revisiveis,
respetivamente, do Prego Contratual a pagar

Im é o indice que prevalece no final do més a ser faturado
e loc é o indice que prevalece 28 dias antes da abertura
da proposta para fatores de produg¢ao a pagamento;

49.2 Se o valor do indice for alterado apds ter sido utilizado num
calculo, o cdlculo deve ser corrigido, sendo efetuado um
ajustamento no certificado de pagamento seguinte. O valor do
indice serd considerado como tendo em conta todas as
alteragdes no custo devido a flutuagbes nos precos.

50. Retengdo 50.1 O Dono da Obra devera reter de cada pagamento devido ao
Empreiteiro a proporcdo declarada nas CPC até a Conclusdo da
totalidade das Obras.

50.2 Apds a emissao de um Certificado de Conclusdo das Obras pelo
Fiscal da Obra, em conformidade com a subclausula 57.1 das
CGC, metade do montante total retido serd restituido ao
Empreiteiro e a outra metade quando o Periodo de
Responsabilidade por Defeitos tiver expirado e o Fiscal da Obra
tiver certificado que todos os Defeitos notificados pelo Fiscal
da Obra ao Empreiteiro antes do fim deste periodo foram
corrigidos. O Empreiteiro pode substituir a retencao do
dinheiro de uma garantia bancdria “a primeira solicitacao”.

51. Multas 51.1 O Empreiteiro devera pagar multas ao Dono da Obra ao valor
diario indicado nas CPC por cada dia em que a Data de
Conclusdo for posterior a Data de Conclusdao Prevista. O
montante total das multas ndo devera exceder o montante
definido nas CPC. O Dono da Obra podera deduzir as multas
dos pagamentos devidos ao Empreiteiro. O pagamento das
multas ndo afetard as responsabilidades do Empreiteiro.

51.2 Se a Data de Conclusdao Prevista for prorrogada apds o
pagamento das multas, o Fiscal da Obra devera proceder a
correcdao qualquer pagamento em excesso de multas pelo
Empreiteiro, ajustando o certificado de pagamento seguinte. O
Empreiteiro deverd receber juros sobre o pagamento em

5> Asoma dos dois coeficientes A e B deve ser de 1 (um) naférmula . Coeficiente A, para a parte nio revisivel
dos pagamentos, é um valor muito aproximado (geralmente 0,15) com vista a ter em conta elementos de custo
fixo ou outras componentes ndo revisiveis.
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52. Bénus

53. Adiantamento

54. Garantias

52.1

53.1

53.2

53.3

54.1

divida, calculados a partir da data devida de pagamento até a
data de regularizagdo, as taxas especificadas na subclausula
45.1 das CGC.

O Empreiteiro deve receber um Bdnus calculado ao valor por
dia de calenddrio indicado nas CPC para cada dia de
antecipac¢do (menos quaisquer dias em que o Empreiteiro seja
pago para acelera¢do) da data de Conclusao em relagao a Data
de Conclusao Prevista. O Fiscal da Obra devera certificar que as
Obras estdo concluidas, embora possa ndo estar prevista a sua
conclusao nesse momento.

O Dono da Obra devera efetuar o adiantamento ao Empreiteiro
dos valores indicados nas CPC até a data indicada nas CPC,
mediante a apresentacdo pelo Empreiteiro de uma Garantia
Bancaria Incondicional num formato e por um banco aceitéavel
para o Dono da Obra em valores e moedas iguais ao
adiantamento. A Garantia permanecerd em vigor até ao
reembolso do adiantamento, mas o valor da Garantia sera
progressivamente reduzido pelos montantes reembolsados
pelo Empreiteiro. N3do serdo cobrados juros sobre o
adiantamento.

O Empreiteiro deverd utilizar o adiantamento apenas para
pagar Equipamento, Instalacdes, Materiais, e despesas de
mobilizagdo necessarias especificamente para a execugao do
Contrato. O Empreiteiro devera demonstrar que o
adiantamento foi utilizado desta forma, fornecendo cépias de
faturas ou outros documentos ao Fiscal da Obra.

O adiantamento sera reembolsado, através da dedugdo de
montantes proporcionais dos pagamentos de outro modo
devidos ao Empreiteiro, de acordo com o plano das
percentagens de conclusao das Obras a pagamento. Nao serd
tido em conta o adiantamento ou o seu reembolso nas
avaliagdes do trabalho realizado, Alteragdes, atualizacao de
Precos, Eventos de Compensac¢ao, Bénus ou Multas.

A Garantia de Boa Execugdo, e se assim especificado nas CPC
uma Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S), deve
ser fornecida ao Dono da Obra o mais tardar na data
especificada na Carta de Aceitacdo, devendo ser emitida no
montante especificado nas CPC, por um banco ou instituicdo
de seguros de créditos aceitdvel para o Dono da Obra, e
denominada nos tipos e propor¢cGes das moedas em que o
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55. Trabalhos
Eventuais

56. Custo de
Reparagoes

57. Conclusao

58. Entrega da Obra

59. Contas Finais

55.1

55.2

55.3

56.1

57.1

58.1

59.1

Preco Contratual devera ser pago. A Garantia de Boa Execucdo
¢é valida até 28 dias a contar da data de emissdo do Certificado
de Conclusdo, no caso de uma Garantia Bancaria, e até um ano
a contar da data de emissdo do Certificado de Conclusdo, no
caso de um Seguro de Desempenho.

Se for o caso, os pregos para Trabalhos Eventuais da Proposta
do Empreiteiro deverdo ser utilizados apenas quando o Fiscal
da Obra tiver dado instru¢des por escrito com antecedéncia
para o trabalho adicional ser pago dessa forma.

Todos os trabalhos a serem pagos como Trabalhos Eventuais
serdo registados pelo Empreiteiro em formularios aprovados
pelo Fiscal da Obra. Cada formuldrio preenchido deverd ser
verificado e assinado pelo Fiscal da Obra no prazo de dois dias
apos o trabalho ter sido feito.

O Empreiteiro deverd ser pago por Trabalhos Eventuais
mediante a apresentacdo de formularios de Trabalhos
Eventuais assinados.

Perdas ou danos nas Obras ou Materiais a incorporar nas Obras
entre a Data de Inicio e o fim dos periodos de Corregao por
Defeitos serdo reparados pelo Empreiteiro a suas expensas se
as perdas ou danos resultarem de atos ou omissées do
Empreiteiro.

E. Conclusao do Contrato

O Empreiteiro devera solicitar ao Fiscal da Obra a emissao de
um Certificado de Conclusdo das Obras, e o Fiscal da Obra
devera fazé-lo apds decidir que a totalidade das Obras esta
concluida.

O Dono da Obra tomara posse do Local da Obra e das Obras
no prazo de sete dias apds a emissdao do Certificado de
Conclusao pelo Fiscal da Obra.

O Empreiteiro deverd fornecer o detalhe das contas ao Fiscal
da Obra com o montante total que o Empreiteiro considera
devido nos termos do Contrato antes do fim do Periodo de
Responsabilidade por Defeitos. O Fiscal da Obra devera emitir
um Certificado de Responsabilidade por Defeitos e certificar
gualquer pagamento final que seja devido ao Empreiteiro no
prazo de 56 dias apds a rececdo da conta do Empreiteiro, se
elas estiverem corretas e completas. Caso contrario, o Fiscal
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60. Manuais de
Funcionamento
e Manutengao

61. Rescisdo

60.1

60.2

61.1

61.2

da Obra devera emitir, no prazo de 56 dias, um plano que
indique o ambito das corre¢des ou acréscimos necessarios. Se
a Conta Final continuar a ndo ser satisfatdria apds a nova
submissdo, o Fiscal da Obra devera decidir sobre o montante
a pagar ao Empreiteiro e emitir um certificado de pagamento.

Se forem necessarios desenhos e/ou manuais de operagdo e
manutenc¢do “tal como construidos”, o Empreiteiro devera
fornecé-los até as datas indicadas nas CPC.

Se o Empreiteiro ndo fornecer os Desenhos e/ou manuais nas
datas indicadas nas CPC nos termos da Subcldusula 60.1 das
CGC, ou se ndo receberem a aprovacao do Fiscal da Obra, o
Fiscal da Obra deverd reter o montante indicado nas CPC a
partir dos pagamentos devidos ao Empreiteiro.

O Dono da Obra ou o Empreiteiro podem rescindir o Contrato
se a outra parte cometer uma violacdo fundamental do
Contrato.

As violagdes fundamentais do Contrato incluem, sem
limitacdo, o seguinte:

(a) o Empreiteiro pdra o trabalho por 28 dias quando nao
estiver prevista nenhuma paragem do trabalho no
Programa em vigor e a paragem ndo tiver sido
autorizada pelo Fiscal da Obra;

(b) o Fiscal da Obra dd instrucbes ao Empreiteiro para
atrasar o andamento da Obra, e a instrugdao nao for
retirada no prazo de 28 dias;

(c) o Dono da Obra ou o Empreiteiro vao a faléncia ou
entram em liquidacdo sem ser com vista a uma
reestruturacao ou fusao;

(d) um pagamento certificado pelo Fiscal da Obra ndo é
liguidado pelo Dono da Obra ao Empreiteiro no prazo
de 84 dias a partir da data do certificado do Fiscal da
Obra;

(e) o Fiscal da Obra informa que a ndo correcdo de um
determinado Defeito é uma violacdo fundamental do
Contrato e o Empreiteiro ndo o corrige dentro de um
periodo de tempo razoavel determinado pelo Fiscal da
Obra;
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62. Pagamento apds
a Rescisao

61.3

61.4

61.5

62.1

62.2

(f) o Empreiteiro ndo mantém uma Garantia, conforme lhe
foi exigido;

(g) o Empreiteiro atrasar a conclusao da Obra pelo nUmero
de dias em que o valor maximo de multa possa ser pago,
tal como definido nas CPC; ou

(h) se o Empreiteiro, segundo o julgamento do Dono da
Obra, se tiver envolvido em Fraude e Corrupgao,
conforme definido no paragrafo 2.2 a do Apéndice A das
CGC, no concurso ou na execucao do Contrato, o Dono
da Obra poderd, apds notificar o Empreiteiro por escrito
com catorze (14) dias de antecedéncia, rescindir o
Contrato e expulsa-lo do Local.

N3o obstante o acima exposto, o Dono da Obra pode rescindir
o Contrato por conveniéncia.

Se o Contrato for rescindido, o Empreiteiro devera suspender
imediatamente o trabalho, tornar o Local de Obra seguro e
protegido, e abandonar o Local t3o breve quanto
razoavelmente possivel.

Quando uma das partes do Contrato notificar o Fiscal da Obra
de uma violacdo do Contrato por uma causa diferente das
enumeradas na subclausula 61.2 supra das CGC, o Fiscal da
Obra decidira se a violacdo é fundamental ou ndo.

Se o Contrato for rescindido devido a uma violagdo
fundamental do Contrato pelo Empreiteiro, o Fiscal da Obra
emitira um certificado referente ao valor do trabalho
realizado e Materiais encomendados menos adiantamentos
recebidos até a data da emissao do certificado e descontados
da percentagem a aplicar ao valor da obra nao concluida,
conforme especificado nas CPC. Nao se aplicardao Multas
adicionais. Se o montante total devido ao Dono da Obra
exceder qualquer pagamento devido ao Empreiteiro, a
diferenca deverda constituir uma divida a pagar ao Dono da
Obra.

Se o Contrato for rescindido por conveniéncia do Dono da
Obra ou devido a uma violagdo fundamental do Contrato pelo
Dono da Obra, o Fiscal da Obra emitird um certificado pelo
valor do trabalho realizado, materiais encomendados, custo
razodvel da remocdo do Equipamento, repatriacdo do pessoal
do Empreiteiro empregado exclusivamente na Obra, e custos



Secgdo VIII - CondicGes Gerais do Contrato 177

63. Propriedade

64. Libertacdo da
Obrigacdo de
Execucao

65. Suspensdo de
Empréstimo ou
Crédito Bancario

63.1

64.1

65.1

do Empreiteiro para proteger e garantir a Obra, menos os
adiantamentos recebidos até a data do certificado.

Todos os Materiais no Local, Instalagdes, Equipamento, Obras
Tempordrias e Obras serdao considerados como sendo
propriedade do Dono da Obra se o Contrato for rescindido
devido a incumprimento do Empreiteiro.

Se o Contrato for rescindido pela eclosao de guerra ou por
qualquer outro evento totalmente fora do controlo quer do
Dono da Obra quer do Empreiteiro, o Fiscal da Obra deverd
certificar que o Contrato cessou. O Empreiteiro devera tornar
o Local da Obra seguro e parar o trabalho o mais rapidamente
possivel apds o recebimento deste certificado, devendo ser
pago por todo o trabalho realizado antes de o receber e por
qualquer trabalho realizado posteriormente para o qual
tenha assumido um compromisso.

No caso de o Banco suspender o Empréstimo ou Crédito ao
Dono da Obra, com base no qual parte dos pagamentos ao
Empreiteiro estdo a ser efetuados:

(a) O Dono da Obra é obrigado a notificar o Empreiteiro de
tal suspensdo no prazo de 7 dias apds ter recebido o
aviso de suspensao do Banco.

(b) Se o Empreiteiro ndo tiver recebido os montantes
devidos no prazo de 28 dias para pagamento previsto
na subcldausula 45.1 das CGC, o Empreiteiro podera
emitir imediatamente um aviso prévio de rescisdao del4
dias.
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APENDICE A
AS CONDICOES GERAIS

Fraude e Corrup¢ao
(O texto deste Apéndice ndo deve ser modificado)

1. Finalidade

1.1 As Diretrizes Anticorrupcdao do Banco e este anexo aplicam-se no que diz respeito a
aquisicdes no ambito de operacdes de Financiamento de Projecto de Investimento do
Banco.

2. Requisitos

2.1 O Banco exige que os Mutuarios (incluindo os beneficiarios de financiamento do Banco);
concorrentes (candidatos/proponentes), consultores, empreiteiros e fornecedores;
guaisquer subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos ou fornecedores;
qguaisquer agentes (declarados ou ndo); e qualquer dos seus funcionarios, observem os
mais altos padrdes de ética durante o processo de concurso, selecdo e execucdo de
contratos financiados pelo Banco e ndo se envolvam em Fraude e Corrupgao.

2.2 Para este fim, o Banco:

a.

Define, para efeitos da presente disposi¢cdo, os termos abaixo indicados como se
segue:

i.  “pratica corrupta” é a oferta, doacdo, rececao ou solicitacdo, direta ou
indiretamente, de qualquer coisa de valor para influenciar
indevidamente as a¢Oes de outra parte;

ii. “pratica fraudulenta” é qualquer ato ou omissao, incluindo deturpacao,
gue, consciente ou imprudentemente, induza em erro, ou tente induzir
em erro, uma parte, com vista a obter beneficios financeiros ou outros,
ou para evitar uma obrigacao;

iii. “pratica colusiva” é um acordo entre duas ou mais partes, concebido
7
para alcangar um propdsito impréprio, incluindo influenciar
indevidamente as a¢des de outra parte;

iv. “pratica coerciva” consiste em afetar ou prejudicar, ou ameacar afetar
ou prejudicar, direta ou indiretamente, qualquer parte ou os bens da
parte para influenciar indevidamente as a¢cdes de uma parte;

v. “pratica obstrutiva” é:

(a) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente material
de prova para a investigacdo ou prestar falsas declaracdes aos
investigadores, a fim de impedir materialmente uma
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investigacdao bancaria sobre alegacdes de uma pratica corrupta,
fraudulenta, coerciva ou colusiva; e/ou ameacar, assediar ou
intimidar qualquer parte para a impedir de revelar o seu
conhecimento de assuntos relevantes para a investiga¢do ou de
prosseguir a investigagao; ou

(b) atos destinados a impedir materialmente o exercicio dos
direitos de inspecdao e auditoria do Banco, previstos no
pardgrafo 2.2 e. abaixo.

b. Rejeita uma proposta de adjudicacdo se o Banco determinar que a empresa ou
individuo recomendado para a adjudicagao, qualquer dos seus trabalhadores, ou dos
seus agentes, ou dos seus subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servicos,
fornecedores e/ou os seus funciondarios, esteve envolvido, direta ou indiretamente,
em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercivas, ou obstrutivas no processo
de concurso para o contrato em questao;

c. Paraalém dos recursos legais estabelecidos no Acordo Legal relevante, o Banco pode
tomar outras 21 medidas apropriadas, incluindo a declaracdo de aquisi¢cdes erradas,
se o Banco determinar a qualgquer momento que representantes do Mutudrio ou de
um beneficiario de qualquer parte dos recursos do empréstimo estdo envolvidos em
corrupcao, fraude, colusdo, coercividade, ou praticas obstrutivas durante o processo
de concurso, sele¢do e/ou execucdo do contrato em questdo, sem que o Mutudrio
tenha tomado medidas oportunas e adequadas, satisfatérias para o Banco para
abordar tais praticas quando elas ocorrem, incluindo ndo informar atempadamente
o Banco no momento em que teve conhecimento das praticas;

d. De acordo com as Diretrizes Anticorrupg¢ao do Banco, e em conformidade com as
politicas e procedimentos de san¢des em vigor no Banco, é possivel sancionar uma
empresa ou individuo, indefinidamente ou por um determinado periodo de tempo,
inclusivamente declarando publicamente a empresa ou individuo em questdao como
inelegivel (i) para receber adjudica¢des ou beneficiar de qualquer outra forma de um
contrato financiado pelo Banco, financeiramente ou de qualquer outra forma;12(ii)
ser subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor, ou prestador de servicos
nomeado de uma empresa de outra forma elegivel a quem seja adjudicado um
contrato financiado pelo Banco; e (iii) receber os recursos de qualquer empréstimo
concedido pelo Banco ou participar de outra forma na preparag¢ao ou implementacao
de qualquer projeto financiado pelo Banco;

Para evitar davidas, a inelegibilidade de uma parte sancionada para adjudicagdo de um contrato incluira, sem limitag&o, (i) candidatar-
se a pré-qualificacdo, manifestar interesse numa consultoria, e apresentar uma proposta, quer diretamente ou como subempreiteiro
nomeada, consultor nomeado, fabricante ou fornecedor nomeado, ou prestador de servigos nomeado, relativamente a esse contrato, e
(ii) celebrar uma adenda ou alteragdo que introduza uma modificagdo material a qualquer contrato existente.

2 Um subempreiteiro nomeado, um consultor nomeado, fabricante ou fornecedor nomeado, ou prestador de servicos nomeado (sdo
utilizados nomes diferentes dependendo do documento de concurso especifico) sera a entidade que foi: (i) incluida pelo concorrente na
sua candidatura a pré-qualificacdo ou proposta porque traz experiéncia e conhecimentos especificos e fundamentais que permitem ao
concorrente satisfazer os requisitos de qualificacdo para a proposta em questéo; ou (ii) nomeada pelo Mutuério.
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e. Requer que seja incluida uma clausula no documento de concurso/solicitagdo de
propostas e nos contratos financiados por um empréstimo do Banco, exigindo que
(i) concorrentes (candidatos/proponentes), consultores, empreiteiros e
fornecedores, e os seus subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos,
fornecedores, pessoal de agentes permitam ao Banco inspecionar® todas as contas,
registos e outros documentos relacionados com o processo de concurso, sele¢ao
e/ou execucdo do contrato, e que os mesmos sejam auditados por auditores
nomeados pelo Banco.

As inspec0es neste contexto sdo normalmente de natureza investigativa (ou seja, forense). Envolvem atividades de apuramento de factos
empreendidas pelo Banco ou pessoas nomeadas pelo Banco para abordar assuntos especificos relacionados com
investigacOes/auditorias, tais como a avaliagéo da veracidade de uma alegagéo de possivel Fraude e Corrupcéo, através dos mecanismos
apropriados. Essa atividade inclui, sem limitagdo: aceder e examinar os registos e informagdes financeiras de uma empresa ou individuo
e fazer copias dos mesmos na medida em que forem relevantes; aceder e examinar quaisquer outros documentos, dados e
informacGes (quer em formato impresso ou electronico) considerados relevantes para a investigagdo/auditoria, e fazer
copias dos mesmos na medida em que forem relevantes; entrevistar pessoal e outros individuos relevantes; realizar
inspecdes fisicas e visitas ao local; e obter a verificacdo de informagdes por parte de terceiros.
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APENDICE B

Métricas para Relatorios de Progresso

Ambiental e Social (A&S)

Meétricas para relatdrios regulares:

a.

incidentes ou deficiéncias ambientais com requisitos contratuais, incluindo

contaminagdo, poluicdo ou danos ao solo ou ao abastecimento de dgua;

incidentes de saude e seqguranca, acidentes, lesées que requerem tratamento e todas as

mortes;

interagbes com as autoridades reguladoras: identificar agéncia, datas, assuntos,

resultados (reportar negativamente se nGo houver nenhuma interagdo);

estado de todas as autorizacoes e acordos:

i. autorizacOes de trabalho: nimero necessdrio, nimero recebido, acdes tomadas

para as que nao foram recebidas;

ii. estado de autorizagdes e consentimentos:

listar areas/instalagdes com licencas necessarias (pedreiras, instalagdes de
asfalto e concreto), datas de aplicacdo, datas de emissdo (acdes de
acompanhamento se ndo tiverem sido emitidas), datas de apresentacdo ao
engenheiro residente (ou equivalente), estado da area (a espera de licencas,
em funcionamento, abandonada sem recuperacao, plano de desmantelamento
a ser implementado, etc.);

listar as dreas em que sdo necessarios acordos com proprietdrios de terras
(dreas de empréstimo e de espoliacdo, dreas de acomodacdo), datas dos
acordos, datas de apresentacdo ao engenheiro residente (ou equivalente);

identificar as principais atividades realizadas em cada drea no periodo
abrangido pelo relatério e os pontos altos da protecdao ambiental e social
(limpeza de terrenos, marcacdo de limites, recuperacdo de solos, gestdo de
trafego, planeamento de desmobilizacdo, implementacdo de desmobilizacdo);

para pedreiras: estado de recolocacdo e compensacdo (concluido, ou detalhes
das atividades e estado atual no periodo abrangido pelo relatério).
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e. supervisdo da saude e seguranga:

responsavel pela seguranc¢a: nimero de dias de trabalho, nimero de inspecdes
completas e inspecdes parciais, relatdrios para a construcdo/gestdo de projetos;

numero de trabalhadores, horas de trabalho, métrica de utilizacdo de EPI
(percentagem de trabalhadores com equipamento de protec¢do individual (EPI)
completo, parcial, etc.), violagdes pelos trabalhadores observadas (por tipo de
violagdo, EPI ou outra), adverténcias dadas, adverténcias repetidas, a¢Oes de
seguimento tomadas (se existirem);

f. alojamento dos trabalhadores:

numero de expatriados acomodados em alojamentos, numero de habitantes
locais;

data da dltima inspecdo e destaques da inspecdo incluindo o estado de
conformidade do alojamento com a legislacdo nacional e local e as boas praticas,
incluindo saneamento, espago, etc.;

acbes tomadas para recomendar/requisitar melhores condi¢des, ou para
melhorar as condi¢des.

g. Servicos de saude: provedor de servicos de saude, informagdo e/ou formacgdo,

localizagdo da unidade sanitdria, nimero de tratamentos e diagndsticos de doeng¢as ou

doencas ndo relacionadas com a seguranga (sem informagdo dos nomes);

h. género (desagregado por expatriados e locais): numero de trabalhadoras do sexo

feminino, percentagem da méo-de-obra total, questbes de género levantadas e tratadas

(cruzamento de queixas ou outras 21 secgbes conforme necessdrio);

i.  formagdo:

numero de novos trabalhadores, niumero a receber formacao de inducdo, datas
da formacdo de inducdo;

numero e datas das discussdes de seguranca (em inglés, “toolbox talks”), numero
de trabalhadores a receber formac¢do em Saude e Seguranca no Trabalho (SST) e
ambiental e social;

nimero e datas de sensibilizacdo e/ou formacdo em doencgas transmissiveis
(incluindo doencas sexualmente transmissiveis), nimero de trabalhadores a
receber formacdo (no periodo abrangido pelo relatdrio e no passado); as mesmas
guestdes para a sensibilizacdo em matéria de género, formacdo de controladores
de trafego.
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iv.  numero e data dos eventos de sensibilizagdo e/ou formacado de prevencgado de EAS
e AS, incluindo o nimero de trabalhadores que recebem formagdo sobre o
Cddigo de Conduta do Pessoal do Empreiteiro (no periodo abrangido pelo
relatério e no passado), etc.
J. supervis@io ambiental e social:

ambientalista: dias de trabalho, dreas inspecionadas e numero de inspegdes a
cada uma (troco de estrada, estaleiro, alojamentos, pedreiras, zonas de
empréstimo, zonas de despojos, pantanos, travessias florestais, etc.), destaques
das atividades/constatacBes (incluindo violagdes das melhores praticas
ambientais e/ou sociais, acoes tomadas), relatdrios para
especialistas/especialistas ambientais e/ou sociais/constru¢do/gestdo do local;

socidlogo: dias de trabalho, nimero de inspec¢des parciais e completas do local
(por area: seccao de estradas, estaleiro, alojamentos, pedreiras, zonas de
empréstimo, zonas de despojos, unidade sanitaria, centro de HIV/SIDA, centros
comunitdrios, etc.), destaque de atividades (incluindo violacGes de requisitos
ambientais e/ou sociais observados, ag¢Ges tomadas), relatérios para
especialistas ambientais e/ou sociais e responsaveis pela construcdo/gestdo do
local da obra; e

responsavel(is) de ligacdo com a comunidade: dias de trabalho (horas em que o
centro comunitario esta aberto), nUmero de pessoas com as quais se reuniu,
destaque de atividades (questdes levantadas, etc.), relatérios para especialistas
ambientais e/ou sociais e responsaveis pela construcdo/gestdo do local da obra.

k.  Queixas: enumerar novas reclamacgdes (por exemplo, nimero de denudncias de EAS e

AS) recebidas no periodo abrangido pelo relatério e nimero de reclamacgdes anteriores

ndo resolvidas por data recebida, idade e sexo do queixoso, como foi recebida, a quem

foi encaminhada para acdo, resolucdo e data (se concluida), dados sobre a resolugao

comunicados ao queixoso, qualquer seguimento necessario (Fazer o cruzamento com

outras 21 secg¢des conforme necessario):

Queixas dos trabalhadores;

Reclamacdes da comunidade

l. Trénsito, sequranca rodovidria e veiculos/equipamento:

incidentes e acidentes de transito e seguranca rodoviaria envolvendo veiculos
e equipamento do projeto: fornecer data, localizacdo, danos, causa,
acompanhamento;
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incidentes e acidentes de transito e de seguran¢a rodoviaria que envolvam
veiculos ou bens que ndo sdo do projeto (também comunicados ao abrigo das
métricas  imediatas): fornecer data, localizacdo, danos, causa,
acompanhamento;

estado geral dos veiculos/equipamentos (julgamento subjetivo pelo
ambientalista); repara¢gdes e manutengdo ndo rotineiras necessarias para
melhorar a seguranca e/ou o desempenho ambiental (para controlar o fumo,
etc.).

m. Mitigacbes e questdes ambientais (o que foi feito):

Vi.

poeiras: nimero de tanques de emergéncia funcionais, nimero de regas/dia,
numero de reclamacdes, adverténcias dadas pelo ambientalista, acdes tomadas
para resolver; destaques do controlo de poeiras das pedreiras (coberturas,
pulverizacbes, estado operacional); % de camibes de pedra/despojos com
cobertura, acdes tomadas relativamente a veiculos ndo cobertos;

controlo da erosdo: controlos implementados por localizacdo, estado das
passagens de agua, inspecdes e resultados do ambientalista, acdes tomadas
para resolver problemas, repara¢des de emergéncia necessdrias para controlar
a erosdo/sedimentacdo;

pedreiras, dreas de empréstimo, dreas de despojos, instalacdes de asfalto,
instalacGes de concreto: identificar as principais atividades realizadas no
periodo abrangido pelo relatério em cada uma delas, e destaques da protegao
ambiental e social: limpeza de terrenos, marca¢dao de limites, recuperacao de
solos, gestao de trafego, planeamento do desmantelamento, implementag¢ado do
desmantelamento;

detonacdo: numero de detonacdes (e locais), estado de implementacdo do
plano de detonacdo (incluindo avisos, evacuacgdes, etc.), incidentes com danos
fora do local da obra ou queixas (cruzamento com outras 21 sec¢des conforme
necessario);

limpeza de derrames, se houver: material derramado, localizacdo, quantidade,
medidas tomadas, eliminacdo de material (comunicar todos os derrames que
resultem em contaminacdo da dgua ou do solo;

gestdo de residuos: tipos e quantidades geradas e geridas, incluindo a
quantidade retirada do local (e por quem) ou reutilizada/reciclada/descartada
no local;
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Vii.

viii.

detalhes das plantagGes de arvores e outras 21 a¢les de mitigacdo necessarias
empreendidas no periodo abrangido pelo relatério;

detalhes das acbes de mitigacdo necessarias a nivel da protecdo da dgua e dos
pantanos realizadas no periodo abrangido pelo relatério.

n. conformidade:

estado de conformidade em relagdo as condicdes de todas as
autorizagGes/permissdes relevantes, para a Obra, incluindo pedreiras, etc.):
declaracdo de conformidade ou lista de questGes e acGes tomadas (ou a tomar)
para alcancar a conformidade;

estado de conformidade dos requisitos PGAS-E/ESIP: declaragdo de
conformidade ou lista de questdes e medidas tomadas (ou a tomar) para
alcancar a conformidade

estado de conformidade do plano de acdo de prevencao e resposta de EAS e AS:
declaracdo de conformidade ou lista de questdes e medidas tomadas (ou a
tomar) para alcancar a conformidade

estado de conformidade do Plano de Gestdo de Saude e Seguranca
relativamente a: declaracdo de conformidade ou lista de questdes e acdes
tomadas (ou a tomar) para alcancar a conformidade

outras 21 questdes ndo resolvidas de periodos prévios de reporte relacionadas
com questdes ambientais e sociais: violagdes continuas, falha continua de
equipamento, falta continua de cobertura de veiculos, derrames nao abordados,
questdes de compensacdo continua ou explosdes, etc. Fazer o cruzamento com
outras 21 secgdes, conforme necessario.
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APENDICE C
Declaracao de Desempenho em Matéria de Exploragao e
Abuso Sexual (EAS)e/ou Assédio Sexual (AS) para
Subempreiteiros

[A tabela seguinte deve ser preenchida por cada Subempreiteiro proposto pelo Empreiteiro,
que ndo tenha sido identificado no Contrato].
Nome do Subempreiteiro: [inserir nome completo]
Data: [inserir dia, més, ano]

Referéncia do contrato [inserir referéncia do contrato]
Pagina [inserir nimero de pdgina] de [inserir nimero total] paginas

Declaragdo de EAS e/ou AS

NO&s:
[ (a) ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes em matéria de EAS/ AS.
[ (b) estamos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes em matéria de EAS/ AS

[ (c) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigaces em matéria de EAS/ AS. Uma
decisdo arbitral sobre a suspensao foi proferida a nosso favor.

[ (d) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes em matéria de EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Demonstramos subsequentemente que temos a capacidade e o
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/AS

O (e) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes em matéria de EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Anexamos evidéncias demonstrando que temos capacidade e
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/AS

[Se a alinea (c) acima se aplicar, anexar prova de uma decisdo arbitral que inverta as conclusées
sobre as questoes subjacentes a suspensdo].

[Se as alineas (d) ou (e) acima se aplicarem, fornecer as seguintes informagoes:]

Periodo de suspensdo: De: A:

Se previamente previsto noutro contrato de obras financiado pelo Banco, elementos de prova que
demonstrem capacidade e compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/ AS
(conforme a alinea (d) acima)

Nome do Dono da Obra:

Nome do Projecto:
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Descricdo do contrato:

Breve resumo das evidéncias fornecidas:

Informacdo de contacto: (Telefone, e-mail, nome da pessoa de contacto):

Como alternativa as evidéncias referidas em (d), outras 21 evidéncias que demonstrem capacidade e
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/ AS (nos termos da alinea (e)
acima) [anexar pormenores conforme apropriado].

Nome do Subempreiteiro

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar em nome do Subempreiteiro

Titulo da pessoa que assina em nome do Subempreiteiro

Assinatura da pessoa acima indicada

Data de assinatura de de

Contra-assinatura do representante autorizado do Empreiteiro:

Assinatura:
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Secc¢ao IX - Condig¢Oes Particulares do Contrato

Salvo especificagdo em contrdrio, todas as Condicbes Particulares do Contrato devem ser
preenchidas pelo Dono da Obra antes da emissdo do documento de concurso. Os planos e
relatdrios a serem fornecidos pelo Dono da Obra devem ser anexados.

A. Disposicoes Gerais
CGC1.1(d) A instituicao financiadora é: Banco Mundial
CGC1.1(r) O Dono da Obra é
Unidade de Gestao de Projetos Especiais - UGPE

Avenida Amilcar Cabral, Ex. Edificio do BCV, 42 Andar
CP n2 145, Plateau, Cidade da Praia - Republica de Cabo Verde

CGC1.1(v) A Data de Conclusdo Prevista para a totalidade da Obra é 180 a partir da
data de consignacgao.

CGC1.1(y) O Fiscal da Obra é: A indicar

CGC 1.1 (aa) O Local da Obra esta localizado em:
Lote 1 — S3o Francisco e Sdo Tomé 33 (trinta e trés) Casas, Praia, ilha de
Santiago e;
Lote 2 - Achadinha 20 (vinte) Casas, Praia, ilha de Santiago.

CGC1.1(dd) | A Data de Inicio: previsto para (Julho 2026).

CGC1.1(hh) | A Obra consiste na execu¢cdo da Empreitada Reabilitacdo de Casas nos
Bairros de Lote 1 - S3o Francisco e S3o Tomé 33 (trinta e trés) Casas e Lote
2 - Achadinha 20 (vinte) Casas, de acordo com as especificacdes e técnicas e
o Caderno de Encargos do concurso.

CGC2.2 As Conclusoes por Seccao (Parciais) sdo: Nao aplicavel.

CGC 2.3(i) Os seguintes documentos também fazem parte do Contrato:
[Enumerar qualquer outro documento relevante nGo enumerado no Acordo
Contratual].

CGC3.1 A lingua do contrato é a lingua Portuguesa
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A legislagdo que rege o Contrato é a legislacdao da Republica de Cabo Verde .

CGC5.1

O Fiscal da Obra pode delegar qualquer uma das suas fungdes e
responsabilidades.

CGC8.1

Lista de outros empreiteiros: NA

CGC13.1

Os montantes minimos de cobertura de seguro e as franquias serdo:

(a) por perdas ou danos nas Obras, Instalacdes e Materiais:[inserir
quantidades].

(b) por perda ou danos no equipamento:[inserir quantidades].

(c) por perdas ou danos a bens (exceto Obras, Instalagdes, Materiais e
Equipamentos) em ligagdo com o Contrato [inserir quantidades].

(d) por danos pessoais ou morte:
(i) dos funcionarios do Empreiteiro: [montante].

(ii) de outras 21 pessoas: [montante].

Todos os seguros acima referidos devem estar em conformidade com a
legislacao cabo-verdiana:

Decreto-lei n® 58/2020 de 29 de julho - Conselho de Ministros. Regime Juridico do
Seguro Obrigatdrio de Acidentes de Trabalho e Doencas Profissionais

Aviso n® 12/2020: Regulamentacdo da Tarifa do Seguro Obrigatério de Acidentes de
Trabalho e Doencas Profissionais. — de 30 de dezembro, BO n.2 179, Il Série

Decreto-lei n2 57/2018 - de 14 de novembro, o qual altera o Decreto-Lei n.2 17/2003,
de 19 de maio, que aprova o Regime Juridico do Seguro Obrigatério da
Responsabilidade Civil Automoével

Aviso n25/2019: Regulamentacdo da Tarifa do Seguro Obrigatdrio de Responsabilidade
Civil Automoével - de 4 de abril, BO n.e50, Il Serie

CGC14.1

Os Dados do Local da Obra s3o:

Lote 1: Lote 1 | S3o Francisco e Sdo Tomé 33 (trinta e trés) Casas
Georreferenciagao das Casas: ver IAC 7.4

Lote 2 | Achadinha 20 (vinte) Casas
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Georreferenciacao das Casas ver IAC 7.4

CGC 20.1 A Data ou Datas de Posse do Local serdo: [inserir localizagdo(6es) e data(s)].

CGC23.1& Entidade Competente para a Nomeacgao do Conciliador: [inserir nome da

CGC 23.2 Entidade].

CGC24.3 Preco por hora e tipos de despesas reembolsaveis a serem pagas ao
Conciliador: [inserir pregos por hora e despesas reembolsdveis].

CGC24.4 [para contratos mais pequenos, a instituico é normalmente do Pais do

Dono da Obra. Para contratos maiores, e contratos suscetiveis de serem
adjudicados a empreiteiros internacionais, recomenda-se que o
procedimento de arbitragem seja deixado a cargo de uma institui¢éo
internacional].

Instituicdo cujos procedimentos de arbitragem devem ser utilizados:

[Para contratos maiores com empreiteiros internacionais, recomenda-se a
selecdo de uma instituicdo entre as listadas abaixo; inserir a reda¢do
correspondente].

“Regras de Arbitragem da Comissdo das Nagoes Unidas para o Direito
Comercial Internacional (UNCITRAL, United Nations Commission on
International Trade Law)”:

Qualquer litigio, controvérsia ou reclamacado decorrente ou relacionada
com o presente Contrato, ou violagao, rescisdao ou invalidade do mesmo,
sera resolvida por arbitragem em conformidade com as Regras de
Arbitragem da UNCITRAL, tal como atualmente em vigor”.

ou

“Regras de Conciliagdo e Arbitragem da Cdmara de Comércio
Internacional (ICC, International Chamber of Commerce):

Todos os litigios decorrentes ou relacionados com o presente Contrato
serao resolvidos definitivamente ao abrigo das Regras de Arbitragem da
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Camara de Comércio Internacional por um ou mais Arbitros nomeados em
conformidade com as referidas Regras”.

ou

“Regras do Instituto de Arbitragem da Cdmara de Comércio de
Estocolmo:

Qualquer litigio, controvérsia ou reclamacdo decorrente ou relacionada
com o presente Contrato, ou a violac¢ao, rescisao ou invalidade do mesmo,
serd resolvida definitivamente por arbitragem em conformidade com as
Regras de Arbitragem do Instituto de Arbitragem da Camara de Comércio
de Estocolmo”.

ou
“Regras do Tribunal de Arbitragem Internacional de Londres:

Qualquer litigio decorrente ou relacionado com o presente Contrato,
incluindo qualquer questao relativa a sua existéncia, validade ou rescisdo,
serd remetido e resolvido definitivamente por arbitragem ao abrigo das
Regras do LCIA, cujas Regras sao consideradas incorporadas por referéncia
a presente clausula”. O local de arbitragem sera: [Inserir cidade e pais].

B. Controlo do Tempo

CGC30.1

O Empreiteiro devera submeter para aprovacao um Programa para as Obras
no prazo de 15 dias a partir da data da Carta de Aceitacao.

CGC30.3

O periodo entre as atualizacdes do Programa é de 30 dias.

O montante a ser retido por apresentacdo tardia de um Programa
atualizado é [inserir montante].

O periodo para apresentagao de relatdrios de progresso é de 30 dias.

C. Controlo de Qualidade

CGC38.1

O Periodo de Responsabilidade por Defeitos é: 24 meses

D. Controlo de Custos

GCC40.1

Procedimentos de Pagamento:

- Preco do Contrato — [ inserir em numero ] ( inserir por extenso).
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- Fonte de Fundos - Pelo empréstimos da Associagao Internacional de
Desenvolvimento (IDA)

Forma de pagamento:

Conta Bancaria do Empreiteiro

CGC42.7

Se a proposta de valor acrescentado da engenharia for aprovada pelo Dono
da Obra, o montante a ser pago ao Empreiteiro serd de % (inserir a
percentagem apropriada. A percentagem é normalmente até 50%) da
reducdo do Preco Contratual. — Ndo Aplicavel - NA

CGC48.1

A moeda do pais do Dono da Obra é: CVE

CGC49.1

O Contrato ndo esta sujeito a revisao de pregos de precos de acordo com a
Clausula 45 das CGC, e as seguintes informacgdes relativas a coeficientes
aplicam-se ndo se aplicam.

CGC50.1

A proporgdo de pagamentos retidos serd: 5%

CGC51.1

As multas para a totalidade da Obra serdo 0,1% do Prego Contratual final
por dia. O montante maximo das Multas para toda a Obra é 10% do Prego
Contratual final.

CGC52.1

NA

CGC53.1

Os Adiantamentos serdo: 20% e serdo pagos ao Empreiteiro o mais tardar
até 45 dias apds a assinatura do contrato e a apresentagdo, pelo
adjudicatario, de uma garantia bancdria aceitdavel de igual montante,
prestada por um banco idéneo.

CGC54.1

A Garantia de Boa Execucdo tera a forma de uma garantia bancdria a primeira
certificacdo” no (s) montante(s) de 10 % por cento do Montante Aceite do
Contrato e na mesma moeda do Montante Aceite do Contrato.

E. Conclusao do Contrato

CGC60.1

A data em que os manuais de funcionamento e manutenc¢ao sao necessarios
é 8 dias apds a aprovacao dos manuais de manutencao.

A data em que os desenhos “como construidos” sdo necessarios é 15 dias
antes do Certificado de Aceitagdo Proviséria (CAP)

CGC60.2

O montante a ser retido pela ndo producdo de desenhos “como construidos”
e/ou manuais de operag¢do e manutencdo até a data indicada na subclausula
60.1 das CGC é 0.1% do montante contrato.
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CGC 61.2 (g)

O numero maximo de dias é: 10 dias

CGC62.1

A percentagem a aplicar ao valor do trabalho ndo concluido, representando
o custo adicional a incorrer pelo Dono da Obra para concluir a Obra, é 20%
do trabalho nao concluido
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Notificacao de Inten¢ao de Adjudicacao

[Esta Notificagdo de Intengdo de Adjudicagdo serd enviada a cada Concorrente que tenha
apresentado uma Proposta.]

[Enviar esta Notificagdo ao Representante Autorizado do Concorrente nomeado no
Formuldrio de Informagdes do Concorrente].

Ao cuidado do Representante Autorizado do Concorrente

Nome: [inserir nome do Representante Autorizado]

Endereco: [inserir o endereco do Representante Autorizado]

Numeros de telefone/fax: [inserir os numeros de telefone/fax do Representante Autorizado]

Endereco de correio eletrdnico: [inserir o enderego de correio eletronico do Representante
Autorizado]

IMPORTANTE: inserir a data em que esta Notifica¢do é transmitida aos Concorrentes. A
Notificagdo deve ser enviada a todos os Concorrentes em simultdneo. Isto significa na
mesma data e o mais proximo possivel da mesma hora].

DATA DA TRANSMISSAO: Esta Notificacdo é enviada por:[e-mail/fax] a [data] (hora local)

Notificacao de Inten¢ao de Adjudicacao

Dono da Obra: [inserir o nome do Dono da Obral].

Projecto: [inserir nome do projeto]

Titulo do contrato: [inserir a designacgéo do contrato].

Pais: [inserir pais onde a SDP é emitida]

N2 do empréstimo / N2 do crédito / N2 da subvencdo: [inserir nimero de referéncia do
empréstimo / crédito / subvengdo]

N2 da SDP: [inserir nimero de referéncia da SDP no Plano de Aquisi¢cbes].

Esta Notificacdo de Intencdo de Adjudicacdo (Notificacado) visa notifica-lo da nossa
decisdao de adjudicar o contrato acima referido. A transmissdo desta Notificacdo marca o
inicio do Prazo Suspensivo. Durante o Prazo Suspensivo podera:

a) solicitar uma prestacdo de informacbes em relacdo a avaliagcdo da sua Proposta,
e/ou

b) apresentar uma Reclamacdo relacionada com a Procura em relacdo a decisdo de
adjudicacao do contrato.

1. O Concorrente selecionado

Nome: [inserir nome do Concorrente selecionado]
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Endereco: linserir enderego do Concorrente selecionado].

Preco Contratual: | [inserir o pre¢o contratual da Proposta selecionada]

2. Outros Concorrentes [INSTRUCOES: inserir os nomes de todos os Concorrentes que
apresentaram uma Proposta. Se o pre¢o da Proposta foi avaliado inclua o pre¢o
avaliado, bem como o prego da Proposta conforme lido em voz alta].

Prego avaliado da
Nome do Concorrente Preco da Proposta Proposta

(se aplicavel)

linserir prego da

inserir nome
[ ] Propostal

linserir prego avaliado]

linserir prego da
Proposta]
linserir prego da
Proposta]
linserir prego da
Proposta]
[inserir preco da
Propostal

[inserir nome] linserir prego avaliado]

[inserir nome] linserir prego avaliado]

[inserir nome] linserir prego avaliado]

[inserir nome] linserir prego avaliado]

3. Razdo/razdes pelas quais a sua Proposta nao foi selecionada

[INSTRUCOES: Cite a razdo ou razdes que levaram a que esta Proposta do Concorrente
ndo tenha sido selecionada. NAO incluir: (a) uma comparagéo ponto por ponto com a
Proposta de outro Concorrente ou (b) informag¢do que seja identificada como
confidencial pelo Concorrente na sua Proposta].

4. Como solicitar a prestagao de informagdes

PRAZO: O prazo para solicitar a prestacdo de informag6es termina a meia-noite do dia
[inserir data] (hora local).

Pode solicitar a prestagao de informagdes em relagao aos resultados da avaliagdo da sua
Proposta. Se decidir solicitar a presta¢ao de informacdes, o seu pedido por escrito deve
ser feito no prazo de trés (3) dias Uteis apds a rececdo da presente Notificacdo de
Intencdo de Adjudicacao.

Indicar o nome do contrato, numero de referéncia, nome do Concorrente, detalhes de
contacto; e enderecar o pedido de prestacao de informagcdes como se segue:

Ao cuidado de:[inserir nome completo da pessoa, se aplicavell.

Titulo/posigao:[inserir titulo/posi¢cdo]
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Agéncia:[inserir nome do Dono da Obral.
Enderego de correio eletrénico:[inserir endere¢o de e-mail)
Numero de fax: [inserir numero de fax] apagar se ndo for utilizado

Se o seu pedido de presta¢do de informagdGes for recebido dentro do prazo de 3 dias
Uteis, procederemos a prestacdo de informagdes dentro de cinco (5) dias Uteis apods a
rececao do seu pedido. Se ndo formos capazes de prestar as informacgdes dentro deste
periodo, o Prazo Suspensivo serd prolongado por cinco (5) Dias Uteis apds a data em
que as informacdes forem prestadas. Se isto acontecer, notifica-lo-emos e
confirmaremos a data em que o Prazo Suspensivo prorrogado terminara.

As informacdes podem ser prestadas por escrito, por telefone, por videoconferéncia ou
pessoalmente. Informaremos em tempo util e por escrito sobre a forma de prestacao
de informacgdes e confirmaremos a data e a hora.

Se o prazo para solicitar a prestacao de informacgdes tiver expirado, podera mesmo
assim solicitar a prestacdo de informacgdes. Neste caso, forneceremos as informacgdes
logo que possivel, e normalmente o mais tardar quinze (15) Dias Uteis a partir da data
de publicacdo do Anuncio de Adjudicacdo do Contrato.

5. Como fazer uma reclamagao

Periodo: As Reclamagodes relacionadas com o Concurso devem ser apresentadas até a
meia-noite, [inserir data] (hora local).

Indicar o nome do contrato, niumero de referéncia, nome do Concorrente, detalhes de
contacto; e enderecar as Reclamacgdes relacionadas com o Concurso como se segue:

Ao cuidado de:[inserir nome completo da pessoa, se aplicavel].
Titulo/posigdo:[inserir titulo/posi¢cdo]

Agéncia:[inserir nome do Dono da Obral.

Enderego de correio eletrénico:[inserir endereco de e-mail)
Numero de fax:[inserir nimero de fax] apagar se ndo for utilizado

Neste ponto do processo de concurso, podera apresentar uma Reclamagao relacionada
com o Concurso contestando a decisdao de adjudicacao do contrato. Nao é necessario
ter solicitado, ou recebido, a prestacao de informac¢des antes de fazer esta reclamacao.
A sua reclamacao deve ser apresentada dentro do Prazo Suspensivo e recebida por nés
antes do fim do Prazo Suspensivo.

Em resumo, existem quatro requisitos essenciais:
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1. Vocé deverda ser uma “parte interessada”. Neste caso, isso significa um
Concorrente que tenha apresentado uma Proposta neste processo de concurso
e que seja o destinatario de uma Notificacdo de Inten¢ao de Adjudicacgao.

2. Areclamacgdo sé pode contestar a decisdo de adjudicagdo do contrato.
3. Deve apresentar a reclamacdo dentro do prazo acima indicado.

4. Deve incluir, na sua reclamacdo, todas as informacbes exigidas pelo
Regulamento de Aquisicdes (tal como descrito no Anexo Ill).

6. Prazo Suspensivo

PRAZO: O Prazo Suspensivo terminara a meia-noite de [inserir data] (hora local).

O Prazo Suspensivo dura dez (10) Dias Uteis apds a data de transmissdo desta
Notificacdo de Intencdo de Adjudicacao.

O Prazo Suspensivo pode ser prolongado, conforme indicado na Secc¢do 4 acima.

Se tiver alguma questao relativa a esta Notificagao, ndo hesite em contactar-nos.
Em nome do Dono da Obra:

Assinatura:

Nome:

Titulo/posi¢ao:

Telefone:

Email:
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Formulario de Divulgacao da Propriedade Efetiva

INSTRUCOES AOS CONCORRENTES: ELIMINE ESTA CAIXA DEPOIS DE TER
PREENCHIDO O FORMULARIO

Este Formuléario de Divulgacéo da Propriedade Efetiva (“Formulario ) deve ser
preenchido pelo Concorrente selecionado. No caso de um consorcio, o Concorrente deve
apresentar um Formuléario separado para cada membro. A informacéo de propriedade
efetiva a ser submetida neste formulario deverd ser a vigente a data da sua apresentacao.

Para efeitos do presente Formulario, um Proprietario Efetivo de um Concorrente é
qualquer pessoa singular que, em ultima analise, possua ou controle o Concorrente,
cumprindo uma ou mais das seguintes condicdes:

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais das ac6es

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais dos direitos de voto

e ter, direta ou indiretamente, o direito de nomear a maioria dos membros do
conselho de administracdo ou 6rgao de direcdo equivalente do Concorrente.

Ne da SDP: [inserir nimero do processo de SDP]
Titulo da Solicitacdo de Propostas: [inserir identificagcdo]

Para: [inserir nome completo do Dono da Obra]

Em resposta ao seu pedido na Carta de Aceitacdo de [inserir data da carta de aceitagdo], no
sentido da provisdo de informacdes adicionais sobre a propriedade efetiva: [selecione a
opgdo aplicavel e apague as op¢des que ndo se aplicam].

(i) vimos, por este meio, fornecer as seguintes informacdes sobre a propriedade efetiva.

Detalhes da propriedade efetiva

Detém, direta ou Detém, direta ou Tem, direta ou
. . ’ indiretamente' indiretamente, (o]
Identidade do indiretamente, 25% o . direito d
THHe ' i< N 25% ou mais dos Ireito de nomear a
Proprietdrio Efetivo | OU Mals dasacoes Direitos de Voto maioria dos
(Sim / N3o) _ N membros do
(Sim / Nao) conselho de
administracdo ou de
um orgao de direcdo
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(Sim / Nao)

equivalente do
Concorrente

[incluir nome
completo (apelido,
nome do meio,
primeiro nome),
nacionalidade, pais
de residéncial.

ou

(ii) Declaramos que ndo existe nenhum Proprietdrio Efetivo que satisfaca uma ou mais das

seguintes condigdes:

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais das acdes

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais dos direitos de voto

e ter, direta ou indiretamente, o direito de nomear a maioria dos membros do
conselho de administracdo ou dérgao de dire¢ao equivalente do Concorrente

ou

(iii) Declaramos que ndo somos capazes de identificar qualquer Proprietdrio Efetivo que

cumpra uma ou mais das seguintes condigoes. [Se esta opgdo for selecionada, o Concorrente

deverd fornecer uma explicagdo sobre o motivo pelo qual nGo é capaz de identificar
qualquer Proprietdrio Efetivo].
e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais das a¢des
e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais dos direitos de voto
e ter, direta ou indiretamente, o direito de nomear a maioria dos membros do
conselho de administracdo ou drgdo de dire¢do equivalente do Concorrente]”

Nome do Concorrente:*[inserir nome completo do Concorrente]

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta em nome do
Concorrente:**[inserir nome completo da pessoa devidamente autorizada a assinar a

Propostal

Titulo do signatario da Proposta: [inserir o titulo completo do signatdrio da
Propostal
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Assinatura da pessoa acima mencionada: [insira a assinatura da pessoa cujo nome e
capacidade sdo indicados acima]

Data de assinatura [inserir data de assinatura] de [inserir més] de [inserir ano]

* No caso de uma Proposta apresentada por um Consércio, indicar o nome do Consércio como Concorrente.
No caso de o Concorrente ser um consdrcio, cada referéncia a “Concorrente” no Formuldrio de Divulgagdo de
Propriedade Efetiva (incluindo esta Introdugdo) deve ser interpretada como uma referéncia ao membro do
consorcio.

** 0 signatdrio da Proposta devera ter uma procuracio outorgada pelo Concorrente. A procuracio deve ser
anexada, juntamente com os documentos da Proposta.
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Carta de Aceitacao,

[em papel timbrado do Dono da Obral].

Assunto:  .......... [Notificacdo de Adjudicacéo do Contrato N.9J... . . . ..

Serve a presente para notificar que a sua Proposta de. ... [inserirdata].. . . para execucao
de [inserir nome do contrato e niimero de identificagdo, conforme indicadonas CPC] .. .. ...... para
o Montante Aceite do Contratode . ........ [inserir montante em nimeros e por extenso e
designagdo da moeda], conforme corrigido e modificado de acordo com as Instrugdes aos
Concorrentes, é aceite pela nossa Agéncia.

E-lhe solicitado que forneca (i) a Garantia de Boa Execucdo e uma Garantia de
Desempenho Ambiental e Social (A&S) [Elimine a Garantia de Desempenho A&S se ndo
for exigida nos termos do contrato] no prazo de 28 dias em conformidade com as
Condig¢des do Contrato, utilizando para esse efeito o Formulario de Garantia de Boa
Execucdo e o Formuldrio de Garantia de Desempenho A&S, [Elimine a referéncia ao
Formuldrio de Garantia de Desempenho A&S se esta ndo for exigida nos termos do
contrato] e (ii) as informacdes adicionais sobre propriedade efetiva em conformidade
com a FDCIAC47.1, no prazo de oito (8) dias Uteis utilizando o Formulario de Divulgacao
da Propriedade Efetiva, incluido na Secgdo X - Formuldrios Contratuais, do documento
de concurso.

[Escolha uma das seguintes afirmagoes:]

Aceitamos que [inserir o nome do Conciliador proposto pelo
Concorrente] seja nomeado como Conciliador.

[ou]

Nao aceitamos que [inserir o nome do Conciliador proposto pelo
Concorrente] seja nomeado como Conciliador, e ao enviar uma copia desta Carta de
Aceitagao para [inserir o nome da Autoridade

Competente para Proceder a Nomeagdes], a Entidade Competente para as Nomeacoes,
estamos por este meio a solicitar a essa Entidade que nomeie o Conciliador em
conformidade com a IAC 48.1 e a Subclausula 23.1 das CGC.

ASSINATUIA AUTOIIZATA: ceeeiiiieeee ettt e et e s et e s e ta e e e etanessetaneseetenssestaneseeennanss

Nome e Titulo do SIgNAtArio: .....oceiiii e e e e e e e e e e
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Anexo: Acordo Contratual
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Acordo Contratual

O PRESENTE ACORDO celebradonodia............. de.......... ,entre..... [nome
do Dono da Obra].... .. . . . . (doravante “o Dono da Obra”), de uma parte e . . . . [nome do
Empreiteiro]... (doravante “o Empreiteiro”), da outra parte:

CONSIDERANDO que o Dono da Obra deseja que a Obra designada como . . . . [ nome do
Contrato]. ... seja executada pelo Empreiteiro, e aceitou uma Proposta do Empreiteiro para
a execucdo e conclusdo desta Obra e para a reparacdo de quaisquer defeitos da mesma,

O Dono da Obra e o Empreiteiro concordam com o seguinte:

1. No presente Acordo as palavras e expressdes terdo os mesmos significados que
Ihes sdo respetivamente atribuidos nos documentos contratuais a que se referem.

2. Os seguintes documentos serdao considerados como fazendo parte do presente
Acordo e serdo lidos e interpretados como fazendo parte do mesmo. O presente Acordo
prevalece sobre todos os demais documentos contratuais.

@) a Carta de Aceitagdo

(b)  aCarta Proposta

(©) as Adendasn.2._ (se houver)

(d)  as CondigGes Particulares

(e) as Condigdes Gerais de Contrato, incluindo Apéndices,
)] as Especificagdes

(@)  os Desenhos

(h) o Mapa de Quantidades?, e

(i) gualquer outro documento listado nas CPC como fazendo parte do Contrato,
incluindo, sem limitacgao;

i.  as Estratégias de Gestdo e Planos de Implementacdao A&S; e
ii. Cddigo de Conduta para o Pessoal do Empreiteiro (A&S)

3. Atendendo aos pagamentos a efetuar pelo Dono da Obra ao Empreiteiro, tal como
especificado no presente Contrato, o Empreiteiro, pelo presente, celebra convénios com
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o Empreiteiro com vista a execugao das Obras e a reparac¢ao de defeitos nos mesmos, em
conformidade em todos os aspetos com as disposi¢des do Contrato.

4, O Dono da Obra, pelo presente, obriga-se a pagar ao Empreiteiro como
contrapartida pela execugao e conclusdo das Obras e pela reparagao dos defeitos neles
existentes, o Prego Contratual ou qualquer outra quantia que possa ser passivel de
pagamento ao abrigo das disposi¢ées do Contrato, nos momentos e na forma prescrita
pelo Contrato.

EM FE DO QUE, as partes aqui presentes celebram este Acordo ao abrigo da

legislacdo . . ... [nome do pais mutudrio]. . . . . no dia, més e ano acima indicados.
Assinado Assinado
por: por:
Por e em nome do Dono da Obra Por e em nome do Empreiteiro
Na presenga Na presenga
de: de:
Testemunha, Nome, Assinatura, Endereco, Testemunha, Nome, Assinatura, Endereco, Data

Data
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Garantia de Boa Execug¢ao

Opc¢ao 1: Garantia de Boa Execucao
[Papel timbrado ou cddigo identificador SWIFT do Garante]
Beneficiario: [inserir nome e endereco do Dono da Obra]

Data: [Inserir data de emissdo]

GARANTIA DE BOA EXECUCAO N2: [inserir nimero de referéncia da garantia]

Garante: [Inserir nome e enderec¢o do local de emissdo, a nGo ser que esteja indicado no
papel timbrado].

Fomos informados de que _[inserir nome do Empreiteiro, que no caso de ser um consdrcio
serd o nome do consorcio] (doravante denominado “o Requerente”) celebrou o Contrato N.2
[inserir numero de referéncia do contrato] de [inserir data] com o Beneficiario, para a
execucao de [inserir nome do contrato e breve descrigdo da Obra] (doravante denominado “o
Contrato”) .

Entendemos igualmente que, de acordo com as condi¢des do Contrato, é necessaria uma
Garantia de Boa Execucao.

A pedido do Requerente, nds, na qualidade de Garante, comprometemo-nos
irrevogavelmente a pagar ao Beneficidrio qualquer quantia ou quantias que ndo excedam no
total um montante de [inserir montante em numeros] ( ) [inserir montante por
extenso],! sendo tal quantia pagdvel nos tipos e propor¢cdes de moedas em que o Preco
Contratual é pagavel, apds a nossa rece¢dao do pedido do Beneficidrio, suportado pela
declara¢do do Beneficidrio, quer no préprio pedido, quer num documento separado assinado
gue acompanhe ou identifique o pedido, declarando que o Requerente estd a violar a(s)
sua(s) obrigacao(des) nos termos do Contrato, sem que o Beneficidrio precise de provar ou
justificar o seu pedido ou a soma nele especificada.

1 O Garante deve inserir um montante que represente a percentagem do Montante Aceite do Contrato
especificado na Carta de Aceitacdo, menos 0s montantes provisorios e denominado na moeda do Contrato.
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Esta garantia expirard, o mais tardar, a: .... ....... de ...... de 2...2, e qualquer pedido de
pagamento ao abrigo da mesma deve ser recebido por nds, no escritério indicado acima em
ou antes dessa data.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes de Garantias Bancdrias a Primeira Solicitagao
(URDG) Revisdo de 2010, Publicagao ICC n.2 758, com a excegao de que a declaragao
comprovativa nos termos do Artigo 15(a) fica pelo presente excluida.

[assinatura(s)

Nota: Todo o texto em itdlico (incluindo as notas de rodapé) destina-se a ser utilizado na preparagéio
deste formuldrio e deve ser eliminado do documento final.

2 Inserir a data vinte e oito dias apés a data de conclusdo prevista, conforme descrito na sub-clausula 57.1
das CGC. O Dono da Obra deve ter em conta que, no caso de uma prorrogacdo desta data para a concluséo
do Contrato, o Dono da Obra teria de solicitar uma prorrogacéo desta garantia ao Garante. Essa solicitacéo
deve ser feita por escrito e antes da data de vencimento estabelecida na garantia. Ao preparar esta garantia,
o Dono da Obra podera considerar acrescentar o seguinte texto ao formulario, no final do pendltimo
paragrafo: “O Garante aceita uma prorrogacao Unica desta garantia por um periodo ndo superior a [seis
meses] [um ano], em resposta a um pedido escrito do Beneficiario no sentido de tal prorrogacéo, devendo
tal pedido ser apresentado ao Garante antes do termo da garantia .
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Garantia de Boa Execug¢ao

Opcao 2: Garantia de Boa Execucao (“Performance Bond”)

Mediante a presente Garantia [inserir nome do Principal], na qualidade de Principal
(doravante denominado “o Empreiteiro”) e [inserir nome do Fiador], na qualidade de Fiador
(doravante denominado “o Fiador”), sdo mantidos e firmemente vinculados a [inserir nome
do Dono da Obra], na qualidade de Credor (doravante denominada “o Dono da Obra”) no
montante de [inserir montante por extenso e em numeros], para cujo pagamento, a ser
efetuado, bem e verdadeiramente, nos tipos e propor¢cdes de moedas previstos para
pagamento do Preco Contratual, o Empreiteiro e o Fiador se vinculam a si préprios, aos seus
herdeiros, executores, administradores, sucessores e cessiondrios, conjunta e
solidariamente, firmemente por este ato.

CONSIDERANDO que o Empreiteiro celebrou um acordo escrito com o Dono da Obra de

de de 20 para [nome do contrato e breve descri¢cGo das
Obras] em conformidade com os documentos, planos, especificacdes e alteracdes aos
mesmos, que na medida aqui prevista, fazem parte integrante do presente e sdo doravante
referidos como o Contrato.

ASSIM SENDO, a Condicdo desta Garantia é que, se o Empreiteiro executar pronta e fielmente
o referido Contrato (incluindo quaisquer altera¢des ao mesmo), esta obrigacdo serd nula e
sem efeito; caso contrario, permanecera em pleno vigor e producao de efeitos. Sempre que
o Empreiteiro estiver em incumprimento dos termos do Contrato, e for declarado pelo Dono
da Obra como tal, tendo o Dono da Obra cumprido as obriga¢des do Dono da Obra ao abrigo
do mesmo, o Fiador poderda prontamente remediar o incumprimento, ou devera
prontamente:

(1) concluir o Contrato de acordo com os respetivos termos e condi¢des; ou

(2) obter uma Proposta ou Propostas de Concorrentes qualificados, para
apresentacdo ao Dono da Obra, com vista a execu¢dao do Contrato de acordo com
os respetivos termos e condi¢des, e apds determinacdo pelo Dono da Obra e o
Fiador do Concorrente com a Proposta adequada e com o menor preco,
providenciar um Contrato entre tal Concorrente e o Dono da Obra e disponibilizar
a medida que o trabalho progride (embora deva haver um incumprimento ou uma
sucessdo de incumprimentos nos termos do Contrato ou Contratos de conclusao
celebrados nos termos deste paragrafo) fundos suficientes para pagar o custo de
conclusdo menos o Saldo do Preco Contratual; mas ndo excedendo, incluindo
outros custos e danos pelos quais o Fiador possa ser responsavel nos termos do
presente paragrafo, o montante estabelecido no primeiro paragrafo da presente.
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O termo “Saldo do Preco Contratual”, tal como utilizado neste paragrafo, significa
o montante total a pagar pelo Dono da Obra ao Empreiteiro nos termos do
Contrato, menos o montante devidamente pago pelo Dono da Obra ao
Empreiteiro; ou

(3) pagar ao Dono da Obra o montante exigido pelo Dono da Obra para concluir o
Contrato de acordo com os respetivos termos e condi¢cdes até um montante total
ndo superior ao montante desta Garantia.

O Fiador ndo sera responsavel por uma soma maior do que a penalizacdo especificada nesta
Garantia.

Qualquer processo ao abrigo desta Garantia deve ser instaurado antes de decorrido um ano
a partir da data de emissdo do Certificado de Conclusao.

N3o serd conferido qualquer direito de acdo sobre esta Garantia ou para uso de qualquer
pessoa ou corporacdo que ndo seja o Dono da Obra aqui nomeado ou os herdeiros,
executores, administradores, sucessores e cessionarios do Dono da Obra.

Dando fé do que, o Empreiteiro ap6s a sua assinatura e carimbo, e o Fiador carimbou este
ato com o seu carimbo oficial, devidamente autenticado pela assinatura do seu representante
legal aos de 20....

ASSINADO A em nome de

Por na qualidade de

Na presenca de

ASSINADO A em nome de

Por na qualidade de

Na presenca de
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Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S)

Garantia Bancaria a Primeira Solicitacao A&S

[Papel timbrado ou cddigo identificador SWIFT do Garante]
Beneficiario: [inserir nome e endereco do Dono da Obra]
Data: [Inserir data de emissdo]
GARANTIA DE DESEMPENHO A&S N¢: [Inserir numero de referéncia da garantia]

Garante: [Inserir nome e endere¢o do local de emisséo, a ndo ser que esteja indicado no
papel timbrado].

Fomos informados de que (doravante denominado “o Requerente”)
celebrou o Contrato n.2 de com o Beneficiario, para a
execucao de (doravante denominado “o Contrato”).

Entendemos igualmente que, de acordo com as condi¢des do Contrato, é necessdria uma
Garantia de Boa Execucao.

A pedido do Requerente, nds, na qualidade de Garante, comprometemo-nos
irrevogavelmente a pagar ao Beneficidrio qualquer quantia ou quantias que ndao excedam no
total um montante de ( ,1,sendo tal quantia pagdvel nos tipos e
proporcdes de moedas em que o Preco Contratual é pagavel, apds a nossa recec¢do do pedido
do Beneficiario, suportado pela declaracdao do Beneficiario, quer no préprio pedido, quer num
documento separado assinado que acompanhe ou identifique o pedido, declarando que o
Requerente esta a violar a(s) sua(s) obriga¢cdo(des) Ambientais e/ou Sociais (A&S) nos termos
do Contrato, sem que o Beneficidrio precise de provar ou justificar o seu pedido ou a soma
nele especificada.

Esta garantia expirara, o mais tardar, a: .... ....... de...... de 2...2, e qualquer pedido de
pagamento ao abrigo da mesma deve ser recebido por néds, no escritdrio indicado acima em
ou antes dessa data.

1 O Garante deve inserir um montante que represente a percentagem do Montante Aceite do Contrato
especificado na Carta de Aceitacdo, menos 0s montantes provisorios e denominado na moeda do Contrato.
2 Inserir a data vinte e oito dias apés a data de conclusdo prevista, conforme descrito na sub-clausula 57.1
das CGC. O Dono da Obra deve ter em conta que, no caso de uma prorrogacdo desta data para a concluséo
do Contrato, o Dono da Obra teria de solicitar uma prorrogacgéo desta garantia ao Garante. Essa solicitagédo
deve ser feita por escrito e antes da data de vencimento estabelecida na garantia. Ao preparar esta garantia,
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Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes de Garantias Bancdrias a Primeira Solicitagcao
(URDG) Revisdo de 2010, Publicagao ICC n.2 758, com a excegao de que a declaragao
comprovativa nos termos do Artigo 15(a) fica pelo presente excluida.

[assinatura(s)]

Nota: Todo o texto em itdlico (incluindo as notas de rodapé) destina-se a ser utilizado na
preparagdo deste formuldrio e deve ser eliminado do documento final.

o Dono da Obra podera considerar acrescentar o seguinte texto ao formulario, no final do pendltimo
paragrafo: “O Garante aceita uma prorrogacao Unica desta garantia por um periodo ndo superior a [seis
meses] [um ano], em resposta a um pedido escrito do Beneficiario no sentido de tal prorrogacéo, devendo
tal pedido ser apresentado ao Garante antes do termo da garantia”.
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Garantia de Adiantamento
Garantia Bancaria a Primeira Solicitacao
[Papel timbrado ou cddigo identificador SWIFT do Garante]
Beneficiario: [Inserir nome e enderego do Dono da Obral.
Data: [Inserir data de emissdo]
GARANTIA DE ADIANTAMENTO N.2:[Inserir numero de referéncia da garantia]

Garante: [Inserir nome e enderec¢o do local de emissdo, a nGo ser que esteja indicado no
papel timbrado].

Fomos informados de que [inserir nome do Empreiteiro, que no caso de ser um consorcio serd
o nome do consdrcio] (doravante denominado “o Requerente”) celebrou o Contrato N.2
[inserir numero de referéncia do contrato] de [inserir data] com o Beneficidrio, para a
execucao de [inserir nome do contrato e breve descri¢do da Obra] (doravante denominado “o
Contrato”).

Entendemos igualmente que, de acordo com as condi¢des do Contrato, devera ser feito um
adiantamento no montante de [inserir montante em numeros] () [inserir montante por
extenso] contra uma garantia de adiantamento.

A pedido do Requerente, nds, na qualidade de Garante, comprometemo-nos
irrevogavelmente a pagar ao Beneficidrio qualquer soma ou somas que ndo excedam no total
um valor de [inserir montante em numeros] ( ) [inserir montante por extenso]! apds a
rececao por nds do pedido do Beneficidrio, suportado pela declaracdo do Beneficiario, quer
no proéprio pedido, quer num documento separado assinado que acompanhe ou identifique
o pedido, declarando que o Requerente

(a) utilizou o adiantamento para outros fins que ndo os custos de mobilizagdo em
relacdo as Obras; ou

(b) ndo reembolsou o adiantamento de acordo com as condigdes do Contrato,
especificando o montante que o Requerente ndo reembolsou.

1 O Garante deve inserir um montante que represente 0 montante do adiantamento e denominado na(s)
moeda(s) do adiantamento especificada(s) no Contrato..
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Pode ser apresentado um pedido ao abrigo desta garantia mediante a apresentagao ao
Garante de um certificado do banco do Beneficiario declarando que o adiantamento acima
referido foi creditado ao Requerente na sua conta numero [inserir nimero] no banco [inserir
nome e endere¢o do banco do Requerente].

O montante maximo desta garantia serd progressivamente reduzido do montante do
adiantamento reembolsado pelo requerente, tal como especificado nas cépias dos extratos
intercalares ou certificados de pagamento que nos serdo apresentados. Esta garantia
expirara, o mais tardar, apds a rececao, por nés, de uma cépia do certificado de pagamento
intercalar indicando que noventa (90) por cento do Montante Aceite do Contrato, menos
montantes provisorios, foi certificado para pagamento, ou no dia [inserir dia] de [inserir més]
de 2 [inserir ano],?> consoante o que ocorrer primeiro. Consequentemente, qualquer pedido
de pagamento ao abrigo desta garantia deve ser recebido por nds neste escritdrio nessa data
ou antes da mesma.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes de Garantias Bancarias a Primeira Solicitagao
(URDG) Revisdo de 2010, Publicagdo ICC n.2 758, com a exce¢do de que a declaragdo
comprovativa nos termos do Artigo 15(a) fica pelo presente excluida.

[assinatura(s)]

Nota: Todo o texto em itdlico (incluindo as notas de rodapé) destina-se a ser utilizado na preparagdo deste
formuldrio e deve ser eliminado do documento final.

2 Inserir a data de conclus&o prevista conforme descrito na Sub- Clausula 57.1 das CGC. O Dono da Obra
deve ter em conta que no caso de uma prorroga¢do da data prevista para a conclusio do Contrato, 0 Dono
da Obra teria de solicitar uma prorrogacéo desta garantia ao Garante. Essa solicitacio deve ser feita por
escrito e antes da data de vencimento estabelecida na garantia. Ao preparar esta garantia, o Dono da Obra
podera considerar acrescentar o seguinte texto ao formulario, no final do pendltimo paragrafo: “O Garante
aceita uma prorrogacao Unica desta garantia por um periodo ndo superior a [seis meses] [um ano], em
resposta a um pedido escrito do Beneficiario no sentido de tal prorrogagdo, devendo tal pedido ser
apresentado ao Garante antes do termo da garantia”.



Seccao X - Formularios Contratuais 215

DECLARAGCAO DE COMPROMETIMENTO COM A IMPLEMENTACAO DO
PGAS

O presente documente é um documento a ser submetido na apresentacdo da cotacdo e estd
vinculado a cada concurso especifico ao qual o empreiteiro pretende concorrer.

No ambito da empreitada (nome da empreitada) declaro que tomei conhecimento
do Plano de Gestdo Ambiental e Social do “Programa de Regeneracdo do Habitat — Praia” (PRH-
Praia) disponibilizado. Comprometo-me a proceder a sua implementacdo e neste sentido
apresento o Plano de Gestao Ambiental e Social do Empreiteiro incluindo a calendarizagdo das
acdes ambientais e sociais e a estimativa do custo da sua implementagdo. Apresento ainda o Plano
de Saude e Seguranca no Trabalho de acordo com o modelo disponibilizado.

Nome da empresa:

Assinatura:
Cargo:
Data:




